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Uvod

Popis vyrobku
Tento vyrobek je kfovinofez se spalovacim motorem.
Nepretrzité pracujeme na tom, abychom zvysili vasi

bezpecnost a efektivitu pfi pouzivani. DalSi informace
ziskate u svého servisniho prodejce.

Doporuéené pouziti

Aby bylo mozné posekat rizné typy porostu, vyrobek je
mozné pouzivat s pilovym kotoucem, nozem na travu
nebo strunovou hlavou. Nepouzivejte vyrobek k jinym
¢innostem nez je vyzinani travy, vyzinani travniho

a profezavani lesniho porostu. K fezani vlaknitych typt
dfevin pouziveijte pilovy kotoué. K seceni travy
pouzivejte nuz na travu nebo strunovou hlavu.

Povsimnéte si: pouziti maze byt upraveno
narodnimi nebo mistnimi pfedpisy. Dodrzujte pfislusné
predpisy.

Vyrobek pouzivejte vyhradné s pfislusenstvim, které
doporuéuje vyrobce. Dalsi informace naleznete v ¢asti
Prislusenstvi na strani 29.
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Popis vyrobku

Uhlova prevodovka
Uzavér mazaciho otvoru
Hridel
Spinac pro vyhfivané rukojeti (XXXX)
Nastaveni rukojeti (XXXX)
Nastaveni rukojeti (524R, XXXX, XXXX)
Packa plynu (524R, XXXX)
Vypina¢ (524R, XXXX)
Pojistka packy plynu (524R, XXXX)
. Vypinag (XXXX, XXXX)
. Packa plynu (XXXX, XXXX)
12. Pojistka packy plynu (XXXX, XXXX)
13. Tlacitko pro spousténi (XXXX, XXXX)
14. Sefizeni lanka plynu (XXXX, XXXX)
15. Zavésny bod
16. Palivova nadrz

©NoOGRh LN =

- a0
a2 o

17.
18.

19.
20.
21.
22.
23.
24.
25.
26.
27.
28.
29.
30.
31.
32.

Kryt valce

Zapalovaci svicka a koncovka kabelu zapalovaci
svicky

Rukojet’ startéru

Kryt vzduchového filtru

Ovladani sytice

Dekompresni ventil

Pomocna palivova pumpicka

Ridici rukojet

Popruh

Pojistna matice (524R, XXXX)
Pomocna pfiruba (524R, XXXX)
Pilovy kotou¢ (524R, XXXX)

Hnaci kotou¢ (524R, XXXX)

Kryt fezaciho nastavce (524R, XXXX)
Strunova hlava (XXXX)

Kovova podlozka (XXXX)
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33. Hnaci kotou¢ (XXXX)

34. Kryt fezaciho nastavce (XXXX)
35. Pojistna matice (XXXX)

36. Pomocna pfiruba (XXXX)

37. Mulovaci ntz (XXXX)

38. Hnaci kotou¢ (XXXX)

39. Kryt fezaciho nastavce (XXXX)
40. Prepravni kryt (XXXX)

41. Pojistna matice (XXXX)

42. Opérna miska (XXXX)

43. Pomocna pfiruba (XXXX)

44. N0z na travu (XXXX)

45. Hnaci kotou¢ (XXXX)

46. Kryt fezaciho nastavce (XXXX)
47. Prepravni kryt (524R, XXXX, XXXX)
48. Navod k pouzivani

49. Nastrény kli¢

50. Pojistny ¢ep

51. Sroubovak na karburator

52. Sestihranny imbusovy kli¢

Symboly na vyrobku

X=X}

max
rpm

iR

VAROVANI! Tento vyrobek je
nebezpecény. Pokud neni vyrobek
pouzivan obezietné a fadné, mize dojit
k zranéni nebo usmrceni obsluhy ¢i osob
v okoli. Aby se zabranilo zranéni obsluhy
a osob v okoli, prectéte si a dodrzujte
v8echny bezpecénostni pokyny uvedené
v navodu k pouzivani.

Pfed pouzitim si pozorné prostudujte tento
navod k pouzivani a nepouzivejte
vyrobek, pokud navodu zcela nerozumite.

Pouzivejte ochrannou pfilbu v mistech,
kde hrozi pad predmétud. Vzdy pouzivejte

schvalenou ochranu sluchu. Vzdy
pouzivejte schvalenou ochranu o¢i.

Pouzivejte schvalené ochranné rukavice.

Pouzivejte odolnou obuv s protiskluzovou
podrazkou.

Vyrobek mlze zpUsobit vymrsténi
predmétl a nasledné zranéni.

Maximalni otacky vystupniho hfidele.

¢+E3
-

™

dB|

C€

Béhem pouzivani vyrobku udrzujte
minimalni vzdalenost 15 m (50 stop) od
osob a zvifat.

Pokud fezaci zafizeni pfijde do kontaktu
s pfedmétem, ktery nemize okamzité
prefiznout, hrozi riziko zpétného vrhu
kotouce. Vyrobek muze amputovat ¢asti
téla. Béhem pouzivani vyrobku udrzuje
minimalni vzdalenost 15 m (50 stop) od
osob a zvifat.

Pouzivejte pouze ohebnou Zaci strunu.
Nepouzivejte kovové Zaci prvky. Tato
vystraha musi byt na pfisluSenstvi
travniho krytu.

Sipky ukazuji omezeni pro polohu rukojeti.

Pomocna palivova pumpicka.

Doplite palivo.

Sytic.

Emise hluku do Zivotniho prostiedi podle
smérnice EU 2000/14/ES a podle nafizeni
o regulaci hluku v australském Novém
Jiznim Walesu ,Protection of the
Environment Operations (Noise Control)
Regulation 2017*. Udaje o emisich hluku
naleznete na $titku stroje a v kapitole
Technické udaje na strani 28.

Vyrobek odpovida pfisluSnym smérnicim
ES.

Typovy §titek s vyrobnim &islem nebo
natisténé ¢islo. yyyy znamena rok vy-
roby a ww znamena tyden vyroby.

Povsimnéte si: paisi symboly/stitky na produktu
se tykaiji certifikacnich poZzadavkd pro dal$i komeréni

oblasti.

IS
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Odpovédnost za vyrobek

Jak uvadi zakon o odpovédnosti za vyrobek, neneseme
odpovédnost za zadnou $kodu zplsobenou nasim
vyrobkem, pokud:

« byl vyrobek nespravné opraven.

« byl vyrobek opraven pomoci soucasti od jiného
vyrobce nebo soucasti, které nejsou vyrobcem
schvaleny.

* ma vyrobek pfislusenstvi od jiného vyrobce nebo
pFislusenstvi, které neni vyrobcem schvaleno.

* vyrobek nebyl opraven ve schvaleném servisnim
stfedisku nebo schvalenym odbornikem.

Emise Euro V

WSTRAHA! Manipulace s motorem

vede k zneplatnéni typového schvaleni EU
tohoto vyrobku.

Bezpeénost

Definice tykajici se bezpecnosti

Varovani, upozornéni a poznamky slouzi jako
upozornéni na specifické dulezité ¢asti navodu.

VYSTRAHA: Pouziva se v pripadé
nebezpeci Urazu nebo usmrceni obsluhy
nebo okolnich osob, pokud nejsou dodrzeny

+ Budte stale opatrni a pouzivejte zdravy rozum.
Pokud si nejste po precteni ndvodu k pouzivani jisti
ohledné pracovnich podminek nebo provozu
vyrobku, obratte se na servisniho pracovnika.

* Nechavate-li vyrobek bez dozoru, sejméte koncovku
kabelu zapalovaci svicky.

Bezpeénostni pokyny pro montaz

VAROVANI: pouziva se v pfipadé
nebezpecdi poskozeni vyrobku, dalSich
materiald ¢i $kod na majetku v blizkém okoli,
pokud nejsou dodrzeny pokyny uvedené

v této pfirucce.

pokyny uvedené v této pFirucce.

VYSTRAHA: pred pouzitim vyrobku si

prectéte nasledujici varovani.

Povsimnéte si: Pouziva se k poskytnuti dalSich
informaci, které jsou nezbytné v dané situaci.

Obecné bezpeénostni pokyny

WSTRAHAZ Pred pouzitim vyrobku si

prectéte nasledujici varovani.

« Tento vyrobek vytvafi béhem provozu
elektromagnetické pole. Toto pole mlize za urcitych
okolnosti naruSovat funkci aktivnich ¢i pasivnich
implantovanych lékarskych pfistroju. Za ucelem
snizeni rizika mozného zranéni nebo smrtelného
urazu doporucujeme osobam s implantovanymi
lékarskymi pfistroji poradit se pred pouzitim vyrobku
s lékafem a s vyrobcem implantovaného Iékarského
pristroje.

« Nepouzivejte vyrobek, jste-li unaveni, nemocni nebo
pod vlivem alkoholu, drog nebo Iéku. To by mohlo
ovlivnit vas zrak, ostrazitost, koordinaci a usudek.

« Nepouzivejte vyrobek za Spatného pocasi, napfiklad
v husté mize, prudkém desti, siiném vétru nebo
silném mrazu. Prace s vyrobkem za nepfiznivého
pocasi je Unavna a €asto s sebou nese zvySené
nebezpedi, napf. zledovatély terén nebo
nepfedvidatelny smér padu stromu.

+ Pfi montazi vyrobku a fezaciho nastavce pouzivejte
ochranné rukavice.

* Pred montazi vyrobku vyjméte ze zapalovaci svicky
koncovku kabelu zapalovaci svicky.

* Prfed uvedenim vyrobku do provozu zkontrolujte, zda
je namontovana spravna rukojet’ a kryt fezaciho
nastavce.

» Vadny nebo nespravny kryt fezaciho nastavce mize
zpUsobit zranéni. Nikdy nepracujte se sekacim
nastavcem, pokud neni opatfen schvalenym krytem
sekaciho nastavce.

+ Pred nastartovanim vyrobku fadné pfipevnéte kryt
spojky a hfidel.

* Hnaci kotou¢ a pomocna pfiruba musi byt fadné
instalovany ve stfedovém otvoru fezaciho nastavce.
Nespravné pfipevnény fezaci nastavec muze
zpUsobit zranéni nebo usmrceni osob.

» Pfipevnéte nosny popruh k vyrobku, aby nedoslo ke
zranéni obsluhy nebo jinych osob.

Bezpeénostni pokyny pro provoz

VYSTRAHA: Pred pousitim vyrobku si

prectéte nasledujici varovani.

* Pred pouzitim vyrobku je nutné, abyste pochopili
rozdil mezi profezavanim lesniho porostu, vyzinanim
travniho porostu a vyzinanim travy.

* Pouzivejte osobni ochranné prostfedky uvedené
v Casti Osobni ochranné prostredky na strani 6.
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Dlouhodobé vystavovani pusobeni hluku mize vést
k trvalé ztraté sluchu. Vzdy pouzivejte schvalenou
ochranu sluchu.

Pokud pouzivate ochranu sluchu, davejte pozor na
varovné signaly a hlasité zvuky. Po vypnuti motoru
vzdy sundejte ochranu sluchu.

Nikdy nepouzivejte vyrobek, pokud je upraven nebo
vadny.

Aby se zabranilo nebezpeci Urazu elektrickym
proudem, kontrolujte, zda nejsou koncovka kabelu
zapalovaci svicky a kabel zapalovani vadné.
Prohlédnéte pracovni oblast, aby bylo zajiSténo, ze
se zde nevyskytuji zadné osoby, zvifata nebo
pfedméty, ktera by mohly negativné ovlivnit
bezpecénost provozu vyrobku.

Prohlédnéte pracovni oblast, aby bylo zajisténo, ze
nemohou byt osoby nebo zvifaty zasazeny fezacim
nastavcem nebo pfedméty odmrsténymi od
nastavce.

Zkontrolujte pracovni oblast. Odstrarite veskeré
volné pfedméty, jako jsou kameny, stfepy, hiebiky,
ocelové draty, $idry apod., které by mohly byt
odmrstény fezacim nastavcem nebo se néj mohly
namotat.

Nepouzivejte vyrobek v situacich a na mistech, kde
nemlzZete v pfipadé nehody ziskat pomoc.
Nepouzivejte vyrobek bez schvaleného krytu
fezaciho nastavce.

P¥i praci udrzujte osoby a zvifata ve vzdalenosti
minimalné 15 m (50 stop). Nez se otoCite

s vyrobkem, vzdy se podivejte dozadu. Okamzité
zastavte vyrobek, pokud néjaka osoba nebo zvife
vstoupi do 15m (50 stop) bezpec€nostni zény. Pokud
musi v jedné pracovni oblasti pracovat vice lidi,
udrzujte bezpe¢nou vzdalenost, kterd pfedstavuje
alespon dvojnasobek vysky stromu, a minimalné
15 m (50 stop).

Zkontrolujte, zda se mizete pohybovat bezpe¢né

a mate bezpecny postoj. Zkontrolujte prostor kolem
sebe, zda se na misté nevyskytuji pfekazky, jako
jsou koreny, kameny, vétve a diry. PFi praci na
svazich budte opatrni.

Nenatahujte se pfili§ daleko. Vzdy udrzujte stabilni
postoj a dobrou rovnovahu.

Pred nastartovanim vyrobku jej poloZte na rovny
povrch minimalné 3 m (10 stop) od nadoby s palivem

a mista, kde jste palivo doplfiovali. Zkontrolujte, zda
nejsou pobliz pfedméty, které by mohly pfijit do
styku s fezacim nastavcem.

» Pokud se fezaci nastavec otaci pfi volnobéznych
otackach, nechte vyrobek sefidit v servisu.
Nepouzivejte vyrobek, dokud neni spravné sefizen
nebo opraven.

« Dejte pozor na odmrsténé predméty. Vzdy
pouzivejte schvalenou ochranu oéi a drzte se
v bezpecéné vzdalenosti od krytu fezaciho nastavce.
Kameny a dal$i malé pfedméty mohou byt
vystreleny do oc¢i a zpusobit oslepnuti nebo jina
zranéni.

« Nikdy neodkladejte vyrobek se zapnutym motorem,
aniz byste jej méli pod plnou kontrolou.

« Neodstrafujte poseeny nebo pofezany material ani
jej nedovolte odstranovat jinym osobam, pokud je
motor zapnuty nebo se fezaci zafizeni otaci; mize
dojit k vaznému zranéni.

» Vzdy zastavte motor a zkontrolujte, zda se Fezaci
zafizeni neotadi, nez se pokusite odstranit material
namotany na hfideli nahonu kotouce nebo
zachyceny mezi krytem fezaciho nastavce a fezacim
nastavcem.

« P¥i odstranovani materialu z okoli fezaciho zafizeni
budte opatrni. Uhlova prevodovka se béhem
provozu zahfiva a mlze zpUsobit popaleni.

« Vyfukové plyny z motoru jsou horké a mohou
obsahovat jiskry. Nebezpeci pozaru. Budte opatrni
v blizkosti suchého a hoflavého materialu.

« Vyrobek nikdy nepouzivejte v uzavienych prostorech
nebo v prostorech bez nalezitého vétrani. Vyfukové
plyny obsahuji oxid uhelnaty — jedovaty a velmi
nebezpecny plyn bez zapachu.

« Pred pfesunem do nové pracovni oblasti vypnéte
motor. Pfed pfemisténim zafizeni vzdy nasadte
pfepravni kryt.

« Nadmérné vystaveni vibracim muiZze u osob se
zhor&enou funkci krevniho obéhu vést k porucham
obéhového nebo nervového systému. V pfipadé, Ze
byste pocitili pfiznaky obtizi zpusobenych
nadmérnym vystavenim vibracim, obratte se na
svého lékafe. Mezi tyto pfiznaky patfi strnulost
koncetin, ztrata citu, mravencéeni, pichani, bolest,
zeslabnuti, zména barvy nebo vzhledu pokozky.
Tyto pfiznaky se obvykle objevuji v prstech, na
rukou nebo v zapésti. Riziko se mlze zvysit pfi
nizkych teplotach.

Osobni ochranné prostredky

VYSTRAHA: Pred pouzitim vjrobku si

prectéte nasledujici varovani.

< Pri pouziti vyrobku je nutné vzdy pouzivat schvalené
osobni ochranné prostredky. Osobni ochranné
prostfedky nemohou zcela eliminovat nebezpedi
urazu, ale v pfipadé nehody pomahaji snizit miru
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poranéni. Pozadejte prodejce, aby vdam pomohl
vybrat spravné vybaveni.

Pokud jsou stromy v pracovni oblasti vy$$i nez 2 m
(6,5 stopy), pouzivejte pfilbu.

Nepouziveijte volné obleceni, které se muze zachytit
o kefe nebo vétve. Nenoste Sperky, kratké kalhoty
nebo sandaly. Nepracujte naboso. Stahnéte si vlasy
bezpeéné nahoru nad Uroven ramen.

Méjte pfi ruce lékarnicku.

.I'jA

Vzdy pouzivejte schvalenou ochranu ogi. Pouzijete-li
§tit, je nutno pouzit i schvalené ochranné bryle.
Schvalené ochranné bryle musi byt v souladu

s normou ANSI Z87.1 v USA nebo EN 166 v zemich
EU.

PFi urcitych ¢innostech pouzivejte rukavice,
napriklad pfi nasazovani, prohlidce nebo ¢isténi
stfihaciho zafizeni.

Bezpeénostni zafizeni na produktu

Informace o umisténi bezpec€nostnich zafizeni viz Popis
vyrobku na strani 3.

WSTRAHAZ Pfed pouzitim vyrobku si

prectéte nasledujici varovani.

Nepouzivejte vyrobek, jehoz bezpe€nostni zafizeni
jsou vadna! Pravidelné kontrolujte bezpe€nostni
zafizeni a provadéjte jejich udrzbu. Pokud je
zafizeni vadné, obrat'te se na servis Husqvarna.
Neprovadéjte Upravy bezpecnostnich zafizeni.
Nepouzivejte vyrobek, pokud nejsou ochranné kryty,
bezpecnostni spinace nebo dalSich ochranné
prostfedky pfipevnéné nebo pokud jsou vadné.

Pro servis a opravy vyrobku, zejména
bezpecnostnich zafizeni, je nezbytné specialni
Skoleni. Pokud bezpecnostni zafizeni nesplfuji pfi
kontrolach uvedenych v tomto navodu k pouzivani
podminky, obrat'te se na servis. Zaru€ujeme
dostupnost profesionalnich oprav a servisu. Pokud
neposkytuje prodejce servisni sluzby, pozadejte jej
o informace o nejbliz§im servisu.

Nepouzivejte fezaci nastavec bez schvaleného

a spravné upevnéného krytu fezaciho nastavce. Viz
Kontrola fezaciho zarizeni na strani 12.

Kontrola pojistky packy plynu

1.

Zkontrolujte, zda se pojistka packy plynu (A) a packa
plynu (B) volné pohybuji a zda vratna pruzina
pracuje spravné.

Pouzivejte ochrannou obuv s ocelovou Spi¢kou
a protiskluzovou podrazkou.

Noste obleceni vyrobené z pevné tkaniny. Vzdy
pouzivejte silné, dlouhé kalhoty a dlouhé rukavy.
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2. Stisknéte pojistku packy plynu a zkontrolujte, zda se
po uvolnéni vrati do své vychozi polohy.

2. Posurite vypina¢ do polohy Stop a zkontrolujte, zda
se vypne motor.

3. Zkontrolujte, zda se pfi uvolnéni pojistky packy plynu

zaijisti packa plynu v nastaveni volnobéznych otacek.

4. Spustte vyrobek a nastavte piny plyn.

5. Uvolnéte packu plynu a zkontrolujte, zda se fezaci
nastavec zastavi a zistane v klidu.

nastavec pohybuje, kdyz je packa plynu
v poloze volnobéznych otacek, je treba
na karburatoru upravit nastaveni
volnobéznych otacek. Dalsi informace
naleznete v &asti Uprava volnobéznych
olacek na strani 22.

e WSTRAHAZ Pokud se fezaci

Kontrola krytu fezaciho nastavce

VYSTRAHA: Nepouzivejte fezaci
nastavec bez schvaleného a spravné
upevnéného krytu fezaciho nastavce. Viz
&ast Prislusenstvi na strani 29.

VYSTRAHA: vzdy pouzivejte kryt
sekaciho nastavce doporuceny pro
instalovany sekaci nastavec. Pouzivani
nespravného nebo vadného krytu sekaciho
nastavce muze vést k zranéni osob. Viz
pokyny v €asti Technické udaje na strani
28.

A
A

Kryt sekaciho nastavce brani zranénim zpdsobenym
vymrsténim volnych predmétt smérem k obsluze. To
také brani zranéni, ke kterym muze dojit, pokud pfijdete
do kontaktu se sekacim nastavcem.

Kontrola vypinace

1. Nastartujte motor.

1. Zkontrolujte, zda neni kryt fezaciho nastavce
poskozeny nebo praskly.

2. Jestlize kryt praskl nebo byl vystaven narazu,
vyménte jej.
Kontrola systému tlumeni vibraci

Systém tlumeni vibraci sniZuje vibrace v rukojetich na
minimum. To usnadfiuje pouzivani vyrobku.

1. Vypnéte motor.
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2. Provedte vizualni kontrolu ohledné deformace
a poskozeni, napfiklad prasklin.

3. Prvky systému tlumeni vibraci musi byt instalovany
spravné.

Kontrola mechanismu pro bezpec¢nostni uvolnéni

WSTRAHA! Nepouzivejte popruh

s rozbitym mechanismem pro bezpeénostni
uvolnéni.

Mechanismus pro bezpe¢nostni uvolnéni umoziuje
obsluze v pfipadé krizové situace rychle odepnout
vyrobek z nosného popruhu.

1. Vypnéte motor.

2. Provedte vizualni kontrolu ohledné poskozeni,
napfiklad prasklin.

3. Rozepnéte a zapnéte mechanismus pro
bezpecénostni uvolnéni, aby bylo zajisténo, ze
funguje spravné.

Kontrola tlumice vyfuku

Tlumi€ vyfuku je uréen k omezeni urovné hluku na
minimum a k usmérnéni vyfukovych plyni smérem od
obsluhy.

» Provedte vizualni kontrolu ohledné poskozeni
a deformaci.

+ Pravidelné kontrolujte, zda je tlumi¢ vyfuku spravné
pfipevnén k vyrobku.

* Pokud je tlumi¢ vaseho vyrobku vybaven sitkem
lapace jisker, provedte vizualni kontrolu. Poskozené
sitko lapace jisker je nutné vymeénit.

a) Pokud je sitko lapace jisker znecisténé, vycistéte
jej. Ucpané sitko lapace jisker zpusobuje
prehfivani motoru, coz zpUsobi poskozeni
motoru.

b) Zkontrolujte, zda je lapac jisker spravné
pfipevnény.

Kontrola pojistné matice

VYSTRAHA: Vypnéte motor, pouzijte
ochranné rukavice a pfi praci v blizkosti

ostrych hran sekaciho nastavce davejte
pozor.
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Zkontrolujte, zda je pojistna matice fadné dotazena.
Dalsi informace naleznete v ¢asti Montaz
a demontaz pojistné matice na strani 25.

Sekaci nastavec

« K seceni travy pouzivejte strunovou hlavu.

WSTRAHAZ Pred pouzitim vyrobku si

prectéte nasledujici varovani.

Provadéjte pravidelnou udrzbu. Ve schvaleném
servisnim stfedisku nechte sekaci nastavec
pravidelné kontrolovat, sefidit nebo pfipadné opravit.
« Zvysi se tim vykon sekaciho nastavce.

* Prodlouzi se tim Zivotnost sekaciho nastavce.

* Snizi se nebezpeci nehody.

Pouzivejte pouze schvaleny kryt sekaciho nastavce.
Dalsi informace naleznete v &asti Prislusenstvi na
strani 29.

Nepouzivejte poSkozeny sekaci nastavec.

Rezaci vybaveni

K fezani vlaknitych typu dfevin pouzivejte pilovy
kotoug.

_ -
SN

« Pouziti nespravné nabrouseného nebo vadného
kotouce zvySuje nebezpedi Urazu. Udrzujte zuby
kotouce dobfe a spravné nabrousené. Postupujte
podle pokynU v ¢asti Ostieni travniho noZe a noZe
na trdvu na strani 26 a pouzivejte doporucené
voditko pilniku.

K vyzinani hrubSich travin pouzivejte kotouce a noze
na travu.

L7

« Zkontrolujte Fezaci nastavec ohledné poskozeni
a prasklin. PoSkozeny fezaci nastavec vymérite.
+ Rezaci nastavce pouzivejte vyhradné spolu
s doporuéenymi kryty. DalSi informace naleznete
v Casti Prislusenstvi na strani 29.

Strunova hlava

VYSTRAHA: Vzdy se ujistéte, Ze je
vyzinaci struna navinuta na civce pevné
a stejnomérné, abyste zamezili Skodlivym
vibracim.

« Pouzivejte pouze doporucené strunové hlavy

a vyzinaci struny.
« Pouzivejte vyhradné doporucené sekaci nastavce.
* MensSi zafizeni potfebuji mensi strunové hlavy

a naopak.
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Dulezita je délka vyzinaci struny. Del$i vyzinaci
struna vyzaduje vykonné&jsi motor nez kratka struna
stejného praméru.

Dbejte na to, aby niiz na krytu vyZinace nebyl
poskozen. Je uren k sefezavani vyzinaci struny na
spravnou délku.

PFed pouzitim namocte vyzinaci strunu na nékolik
dni do vody. Prodlouzite tim jeji Zivotnost.

Pilovy kotou& a niiZ na travu

Pouzivejte Fadné naostfené kotouce. Pouziti
nespravné nabrouseného nebo vadného kotouce
zvysuje nebezpedi poranéni.

Pouzivejte fadné nastavené kotouce. Spravné
nastaveni kotouce je 1 mm. Nespravné nastaveny
kotou€ zvySuje nebezpedi poranéni a poskozeni.
Spravny postup naostfeni a nastaveni kotouce je
uveden v navodu dodaném s kotou¢em.

Bezpecnost pii manipulaci s palivem

VYSTRAHA: Pred pouzitim vjrobku si

prectéte nasledujici varovani.

Nikdy nespoustéjte vyrobek, pokud je na ném rozlité
palivo. DUkladné otfete rozlitou kapalinu a nechte
zafizeni oschnout.

Nikdy nespoustéjte vyrobek, pokud se palivo rozlilo
na vas nebo vase obleceni. Pfeviéknéte se a omyjte
ty Casti téla, které byly v kontaktu s palivem. Pouzijte
mydlo a vodu.

Nikdy nespoustéjte vyrobek, pokud z vyrobku unika
palivo. Pravidelné kontrolujte tésnost uzavéru
palivové nadrze a pfivodul paliva.

PFed doplnénim paliva vzdy polozZte vyrobek na
rovny povrch a zkontrolujte, zda sekaci nastavec
nemuze piijit do kontaktu s néjakym predmétem.
Dbejte zvySené opatrnosti pfi manipulaci s palivem.
Méjte na paméti nebezpedi pozaru, exploze nebo
vdechnuti benzinovych vyparu.

PFi zachazeni s palivem budte opatrni a dbejte na to,
aby byla v misté zachazeni s palivem dobra
ventilace. Palivo a vypary paliva jsou velmi hoflavé a
jsou zdravi Skodlivé pfi jejich vdechnuti a kontaktu

s pokozkou.

Palivo michejte a nalévejte venku, mimo dosah jisker
a plamenu.

* V blizkosti nadrzi s palivem nekufte a neumistujte
horké predméty.

+ Pfed doplnénim paliva motor vypnéte a nechte jej
nékolik minut chladnout.

+ Pomalu otevrete vicko palivové nadrze, aby se mohl
zvolna uvolnit pretlak.

* Po doplnéni paliva vic¢ko palivové nadrze peclivé
utahnéte.

« Ocistéte plochu kolem uzavéru palivové nadrze.
Znecisténi nadrze mlze zpUsobit provozni problémy.

+ Pred nastartovanim vzdy pfemistéte vyrobek
alespon 3 m (10 stop) od mista, kde jste doplfiovali
palivo, a zdroje paliva.

Bezpeénostni pokyny pro udrzbu

WSTRAHA! Pfed pouzitim vyrobku si

prectéte nasledujici varovani.

+ Prfed provedenim udrzby vypnéte motor, presvédcte
se, ze se stfihaci nastavec zastavil, a nechte
vyrobek vychladnout.

+ Pfed provadénim udrzby odpojte koncovku kabelu
zapalovaci svicky.

+ Vyfukové plyny obsahuji oxid uhelnaty, jedovaty
a velmi nebezpecny plyn bez zapachu, ktery miaze
zpUsobit smrt. Nenechavejte vyrobek spustény ve
vnitfnich nebo uzavienych prostorech.

» Vyfukové plyny z motoru jsou horké a mohou
obsahovat jiskry. Nepouzivejte vyrobek uvnitf budov
ani v blizkosti hoflavych material(.

+ PrisluSenstvi a zmény vyrobku, které neschvali
vyrobce, mohou zpUsobit vazné zranéni nebo umrti.
Neprovadéjte zmény na vyrobku. VZdy pouzivejte
originalni pfisluSenstvi.

»  Pfi nespravném nebo nepravidelném provadéni
udrzby se zvySuje nebezpeci poranéni a poskozeni
vyrobku.

+ Provadéjte pouze udrzbu uvedenou v tomto navodu
k pouzivani. Veskery dalsi servis musi provést
schvaleny servisni pracovnik Husqvarna.

« Servis vyrobku by mél provadét schvaleny servisni
pracovnik Husqgvarna v pravidelnych intervalech.

+ Poskozené, opotfebené i prasklé soucasti vymérite.

Montaz

Uvod

VYSTRAHA: pred montazi vyrobku je
tfeba, abyste si precetli a porozuméli
kapitole o bezpecnosti.

VYSTRAHA: Pred montazi virobku

sejméte koncovku kabelu zapalovaci svicky
ze zapalovaci svicky.
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Montaz Fidici rukojeti

1. VysSroubujte Sroub za rukojeti s ovladanim plynu.

Posurite packu plynu na pravou stranu Fidici rukojeti.

3. Vycentrujte otvor za rukojeti s ovladanim plynu
s otvorem v fidici rukojeti.

4. Vlozte Sroub skrze otvory. Dotahnéte Sroub.

Pripevnéte fiditka mezi Sipky na hfideli. Dotahnéte
Sroub.

Upevnéni nosného popruhu
1. Vezméte na sebe nosny popruh a zavéste vyrobek
na zavésny bod.

2. Nastavte rukojet’ tak, aby byl vyrobek v dobré
pracovni poloze.

3. Dotahnéte Srouby.

Nastaveni vyrobku do prepravni polohy
1. Povolte knoflik.

2. Otacejte fidici rukojeti ve sméru hodinovych rugicek,
dokud se rukojet’ s ovladanim plynu nedotkne
baterie.

3. Otocte fidici rukojet okolo hfidele.

4. Knoflik dotahnéte.

Kontrola fezaciho zafizeni

Rezaci zafizeni obsahuije fezaci nastavec a kryt
fezaciho nastavce.

VYSTRAHA: Pouzivejte ochranné

rukavice.

VYSTRAHA: vzdy pouzivejte kryt
fezaciho nastavce, ktery je doporu¢eny pro
fezaci nastavec. Viz Prislusenstvi na strani
29.

VYSTRAHA: Nespravné upevnény
fezaci nastavec muze zpUsobit zranéni
nebo usmrceni.

> B>

Montaz krytu kotouée, travniho kotouce a
travniho noze

c VAROVAN |’Z Pouzivejte pouze kryt

-

schvaleny pro kotouce. Viz Prislusenstvi na
strani 29.

. PFipevnéte kryt kotouce / Fezaciho nastavce (A) na

hfidel a utadhnéte Sroub.

@fG

N

Namontujte hnany kotou¢ (B) na vychozi osu.

w

Pootacejte vystupnim hiidelem, az jeden z otvorQ
v hnacim kotouéi souhlasi s odpovidajicim otvorem
v télese ozubeného pfevodu.

4. Zasunte Sestihranny kli¢ (C) do otvoru tak, aby
zachytil hfidel.

12
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5. Vlozte kotou¢ (D), opérny talif (E) a opérnou pfirubu
(F) na vychozi osu.

6. Upevnéte matici (G). Dotahnéte matici utahovacim
momentem 30-50 Nm (26-36 ft/Ib). PFidrzte hridel
klicem co nejblize krytu kotouce. Matici utahnéte
klicem proti sméru otaceni.

Tocte nastrénym klic¢em proti sméru hodinovych
rucicek, abyste dotahli pojistnou matici. Utahovaci
moment pojistné matice je 35-50 Nm (3,5-5 kpm).
Pridrzte nasadu nastréného kli¢e co nejblize krytu
kotouce.

Povsimnéte si: Levotosive zavity.

Instalace krytu kotouce

VAROVANI: Pouzivejte pouze kryt
schvaleny pro kotouce. Dalsi informace jsou

uvedeny v ¢asti Prislusenstvi na strani 29.

Demontuijte drzak (H).

2. Pripevnéte adaptér (I) a svorku (J) pomoci dvou
Sroubd (K).

3. PFipevnéte kryt kotouce (A) k adaptéru pomoci
4 Sroub (L).

a) Nastrény kli¢ je tfeba pfi povolovani nebo
dotahovani matice pilového kotouce pouzivat
v oznacené oblasti.

Instalace pilového kotouce

VYSTRAHA: Nebezpedi poranéni
v oblasti matice pilového kotouce.

Zkontrolujte, zda je kryt kotouce spravné
namontovan. Vzdy pouzivejte ochranné
rukavice.

Nasadte hnaci kotou¢ (B) na vystupni hfidel.

2. Pootacejte hfidelem kotouce, az jeden z otvoru
v hnacim kotouc¢i souhlasi s otvorem v télese
ozubeného prevodu.

3. Zasunte pojistny ¢ep (C) do otvoru tak, aby zachytil
hridel.

4. Namontujte pilovy kotou¢ (D) a pomocnou
pfirubu (F) na vystupni h¥idel.

5. Namontujte matici pilového kotouce (G).

Povsimnéte si: Matice pilového kotouc¢e ma
levotocivy zavit.

Montaz krytu sekaciho nastavce a strunové
hlavy

1.

Pripevnéte spravny kryt sekaciho nastavce (A) pro
strunovou hlavu. DalSi informace naleznete v ¢asti
Prislusenstvi na strani 29.

Vlozte kryt sekaciho nastavce na upevriovaci prvek
na hfideli.
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3. Pfipevnéte Sroubem (L).

A

4. Namontujte hnany kotou¢ (B) na vychozi osu.

5. Pootacejte vystupnim htidelem, az jeden z otvort
v hnacim kotoug¢i souhlasi s odpovidajicim otvorem
v télese ozubeného prevodu.

6. Zasunte pojistny ¢ep (C) do otvoru tak, aby zachytil
hridel.

7. Otocte strunovou hlavu/plastové noze (H)
v opacném sméru, nez se otaci strunova hlava/

plastové noze.
LT LY
N 1\

Sefizeni popruhu

VYSTRAHA: Vyrobek musi byt vzdy
spravné pfipevnén na nosném popruhu.
Nepouzivejte vadny nosny popruh.

Nasadte si nosny popruh.
Pfipojte vyrobek k nosnému popruhu.

Upravte nosny popruh tak, abyste dosahli optimalni
pracovni polohy.

4. Sefidte postranni popruhy tak, aby byla vaha
vyrobku nesena rovhomérné na obou ramenech.

5. Sefidte nosny popruh tak, aby byl fezaci nastavec
rovnobézny s povrchem terénu.

6. Nechte fezaci nastavec, aby se lehce dotykal zemé.
Sefidte upina¢ nosného popruhu tak, aby byl
vyrobek spravné vyvazen.

Povsimnéte si: pokud pouzivate ndz na travu,
je tfeba vyvazit stroj pfiblizné 10 cm (4 palce) nad
zemi.

Provoz

Uvod

VYSTRAHA: pred pouzivanim
produktu je tfeba, abyste si precetli
a porozuméli kapitole o bezpecénosti.

Pred provozem vyrobku

«  Zkontrolujte pracovni oblast a obeznamte se
s terénem a sklonem svahu. Zkontrolujte, zda se v ni
nevyskytuji pfekazky, jako jsou kameny, vétve
a pfikopy.

14
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* Provedte kontrolu vyrobku.

« Provedte postupy udrzby a servisu, které jsou
uvedeny v tomto navodu.

« Zkontrolujte, zda jsou fadné pfipevnény v§echny
kryty, ochranné kryty, rukojeti a fezaci zafizeni a zda
nejsou poskozené.

*  Zkontrolujte, zda fezaci kotou¢ nebo nlz na travu
neni popraskany nebo poskozeny. Poskozeny niz je
nutné vymenit.

| SR N B
—

«  Zkontrolujte, zda se na pomocné pfirubé
nenachazeji praskliny. Poskozenou pomocnou
pfirubu je nutné vyménit.

«  Zkontrolujte, zda neni mozné pojistnou matici
odsSroubovat rukou. Pokud ji dokazete odSroubovat
rukou, nezajistuje dostatecné fezaci nastavec a je

nutné ji vymenit.

« Zkontrolujte, zda neni kryt kotou€e poSkozeny nebo
napraskly. Vymérite kryt kotou¢e, pokud doslo
k narazu nebo jsou na ném praskliny.

« Zkontrolujte, zda na strunové hlavé a krytu fezaciho
nastavce neni poSkozeni nebo praskliny. Vymérite
strunovou hlavu a kryt fezaciho nastavce, pokud
doslo k narazu nebo jsou na nich praskliny.

VYSTRAHA: Nepouzivejte vyrobek
bez krytu nebo s vadnym krytem.

Palivo

Tento vyrobek je vybaven ¢tyfdobym motorem.

A

Benzin

VAROVAN i: Pouzivani nespravného

typu paliva mize vést k poskozeni motoru.

* Pouzivejte palivo Husqvarna pro ¢tyfdobé motory.
Zaijisti nejlepsi vykon vyrobku a prodlouzi zivotnost
motoru. Palivo Husqvarna pro ¢tyfdobé motory se
nezkazi ani neoxiduje. Intervaly adrzby jsou tak
minimalni.

* Nemate-li palivo Husqvarna pro ¢tyfdobé motory
k dispozici, pouzijte kvalitni bezolovnaty benzin
s obsahem etanolu maximainé 10 %.

c VAROVAN i: Nepouzivejte benzin

s oktanovym ¢islem niz§im nez 90 RON/
Olej pro étyfdobé motory

87 AKI. P¥i pouziti benzinu s nizkym
oktanovym &islem mGze dochazet ke
klepani motoru, které zpusobuje jeho
poskozeni.

Pred spusténim vyrobku zkontrolujte hladinu
motorového oleje. Prili§ nizka hladina motorového
oleje mlze zpusobit poskozeni motoru. Dalsi
informace jsou uvedeny v Easti Kontrola hladiny
motorového oleje na strani 25.

+ Je-li vyrobek novy, vymérite motorovy olej po prvnim
meésici nebo prvnich 10 hodinach provozu.

* Nejlepsi vykon vyrobku a Zivotnost motoru zajisti olej
Husqvarna pro ¢tyfdobé motory. Ohledné vybéru
spravného motorového oleje se obratte na
schvaleny servis.

+ Nemate-li k dispozici olej Husqvarna pro ¢tyfdobé
motory, pouzijte kvalitni olej pro ¢tyfdobé motory
s klasifikaci alespori APl SG. Doporuéena viskozitni
tfida je SAE 10W-40. Ohledné vybéru spravného
oleje se obrat'te na schvaleny servis.

A

Doplfiovani paliva do palivové nadrze

VAROVANi Nepouzivejte olej pro

dvoudobé motory.

WSTRAHAZ Z bezpecnostnich

duvodl dodrzujte nasledujici postup.

1. Vypnéte motor a nechte jej vychladnout.
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2. Ocistéte plochu kolem vicka palivové nadrze.

¢+

3. Vicko palivové nadrze otevirejte pomalu, aby se
uvolnil tlak.

4. Naplrite palivovou nadrz.

VAROVANI: Ujistéte se, ze
v palivové nadrzi neni pfili§ mnoho

paliva. Palivo se rozpina, jakmile se
zahfeje.

5. Pevné dotahnéte vicko palivové nadrze.
6. Ocistéte rozlité palivo na vyrobku a v jeho okoli.

7. Pred nastartovanim pfemistéte vyrobek alespor 3 m

(10 stop) od mista, kde jste doplfiovali palivo,
a zdroje paliva.

Povsimnéte si: umisteni palivové nadrze na
vyrobku naleznete v ¢asti Popis vyrobku na strani 3.

Pracovni poloha

* Vyrobek drzte pevné obéma rukama.
* Vyrobek drzte po své pravé strané.
« Rezné zafizeni udrzujte pod Urovni pasu.

* Vzdy méjte vyrobek pfipevnény k nosnému popruhu.

* Udrzujte ¢asti téla v bezpe¢né vzdalenosti od
horkych povrcha.

» Udrzujte ¢asti téla v bezpe¢né vzdalenosti od
fezaciho nastavce.

Spousténi studeného motoru

1. Nastavte vypina¢ do startovaci polohy.
2. Nastavte ovladani syti¢e (A) do polohy syceni.

3. Stisknéte priblizné 6krat pomocnou palivovou
pumpicku (B), dokud se pumpicka nezacéne plnit
palivem. Neni nezbytné zcela naplnit pomocnou
palivovou pumpicku.

4. Stisknéte dekompresni ventil (C).

Povsimnéte si: rPo spusténi vyrobku se
dekompresni ventil vrati do po¢atecni polohy.

5. Pritisknéte cely vyrobek k zemi levou rukou.

A VAROVANiZ Nepokladejte nohy na
vyrobek!

6. Lehce tahnéte za rukojet startéru, az pocitite odpor.
Az ucitite odpor, rychle a silou zatdhnéte za
startovaci $ndru.

PovsSimnéte si: Nikdy si neomotavejte
startovaci $ndru kolem ruky.

7. Tahejte za rukojet’ startovaci $niry, az se motor
spusti.

VAROVANI: Nevytahujte celou
délku startovaci $nury a nepoustéjte

rukojet. Poustéjte lano startéru pomalu.
Nedodrzeni téchto pokyn mize vést
k poSkozeni motoru.

8. Nastavte ovladani syti¢e do provozni polohy
a pridejte piny plyn.

Spousténi teplého motoru

1. Nastavte vypina¢ do startovaci polohy.

16
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2. Stisknéte priblizné 6krat pomocnou palivovou
pumpicku (A), dokud se pumpicka nezacne plnit
palivem. Neni nezbytné zcela naplnit pomocnou
palivovou pumpicku.

3. VytaZzenim ovladani syti¢e (B) nahoru a doll
nastavte spoustéci polohu Skrtici klapky.

4. Pro model XXXX, XXXX: Chcete-li aktivovat funkci
plynu, stisknéte a uvolnéte pojistku packy plynu,
packu plynu a tlagitko pro spousténi (C).

VAROVANi! Nepokladeijte nohy na

vyrobek!

A

6. Lehce tahnéte za rukojet startéru, az pocitite odpor.
Az ucitite odpor, rychle a silou zatdhnéte za
startovaci $idru.

PovsSimnéte si: Nikdy si neomotavejte
startovaci $ndru kolem ruky.

7. Tahejte za rukojet’ startovaci $nliry, az se motor
spusti.

A

8. Nastavte ovladani syti¢e do provozni polohy
a pridejte plny plyn.

VAROVANiZ Nevytahujte celou

délku startovaci $nury a nepoustéjte
rukojet. Poustéjte lano startéru pomalu.
Nedodrzeni téchto pokynli muze vést

k poskozeni motoru.

Spusténi rukojeti s ovliadanim plynu

s pojistkou packy plynu

1. Stisknéte dlafiovou pojistku plynu a packu plynu,
¢imz nastavite plyn do startovaci polohy. Poté
stisknéte startovaci tlacitko (A).

2. Uvolnéte dlafiovou pojistku plynu a packu plynu
a poté startovaci tla¢itko. Funkce plynu startu je nyni
aktivovana.

3. Kuvedeni motoru zpét do volnobéznych otacek
stisknéte dlafiovou pojistku plynu a packu plynu.

Vypnuti motoru
+ Posurte vypina¢ do polohy Stop.

Zpétny vrh kotouce

Zpétny vrh kotouc¢e znamena rychly a prudky pohyb
vyrobku do strany. Ke zpétnému vrhu kotouce dojde,
pokud nUz na travu nebo pilovy kotou¢ narazi na
pfedmét nebo se zachyti v pfedmétu, ktery nelze
prefiznout. Zpétny vrh kotouée mize prudce uvést
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vyrobek nebo obsluhu do pohybu vS§emi sméry. Hrozi
nebezpeci poranéni obsluhy a pfihlizejicich osob.
Nebezpeci se zvySuje v mistech, kde neni fezany
material dobre vidét.

Nerfezte v oblasti kotouce, ktera je zobrazena ¢erné.
Otacky a pohyb kotou¢e mohou zpUsobit zpétny vrh
kotouce. Riziko se zvySuje s tloustkou fezaného kmene.

®) A
A

Obecné pracovni pokyny

ﬁ WSTRAHA! Davejte pozor pfi fezani

stromu, ktery je pod napétim. Mize se

vzpruzit zpét do normalni polohy pfed fezem

nebo pfi fezu a narazit do vyrobku ¢i

zpUsobit zranéni.

« Pomoci kifovinofezu si vytvorte otevieny prostor na
jednom konci pracovni oblasti a zacnéte zde praci.

» Posunujte se pomoci pravidelného vzorce po

pracovni oblasti.
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» Pohybujte vyrobkem zcela doleva a doprava. Miizete
tak vyznout 4-5 m do Sitky pfi kazdém otoceni.

* Vyzinejte na délku 75 m a poté se otocte a jdéte
zpét. Jak budete postupovat noste s sebou kanystr.

» Postupuijte ve sméru, kde nebudete prochazet pres
jamy a prekazky vice, nez je nezbytné.

* Posunujte se ve sméru, kde vitr unasi pofezany
porost do vymyceného oblasti.

* Pohybujte se po vrstevnicich, nikoli nahoru a dol.

Profezavani lesniho porostu pilovym
kotouéem

Kaceni stromu smérem doleva

Aby strom pad| vlevo, tlacte na dolni ¢ast stromu
smérem doprava.

1. P¥idejte piny plyn.

2. Prilozte pilovy kotou¢ proti stromu, jak je zndzornéno
na obrazku.

3. Naklorite pilovy kotou¢ a zatlacte silou Sikmo doll
doprava. Soucasné zatlacte na strom krytem
kotouce.

Kaceni stromu smérem doprava

Aby strom padl vpravo, tlacte na dolni ¢ast stromu
smérem doleva.

1. P¥idejte piny plyn.

2. Prilozte pilovy kotou€ proti stromu, jak je znazornéno
na obrazku.

18
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3. Naklorite pilovy kotou¢ a zatlacte silou Sikmo nahoru
doprava. Souc¢asné zatlacte na strom krytem
kotouce.

Kaceni stromu dopredu

PFi kaceni smérem dopredu zatlacte dolni ¢ast stromu
dozadu.

1. P¥idejte piny plyn.

2. Prilozte pilovy kotou€ proti stromu, jak je znazornéno
na obrazku.

3. Rychlym pohybem zatahnéte pilovy kotou¢ dozadu.

Kéaceni velkych strom(
Velké stromy je tfeba fezat ze dvou stran.

1. Nejprve uréete smér padu stromu.
2. P¥idejte piny plyn.
3. Provedte prvni fez na strané stromu, na kterou bude

|
l
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4. Ufiznéte strom z druhé strany.

by ﬂl}m‘d\w«

VAROVANI: Pokud se zagne pilovy
kotou¢ blokovat, nevytahujte vyrobek
prudkym pohybem. To by mohlo zpUsobit
poskozeni pilového kotouce, uhlové
prevodovky, hfidele nebo fidici rukojeti.
Uvolnéte rukojeti, uchopte obéma rukama
hfidel a opatrné vyrobek vytahnéte.

A

PovsSimnéte si: U maly stromka vyviite vatsi
fezaci tlak. U velkych stromU vyvijejte mensi fezaci tlak.

Profezavani kfovin pilovym kotouéem

Aby strom padl vlevo, tlacte na dolni ¢ast stromu
smérem doprava.

+ Ufiznéte utlé stromy a kefe.

* Pohybujte vyrobkem ze strany na stranu.

+  Rezte vice stromu jednim pohybem.

* U skupiny utlych stromu:

a) Ufiznéte vné;jSi stromy ve vétsi vysce.

b) UFiznéte vnéjSi stromy na spravnou vysku.

c) Rezte od stfedu. Pokud nemlzete ziskat pFistup
do stfedu, ufiznéte vnéjsi stromy vysoko
a nechte je spadnout. Tim se snizi riziko uviznuti
pilového kotouce.
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Vyzivani travniho porostu nozem na
travu.

VAROVANI: Nepouzivejte travni noze
a noze na travu na dfevo. Travni noze

a noze na travu pouzivejte pouze na vysoky
a husty travni porost.

A

» Pohybuijte vyrobkem ze strany na stranu.

» Seceni zacnéte pohybem zprava doleva. Posurite
vyrobek doprava a provedte dalsi sek.
» Secte levou stranou noze na travu.

2. Zkratte délku vyzinaci struny o 10-12 cm (4-
4,75 palce).

3. Snizte otacky motoru, abyste snizili nebezpedi
poskozeni rostlin.

4. Kdyz secete travu v blizkosti predmétu, pouzivejte
plyn na 80 %.

\ R
i
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» Sklonte ndz na travu doleva, aby trava padala
v fadku. Tim se usnadni sbér travy.

« Udrzujte stabilni polohu s nohama od sebe.

* Pohybujte se dopfedu po kazdém pravém pohybu
a zkontrolujte, zda mate znovu stabilni postoj pfed
dalSim sekem.

* Udrzujte opérnou misku mirnym tlakem na zemi, aby
bylo zaji$téno, Ze n(iz na travu nebude narazet do
zemé.

+ Dodrzujte tyto pokyny, aby se snizilo riziko, Ze se
poseceny material namoté okolo noZe na travu.

a) Pridejte piny plyn.

b) Nepohybujte noZzem na travu pfes poseceny
material, kdyz pfesunujete vyrobek zleva
doprava.

« Nez zacnete sbirat posec¢eny material, vypnéte
motor a odepnéte vyrobek z nosného popruhu.
Polozte vyrobek dolt na zem.

Vyzinani travy strunovou hlavou
Vyzinani travy

1. Drzte strunovou hlavu tésné nad drovni terénu a pod
uhlem. Netlacte vyzinaci strunu do travy.

Odstranéni travniho porostu
Udrzujte strunovou hlavu nad zemi.
Naklorite strunovou hlavu.

3. Sekejte koncem vyzinaci struny okolo predmétl
v pracovni oblasti.

c VAROVANI: posette travu. P

narazu vyzinaci struny do jinych
predmétu se zvySuje opotiebeni struny.
4. P¥i seceni a odstrafiovani vegetace pouzivejte 80%
otacky. To snizuje opotfebeni strunové hlavy
a vyzinaci struny.
Seceni travy

1. Zajistéte, aby pfi seCeni travy byla vyzinaci struna
rovnob&zné se zemi.

\\WMM\MM\M\u AN Y 2o IW{W/
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2. Netlacte hlavu vyzinace k zemi. M(zete tim vyrobek
poskodit.
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3. Pri seceni travy pohybujte vyrobkem ze strany na Odstranéni trévy

stranu. Pouzivejte plné otacky.

| 2. Pridejte plny plyn.

1. Udrzujte strunovou hlavu a vyzinaci strunu
| rovnobézné se zemi a nad povrchem.

Proud vzduchu z otacejici vyzinaci struny Ize pouzit
* k odstranéni travy z oblasti.

Pohybuijte strunovou hlavou ze strany na stranu
a odstrarite tak travu.

[ ITT 10,
VYSTRAHA: Vycistéte kryt strunové
/ hlavy po kazdé montazi nové vyzinaci
/ struny, aby se eliminovalo nevyvazeni
a zabranilo vibracim v rukojetich. Provedte
/ také kontrolu ostatnich dilt strunové hlavy
a v pfipadé potfeby ji vycistéte.
Udrzba
UVOd Pro servis a opravy vyrobku je nezbytné specialni

$koleni. Garantujeme dostupnost profesionalnich oprav

WSTRAHAZ Pred provadénim tdrzby a servisu. Pokud neposkytuje prodejce servisni sluzby,

pozadeijte jej o informace o nejbliz§im servisu.

je tfeba, abyste si precetli a porozuméli
kapitole o bezpecnosti.

Plan adrzby

fadné upevnény.

Udrzba Denn& | Tydn& | Mé&sién&
Vycistéte vnéjsi povrch. X
Zkontrolujte, zda neni nosny popruh poskozeny. X
Prohlédnéte zavésny krouzek, zda neni poskozeny. X
Zkontrolujte rychlorozepinaci mechanismus na nosném popruhu, zda neni po- %
Skozen a zda funguje spravné.

Provedte kontrolu pojistky packy plynu a packy plynu. Dal$i informace jsou uve- %
deny v &asti Kontrola pojistky packy plynu na strani 7.

Zkontrolujte, zda se fezaci nastavec neotaci pfi chodu motoru na volnobézné ot- X
acky.

Provedte kontrolu vypinace. Dal$i informace jsou uvedeny v &asti Kontrola vypi- X
nace na strani 8.

Zkontrolujte kryt fezaciho nastavce ohledné poskozeni a prasklin. X
Zkontrolujte, zda je pilovy kotou¢ nebo nliz na travu fadné pripevnén. Zkontroluj- X
te, zda je pilovy kotou¢ nebo niiz na travu ostry a neposkozeny.

Zkontrolujte pomocnou pfirubu ohledné poskozeni a prasklin. V pfipadé posko- X
zeni provedte vyménu.

Zkontrolujte strunovou hlavu ohledné poskozeni a prasklin. V pfipadé poSkozeni %
provedte vyménu.

Zkontrolujte, zda nejsou rukojet’ a Fidici rukojet poSkozené a ujistéte se, Ze jsou X
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krytem.

Udrzba Denné Tydné | Mésiéné
U sekacich nastavcu s pojistnou matici zcela dotahnéte pojistnou matici. X

Zkontrolujte, zda neni pfepravni kryt poskozeny a ujistéte se, Ze je mozné jej X

spravné nasadit.

Zkontrolujte t&ésnost motoru, palivové nadrze a palivovych vedeni. X

Vycistéte vzduchovy filtr. V pfipadé poSkozeni provedte vyménu. X

Zkontrolujte hladinu motorového oleje. X

Dotahnéte matice a Srouby. X

Zkontrolujte startér a startovaci $iidru ohledné poskozeni.

Zkontrolujte, zda nejsou antivibraéni prvky poskozené nebo naprasklé.

Zkontrolujte zapalovaci svicku. Dal$i informace jsou uvedeny v ¢asti Kontrola

zapalovaci svicky na strani 24. \/ pfipadé potfeby zapalovaci svicku vymérite. X
Zkontrolujte, zda je zapalovaci svicka vybavena krytem.

Vycistéte chladici systém.

Vycistéte nebo vymérite sitko lapace jisker.

Vycistéte vnéjsi povrch karburatoru a jeho okoli.

Zkontrolujte, zda je Uhlova pfevodovka spravné naplnéna mazivem, viz Mazani

uhlové prevodovky na strani 25. Pokud ne, pouzijte mazivo na Uhlové prevo- X

dovky Husqvarna.

Zkontrolujte, zda neni palivovy filtr zneciStény nebo hadice pfivodu paliva popra-

skana nebo zda nejsou pfitomny jiné zavady. V pfipadé potfeby provedte vyme- X
nu.

Zkontrolujte vSechny elektrické kabely a konektory. X
Zkontrolujte opotfebeni spojky, pruziny spojky a bubnu spojky. V pfipadé potre- X
by provedte vyménu.

Vymeénite zapalovaci svi¢ku. Zkontrolujte, zda je zapalovaci svic¢ka vybavena X

Vycistéte nebo vymérite sitko lapace jisker.

Vyménte motorovy olej.

Uprava volnob&znych otagek

Vas vyrobek Husqgvarna je vyroben podle specifikaci,

a) Otacejte stavécim Sroubem T volnobéznych
otacek ve sméru hodinovych rucicek, dokud se
fezaci nastavec nezacne otacet.

které snizuji Skodlivé emise.
1. Nez nastavite volnobézné otacky, zkontrolujte

¢istotu vzduchového filtru a to, zda je nasazen kryt
vzduchového filtru.

2. Pomoci stavéciho Sroubu T, ktery je popsany
symbolem T, nastavte volnobézné otacky.
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b) Otacejte stavécim Sroubem T volnobéZznych
otacek proti sméru hodinovych rucicek, dokud se
fezaci nastavec nezastavi.

VYSTRAHA: Pokud se fezaci
nastavec nezastavi po nastaveni

volnobéznych otacek, obratte se na
servisniho prodejce. Nepouzivejte
vyrobek, dokud neni spravné sefizen
nebo opraven.

3. Rychlost volnobéhu je spravna tehdy, kdyz ma motor
klidny chod v kazdé poloze. Po spusténi fezaciho
nastavce musi byt volnobézné otacky nizsi nez tyto
otacky.

Povsimnéte si: Doporucené volnobézné otacky
naleznete v ¢asti Technické udaje na strani 28.

Udrzba tlumiée vyfuku
WSTRAHA! Tlumi¢ vyfuku snizuje

hladinu hluku a usmérfiuje vyfukové plyny
smérem od uzivatele. Vyfukové plyny jsou
horké a mohou obsahovat jiskry. Ty mohou
zpUsobit pozar, pokud budou namifeny na
suchy a hoflavy material.

VYSTRAHA: Tiumice vyfuku vybavené
katalyzatorem se béhem provozu velmi

zahtivaji. Nebezpedi popaleni nebo pozaru.
To plati i pfi volnobéhu. Pokud chcete
zkontrolovat, zda je vas$ vyrobek vybaven
katalyzatorem, prejdéte do Casti Technické
udaje na strani 28.

>

a) Provedte vizualni kontrolu. Poskozené sitko
lapace jisker je nutné vyménit.

b) Pokud je sitko lapace jisker znecisténé, vycistéte
jej. Pokud je vas vyrobek vybaven katalyzatorem,
Cistéte sitko kazdy tyden. V pfipadé, Zze vyrobek
katalyzator nema, sitko Cistéte kazdy mésic.

VAROVANI: Ucpané sitko lapace
jisker zpUsobuje prehfivani motoru, coz

zpUsobi poskozeni motoru.

VAROVANI: Gasto ucpané sitko
lapace jisker indikuje snizenou funkénost

katalyzatoru. Pozadejte servis o kontrolu
tlumice vyfuku. Ucpané sitko lapace jisker
zpuUsobuje prehfivani, které mize vést

k poskozeni valce a pistu.

Cisténi chladiciho systému
Chladici systém tvofi tyto dily: pfivod vzduchu na

startéru (A), Zebra na setrvacniku (B), chladici Zebra na
valci (C) a kryt valce (D).

1. Vypnéte motor a nechte tlumi¢ vyfuku vychladnout.
2. Sejmeéte kryt tlumice vyfuku.

3. Pokud je tlumi¢ vaseho vyrobku vybaven sitkem
lapace jisker, postupujte nasledovné:

1. Cistéte chladici systém kartaéem jednou tydné nebo
v pfipadé potieby castéji.

2. Zkontrolujte, zda neni chladici systém znecistény
nebo ucpany.
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VAROVANI: znegisteny nebo
ucpany chladici systém muze mit za
nasledek prehfivani vyrobku, coz mize
vést k poSkozeni vyrobku.

A

Kontrola zapalovaci sviCky

c VAROVAN i: Vzdy pouzivejte

doporuéeny typ zapalovacich svicek.

Nespravny typ zapalovaci svicky mize

zpusobit poskozeni vyrobku.

« Zkontrolujte zapalovaci svicku, pokud ma motor
maly vykon, Spatné startuje nebo nefunguje spravné
ve volnobéznych otackach.

« Aby se snizilo nebezpeci pfitomnosti nechténych
materialu na elektrodach zapalovaci svicky,
dodrzujte tyto pokyny:

a) Zkontrolujte, zda jsou spravné nastaveny
volnobézné otacky.

b) Zkontrolujte spravnost palivové smési.

c) Zkontrolujte, zda je vzduchovy filtr Cisty.

« Jestlize je zapalovaci svicka znec€isténa, vycistéte ji
a zkontrolujte, zda je vzdalenost elektrod zapalovaci
svicky spravna, viz ¢ast Technické ddaje na strani
28.

Vzduchovy filtr, ktery je pouzivan po del$i dobu, jiz nelze
zcela vycistit. Vzduchovy filtr pravidelné vyménujte
a vzdy vyménite vadny vzduchovy filtr.

« V pfipadé potfeby zapalovaci svicku vyménte.

Cisténi vzduchového filtru

znecistény vzduchovy filtr nebo filtr nasakly
palivem je nutné vzdy vyménit.

c VAROVAN i: Poskozeny ¢i velmi

1. PFesunutim packy syti¢e nahoru, uzavrete klapku
sytice.
2. Odmontujte kryt vzduchového filtru a vzduchovy filtr.

w

Vycistéte filtr teplou mydlovou vodou.

&

Vyegistéte vnitfni povrch krytu vzduchového filtru.
Pouzijte vzduch nebo kartac.

5. Zkontrolujte pryzovy tésnici povrch. V pfipadé
poskozeni vymérite filtr na pryzovém tésnéni.

6. PFed montazi zkontrolujte, zda je filtr suchy.

Naneseni oleje na pénovy vzduchovy
filtr

A
A

VAROVANI: Vzdy pouzivejte specialni
olej Husqvarna na vzduchové filtry. Jiné
druhy oleje nepouzivejte.

VYSTRAHA: Pouzivejte ochranné

rukavice. Olej na vzduchovy filtr mdze
zpusobit podrazdéni pokozky.

-

Vlozte pénovy vzduchovy filtr do plastového sacku.

N

Nalijte olej do plastového sacku.

w

Plastovy sacek promnéte, aby se olej rozprostfel po
celém pénovém vzduchovém filtru.
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4. Vytlacte prebytecny olej z pénového vzduchového
filtru, kdyzZ je stale v plastovém sacku.

Mazani uhlové prevodovky

1. Demontujte sekaci zafizeni.

2. Umistéte vyrobek tak, aby byla zatka maziva
v nejvyssi poloze.

3. Odsroubujte zatku maziva.

4. Podivejte se do otvoru pro zatku maziva a otocte
hnaci hfideli. Mazivo (A) musi byt v zakrytu s horni
plochou ozubeni (B).

5. Pokud je maziva malo, doplfite Ghlovou pfevodovku
mazivem na Uhlové pfevodovky Husqvarna. Mazivo
na Uhlové prevodovky dopliiujte pomalu, pribézné
otacejte hnaci hfideli a mazivo doplite na spravnou
uroven (B).

VAROVANIZ Nespravné mnozstvi
maziva muze zplsobit poSkozeni Ghlové

prevodovky.

6. NaSroubujte zpét zatku maziva.

Kontrola hladiny motorového oleje

1. Vypnéte motor a nechte jej vychladnout.

2. Umistéte vyrobek na rovnou plochu.

3. Ocistéte plochu kolem uzavéru plniciho hrdla oleje.

4. Odmontujte uzaveér plniciho hrdla oleje.

5. Odstrarite olej z olejové mérky na uzavéru plniciho
hrdla oleje.

6. Vlozte uzaveér plniciho hrdla oleje zpét do plniciho
hrdla oleje. V tomto kroku uzaveér piniciho hrdla oleje
neutahujte.

7. Vytahnéte uzavér plniciho hrdla oleje a zkontrolujte
hladinu oleje na mérce.

8. Pokud je hladina oleje nizka, doplfite motorovy olej
az po okraj plniciho hrdla oleje. Pouzivejte pouze
doporuceny motorovy olej. Dal$i informace jsou
uvedeny v ¢asti Olej pro Ctyrdobé motory na strani
15.

9. Namontujte uzavér plniciho hrdla oleje a zcela jej
dotahnéte.

Montaz a demontaz pojistné matice

VYSTRAHA: Vypnéte motor, pouzijte
ochranné rukavice a pfi praci v blizkosti

ostrych hran fezaciho nastavce davejte
pozor.

Pojistna matice umozriuje upevnéni nékterych typl

sekacich nastavcl. Pojistna matice ma levotocivy zavit.

+  Pfi montazi utdhnéte pojistnou matici proti sméru
otaceni sekaciho nastavce.

» Pfi demontazi pojistné matice ji povolte ve sméru
otaceni sekaciho nastavce.
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* K povoleni nebo utazeni pojistné rpatice pouzijte
nastrény kli¢ s dlouhou nasadou. Sipka na obrazku
ukazuje oblast, kde byste méli pouzivat nastrény
klic.

Ostfeni pilového kotouce

WSTRAHA! Vypnéte motor.

Pouzivejte ochranné rukavice.

« Spravny postup naostfeni kotouce je uveden
v navodu dodaném s kotoucem.

« Pred ostfenim se pfesvédéte, zda ma vyrobek
a kotou¢ spravnou opéru.

VYSTRAHA: ii povolovani

a dotahovani pojistné matice mize dojit
k poranéni o niz. P¥i této ¢innosti se
vzdy ujistéte, ze kryt noze brani
poranéni rukou.

Povsimnéte si: Zkontrolujte, zda neni mozné
otoCit pojistnou matici rukou. Vyménte matici, pokud
nema nylonovy uzavér odpor minimalné 1,5 Nm.
Pojistnou matici je nutno vyménit po priblizné

10 Sroubovanich.

» Uzivejte kulaty pilnik 5,5 mm s drzakem.

Ostreni travniho noZe a noze na travu

WSTRAHAZ Vypnéte motor.

Pouzivejte ochranné rukavice.

» Spravny postup naostfeni a nastaveni travniho noze
a noze na travu je uveden v navodu dodaném
s fezacim nastavcem.

* Naostfete vSechna ostfi stejnomérné, aby nebyla
naru$ena rovnovaha.

* Pouzijte plochy pilnik s jednosmérnymi
rovnobéznymi zarezy.

—

« Drzte pilnik pod uhlem 15°.
* Naostrete jeden zub pilového kotouée smérem
doprava a dalSi zub smérem doleva - viz obrazek.

VYSTRAHA: Poskozeny niiz & kotoud
vzdy vyfadte z provozu. Ohnuty nebo
zkrouceny nUz se nepokouseijte narovnat

a znovu pouzivat.

Povsimnéte si: Pokud je kotoug velmi
opotiebeny, nejprve zbruste hrany zubl plochym
pilnikem. V ostfeni pokracujte kulatym pilnikem.

« Naostrete vS§echna ostfi stejnomérné, aby nebyla
naru$ena rovnovaha kotouce.

26
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« Nastavte kotou¢ na 1 mm pomoci doporu¢eného
nastavovaciho nastroje. Ridte se pokyny v navodu
dodaném s kotoucem.

VYSTRAHA: Poskozeny niz &i kotou
vzdy vyfadte z provozu. Ohnuty nebo

zkrouceny nliz se nepokousejte narovnat
a znovu pouzivat.

Odstranovani probléml

Motor nestartuje.

ji.

Kontrola Mozna pficina Pracovni postup

Vypinac. Vypinac je v poloze Stop. Nechte vypina¢ vyménit v autorizova-
ném servisu.

Zapadky startéru. Zapadky startéru se volné nepohybu- | Odmontujte kryt startéru a vycistéte

prostor kolem zapadek starté[u. Dalsi
informace naleznete v ¢asti Cisténi
chladiciho systému na strani 23.

Obratte se na schvaleny servis.

Palivova nadrz.

Nespravny typ paliva.

Vypustte palivovou nadrz a doplrite
spravné palivo.

Karburator

Nespravné nastaveni volnobé&znych
otacek

Sefidte volnobézné otacky pomoci
stavéciho Sroubu volnobé&znych ot-
acek T.

Zapalovaci svicka.

Zapalovaci svicka je znecisténa nebo
mokra.

Ujistéte se, Ze je zapalovaci svi¢ka
sucha a Cista.

Vzdalenost elektrod zapalovaci svic¢-
ku je nastavena nespravné.

Vycistéte zapalovaci svi¢ku. Zkontro-
lujte, zda je vzdalenost elektrod
spravna. Zkontrolujte, zda je zapalo-
vaci svi¢ka vybavena krytem.

Spravnou vzdalenost elektrod nale-
znete v Casti Technické udaje na
strani 28.

Zapalovaci svicka je povolena.

Dotahnéte zapalovaci svi¢ku.

Palivovy filtr

Palivovy filtr je ucpany.

Vymeénite palivovy filtr.
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Motor startuje, ale znovu se vypina.

Kontrola

Mozna pficina

Pracovni postup

Palivovéa nadrz

Nespravny typ paliva.

Vyprazdnéte palivovou nadrz a do-
pliite spravné palivo.

Palivovy filtr

Palivovy filtr je ucpany.

Vyménite palivovy filtr.

Karburator

Volnobézné otacky nejsou fadné se-
fizeny.

Sefidte volnobé&zné otacky pomoci
stavéciho Sroubu volnobéznych ot-
acek T.

Vzduchovy filtr

Vzduchovy filtr je zaneseny.

Vycistéte vzduchovy filtr.

Preprava a skladovani

« Pred ulozenim nechte vyrobek vychladnout. « Béhem pfepravy a skladovani musi byt nasazeny
+  Pred uskladnénim a pfepravou vyrobku & paliva prepravni kryt.
zkontrolujte, zda nejsou pfitomny znamky uniku * Ze zapalovaci svicky vyjméte koncovku kabelu

nebo vyparu. Jiskry a otevieny ohen, napfiklad zapalovaci svicky.
z elektrickych zafizeni nebo kotli, mohou zaZehnout +  Béhem prepravy musi byt vyrobek fadné upevnény.
poZzar. Ujistéte se, Ze se nepohybuije.

*  Vidy pouzivejte schvalené nadoby na skladovani «+  Pfed diouhodobym uskladnénim vyrobek vycistéte
a prepravu paliva. a provedte servis.

» Pred pfepravou nebo dlouhodobym uskladnénim
vyprazdnéte palivovou nadrz. Odevzdejte palivo na
pfislusném sbérném misté.

Technické udaje

Technické udaje

524R
Motor
Zdvihovy objem valce, cm3 25
Volnobézné otacky, ot/min 3100
Max. vykon motoru, dle normy ISO 8893, kW/hp pfi ot/min 0,8/7000
Tlumi¢ vyfuku s katalytickym konvertorem Ne
Otacky vystupniho hfidele, ot/min 8300
Systém zapalovani
Zapalovaci svicka NGK CMR5H
Vzdalenost elektrod, mm 0,6
Palivovy systém a systém mazani
Objem palivové nadrze, lfem?3 0,5/500
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Hmotnost

Hmotnost, kg | 55

Emise hluku '

Hladina akustického vykonu, zméfena dB(A) 105

Hladina akustického vykonu, zaru¢ena Ly dB (A) 106

Hladiny hluku 2

Ekvivalentni hladina akustického tlaku v urovni usi obsluhy méfena podle norem EN ISO 11806 a ISO 22868, dB
(A):

Vybaven strunovou hlavou (originalni) 93

Vybaven travnim kotou€em (originaini) 89

Urovné vibraci 3

Ekvivalentni hladiny vibraci (any,eq) v rukojetich, mefené podle norem EN ISO 11806 a ISO 22867, v m/s2:

Vybaven strunovou hlavou (originalni), leva/prava 2,9/3,1
Vybaven travnim kotou¢em (originalni), leva/prava 2,7/2,2
PrisluSenstvi

PrisluSenstvi pouzité v kombinaci s uréenymi el. hlavami
bylo posouzeno podle normy ANSI B175.3-2013
Bezpecnostni pozadavky vyzinacu travy a kfovinofezu.

UL.

Tyto kombinace byly posouzeny institutem Underwriters
Laboratories Inc. (UL) a nasledné uvedeny v seznamu

Schvalené prislusenstvi

Typ

Kryt Fezaciho nastavce, obj. Gislo

Zavit htidele kotou¢e M10

Plastové noze

Tricut @ 255 mm (jednotlivé kotouce
maiji ¢islo dilu 531 01 77-15)

588 54037-01 /58811 79-01

503 93 42-02 / 503 97 71-01

Tricut @ 300 mm (jednotlivé kotouce
maji ¢islo dilu 531 01 77-15)

588 54 37-01

1 Emise hluku v Zivotnim prostfedi méfené jako akusticky vykon (Lwa) v souladu se smérnici 2000/14/ES. Uva-
déna hladina akustického vykonu pro stroj byla méfena s originalnim fezacim nastavcem, ktery generuje nej-
vy$8i hladinu. Rozdil mezi garantovanym a méfenym akustickym vykonem je v tom, Ze garantovany akusticky

vykon rovnéz zahrnuje rozptyl vysledkii méfeni a rozdily mezi rGznymi stroji t¢hoz modelu podle Smérnice

2000/14/ES.

2 Uvadéna data pro ekvivalentni hladinu akustického tlaku pro produkt maji typickou statistickou odchylku (stan-

dardni odchylku) 1 dB (A).

3 Uvadéna data pro ekvivalentni hladinu vibraci maji typickou statistickou odchylku (standardni odchylku)

1 m/s2.

1643 - 001 - 07.04.2021




Schvalené prislusenstvi Typ

Kryt fezaciho nastavce, obj. ¢islo

Strunova hlava Trimmy Fix (struna & 2,4 mm)

588 54 37-01/588 11 79-01

503 93 42-02 / 503 97 71-01

Superauto Il (struna @ 2,4-2,7 mm)

588 54 37-01/588 11 79-01

503 93 42-02 / 503 97 71-01

S35 (struna 9 2,4-3,0 mm)

588 54 37-01/588 11 79-01

503 93 42-02 / 50397 71-01

T25 ( struna @ 2,0-2,7 mm)

588 54 37-01/588 11 79-01

503 93 42-02 /503 97 71-01

T35, T35x (struna & 2,4-3,0 mm)

588 54 37-01 /588 11 79-01

503 93 42-02 /503 97 71-01

Alloy (struna @ 2,0-3,3 mm)

588 54 37-01/588 11 79-01

503 93 42-02 / 503 97 71-01

Doporucujeme pouzivat toto pfisluSenstvi v kombinaci zafizeni podle bezpec¢nostnich pozadavku platnych

s ur¢enymi hlavami motoru. PfisluSenstvi bylo norem ISO a EN.
posouzeno Svédskym zkuSebnim institutem pro strojni

Schvalené nastavce Pro pouziti s
Nastavec se zametacem SR600-2 524LK
Nastavec s plotostfihem HA110 524LK
Nastavec s plotostfihem HA850 524LK
Nastavec se zarovnavacem okrajl travniki EA850 524LK
Nastavec s kfovinofezem PA1100 524LK
Nastavec s vyzinatem TA850 524LK
Prodluzovaci nastavec EX850 524LK
Nastavec s kultivatorem CA230 524LK
Nastavec s foukacem BA101 524LK
Nastavec se $tétinovym kartacem BR600 524LK
Nastavec s odmechovaéem DT600 524LK
Nastavec kfovinofezu BCA850-24 524LK
Nastavec s pilou PAX1100 524LK
Nastavec s pilou PAX730 524LK

30
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ES Prohlaseni o shodé

ES Prohlaseni o shodé

Husqvarna AB, SE-561 82 Huskvarna, Svédsko, tel:
+46-36-146500, prohladuje, Ze kiovinofezy Husqvarna
524R se sériovymi ¢€isly od roku 2016 a dale (rok je
zfetelné vyznacen v textu na typovém Stitku a za nim
nasleduje sériové ¢islo) vyhovuji pozadavkim
nasledujicich SMERNIC RADY EVROPSKE UNIE:

« ze 17. kvétna 2006 ,tykajici se strojnich zafizeni”
2006/42/EC

* Zz26. unora 2014 ,tykajici se elektromagnetické
kompatibility“ 2014/30/EU

« z 8. kvétna 2000 ,tykajici se emisi hluku v okolnim
prostfedi“ 2000/14/ES. Postup posouzeni shody byl
pouzit v souladu s pfilohou V. Informace o emisich
hluku najdete v kapitole Technické udaje na strani
28.

« zedne 8. ¢ervna 2011 ,0 omezeni pouzivani
nékterych nebezpecénych latek v elektrickych a
elektronickych zafizenich” 2011/65/EU.

Byly uplatnény nasledujici normy:

EN ISO 12100:2010, EN I1SO 11806-1:2011, ISO
14982:1998, CISPR 12:2007, EN 50581:2012

Institut RISE SMP Svensk Maskinprovning AB, Box
7035, SE-750 07 Uppsala, Svédsko, proved! na zadost
spole¢nosti Husqvarna AB dobrovolnou typovou
zkousku. Cisla certifikatt: SEC/09/2176 — 524R, XXXX,
SEC/09/2175 — XXXX, XXXX.

Institut RISE SMP Svensk Maskinprovning AB rovnéz
oveéfil shodu s dodatkem V smérnice Evropského
parlamentu a Rady 2000/14/ES. Certifikaty maji tato
¢isla: 01/164/062 — 524R, XXXX, 01/164/070 — XXXX,
XXXX.

Huskvarna, 30. 3. 2016

Lt

Per Gustafsson, feditel vyvoje (autorizovany zastupce
spole¢nosti Husqvarna AB zodpovédny za technickou
dokumentaci)
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Bevezetd

Termékleiras hasznalja a terméket flivagastal, firitkitastol,

A termék egy bels6 égésii motorral miikddé bokorvagé.

Folyamatosan dolgozunk azon, hogy javitani tudjuk az
tigyfeleink hasznalat kdzbeni biztonsagat és
hatékonysagat. Tovabbi tajékoztatasért forduljon az
illetékes szakszervizhez.

Rendeltetésszer( hasznalat

A termékre szerelt flrésztarcsaval, flivagé késsel vagy
szegélyvago fejjel kiilonféle névényzetet vaghat. Ne

erd6tisztogatastol eltérd célokra. A flirésztarcsaval
faszer(i névényeket vaghat. A flivago késsel és a
szegélyvago fejjel fiivet vaghat.

Megjegyzés: A hasznalatot nemzeti vagy helyi
eléirasok szabalyozhatjék. Tartsa be a vonatkozd
el6irasokat.

Csak a gyarto altal jovahagyott tartozékokat hasznaljon.
Lasd: Tarfozékok60. oldalon.
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A termék attekintése

©NOoGh N2

A a2 A aa©
OO A WN 2O

Szbdghajtas

Zsirbetolté sapka

Nyél

Ftott fogantyuk kapcsoldja (XXXX)
Fogantyu beallitasa (XXXX)

Fogantyu bedllitasa (524R, XXXX, XXXX)
Géazadagol6 (524R, XXXX)
Leallitokapcsold (524R, XXXX)
Gazadagolé retesze (524R, XXXX)

. Leallitdkapcsolo (XXXX, XXXX)

. Gazadagold (XXXX, XXXX)

. Gazadagold retesze (XXXX, XXXX)

. Inditégaz-gomb (XXXX, XXXX)

. Gazbovden beallitasa (XXXX, XXXX)
. Felfiggesztépont

. Uzemanyagtartaly

17.
18.
19.
2
2
22.
23.
24.
25.
26.
27.
28.
29.
30.
31.
32.

= O

Hengerkdpeny

Gyujtégyertya és gyertyapipa
Inditokotél fogantyuja
Légsz(ir6 fedél

. Szivatokar

Nyomascsokkentd szelep
Uzemanyagpumpa
Fogantyu

Heveder

Zardanya (524R, XXXX)
Tamkarima (524R, XXXX)
Flrésztarcsa (524R, XXXX)
Hajtotarcsa (524R, XXXX)
A vagofelszerelés véddburkolata (524R, XXXX)
Damilfej (XXXX)

Fém csésze (XXXX)
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33. Hajtétarcsa (XXXX)

34. A vagofelszerelés véddburkolata (XXXX)
35. Zardanya (XXXX)

36. Tamkarima (XXXX)

37. Shredder kés (XXXX)

38. Hajtotarcsa (XXXX)

39. A vagofelszerelés véddburkolata (XXXX)
40. Szallitasi biztositdszerkezet (XXXX)

41. Zardanya (XXXX)

42. Tamasztdcsésze (XXXX)

43. Tamkarima (XXXX)

44. Flivago kés (XXXX)

45. Hajtétarcsa (XXXX)

46. A vagofelszerelés véddburkolata (XXXX)
47. Szallitasi biztositdszerkezet (524R, XXXX, XXXX)
48. Kezel6i kézikdnyv

49. Cs6kulcs

50. Régzitécsap

51. Karburator-csavarhizé

52. Hatszdgkulcs

A terméken talalhaté jelzések

FIGYELEM! A termék veszélyes. A
kezelbre és a kdzelben allokra is
vonatkozé sérllés és haldl kockazata all
fenn, amennyiben a terméket nem
megfelelen és koriltekintéen hasznaljak.
A kezel6 és a kozelben allok
biztonsaganak érdekében olvassa el és
tartsa be a hasznalati utasitds minden
biztonsagi utasitasat.

Olvassa el figyelmesen a hasznalati
utasitast, és gy6z6djon meg arrol, hogy
megértette azt, miel6tt a terméket
hasznalatba veszi.

Hasznaljon véddsisakot minden olyan
helyen, ahol targyak hullhatnak le.
Haszndljon jovahagyott fllvédot.
Haszndljon jovahagyott védészemiveget.

@ Hasznaljon jovahagyott véddkesztydit.
A

Hasznaljon csuszasallé munkavédelmi
bakancsot.

A termék targyakat repithet szét, amelyek
sériilést okozhatnak.

ééééhhxoox

A kimenétengely maximalis
fordulatszama.

A termék hasznalata kdzben tartson
legalabb 15 méteres tavolsagot az
emberektdl és az allatoktol.

Késlokés veszélye, ha a vagdszerkezet
akadalyba utkozik. A termék akar
testrészeket is levaghat. A termék
hasznalata kézben tartson legalabb 15
méteres tavolsagot az emberektdl és az
allatoktol.

Kizéarélag rugalmas vagészalat
hasznaljon. Ne hasznaljon fém
vagoelemeket. Ez a flivagd
véddburkolatahoz tartozik.

A nyilak a fogantyu véghelyzeteit
mutatjak.

Uzemanyagpumpa.

Toltsén be Gzemanyagot.

Szivaté.

A 2000/14/EK szamu eurdpai iranyelvnek
és New South Wales ,Kérnyezetben
torténé munkavégzés (zajszabalyozas)
szabalyozasa, 2017” iranyelvének
megfeleld kdrnyezeti zajszennyezés. A
zajszennyezésre vonatkozé adatok a gép
cimkéjén és a kdvetkez6 fejezetben
talalhatok: Miszaki adatok59. oldalon.

Ez a termék megfelel a vonatkoz6 EK-
iranyelveknek.

A tipustablan vagy a lézernyomtatott
jeldlésen megtalalhat6 a sorozat-
szam. éééé a gyartasi év, a hh pedig
a gyartasi hét.
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Megjegyzés: A terméken szerepl tobbi jeldlés/
cimke a tovabbi piacok specifikus vizsgaztatasi
kovetelményeire vonatkozik.

Termékszavatossag

A termékszavatossagra vonatkozo jogszabalyok
értelmében nem vagyunk felelések a termékeink altal
okozott karokért az alabbi esetekben:

« atermék javitasat helytelenil végezték;
« atermék javitasa nem a gyartétol szarmazo vagy
altala jévahagyott alkatrészekkel tortént;

+ aterméket nem a gyartotol szarmazo vagy altala
jovahagyott kiegészitével szerelték fel;

+ atermék javitasat nem hivatalos szakszerviz vagy
jovahagyott egyéb szerviz végezte.

Euro V. kibocsatasi norma

FIGYELMEZTETES: A motor
modositasa érvényteleniti a termékre

vonatkozé eurdpai unids tipusjovahagyast.

Biztonsag

Biztonsagi meghatarozasok

A figyelmeztetések, dvintézkedések és megjegyzések a
hasznalati utasitas kiemelten fontos részeire hivjak fel a

figyelmet.

c FIGYELMEZTETES: Akkor
hasznalatos, ha a kézikdnyv utasitasainak

be nem tartasa esetén fennall a kezel6 vagy

a kozelben tartozkoddk sériilésének vagy
halalanak veszélye.

VIGYAZAT: Akkor hasznalatos, ha a
kézikdnyv utasitasainak be nem tartasa

esetén fennall a vagyoni kar, illetve a termék

vagy a koérnyezd terllet karosodasanak
veszélye.

Megjegyzés: Tovabbi informéciét biztosit az adott
helyzetben sziikséges tennivalokrol.

Altalanos biztonsagi utasitasok

FIGYELMEZTETES: A termék
hasznalata el6tt olvassa el az alabbi

figyelmeztetéseket.

* Atermék mikodés kdzben elektromagneses mezét
hoz létre. Ez bizonyos koriimények esetén hatassal
lehet az aktiv vagy passziv orvosi implantatumokra.
A sulyos vagy haldlos sérilés kockazatanak
csOkkentése érdekében azt javasoljuk, hogy az
orvosi implantatumot hasznalé személyek a termék
alkalmazasa el6tt kérjék ki orvosuk vagy az orvosi
implantatum gyartéjanak tanacsat.

« Ne hasznalja a terméket, ha faradt, beteg, illetve
alkohol, drog vagy gyogyszer hatasa alatt all. Ez
negativ hatassal van a latasara, az éberségére, a
koordinacidjara és az itéléképességére.

* Ne hasznalja a gépet rossz id&jarasi korilmények
koézétt, példaul siird kédben, er6sen zuhogé esében

vagy nagy hidegben. Ha rossz id&jarasi kériilmények
kozo6tt hasznalja a terméket, nemcsak gyorsan
elfaradhat, hanem egyéb kockazatoknak, példaul a
jeges talaj okozta kiszamithatatlan csuszasiranynak
is kiteheti magat.

* Mindig megfontoltan és elérelatoan cselekedjen.
Amennyiben a hasznalati utasitas elolvasasat
kévetben is bizonytalannak érzi magat a
munkakorilményekkel vagy az lizemeltetési
eljarasokkal kapcsolatban, a munka megkezdése
el6tt kérje ki egy szervizmiihely véleményét.

+ Vegye le a gyertyapipat, ha a terméket felligyelet
nélkll hagyja.

Biztonsagi utasitasok az
Osszeszereléshez

c FIGYELMEZTETES: A termek
hasznalata el6tt olvassa el az alabbi

figyelmeztetéseket.

* Haszndljon jévahagyott véddkeszty(t a termék és a
vagofelszerelés dsszeszerelésekor.

» Atermék 6sszeszerelése el6tt tavolitsa el a
gyertyapipat a gyujtégyertyarol.

+ Atermék hasznalata el6tt gy6z6djon meg arrol, hogy
a megfeleld fogantyu és vagofelszerelés-
védéburkolat van-e felszerelve.

* A hibas vagy nem megfelelé véddburkolat
hasznalata komoly sérilést okozhat.
Vagofelszerelést ahhoz tartozé jovahagyott
védoéburkolat nélkil semmilyen kérilmények kézott
ne hasznaljon.

+ Atermék elinditasa el6tt csatlakoztassa a
tengelykapcsol6 fedelét és a nyelet.

* A hajtétarcsanak és a tamkarimanak megfelel6en
régziilnie kell a vagofelszerelés kézépponti
nyilasaban. A nem megfeleléen csatlakoztatott
vagofelszerelés sérllést és halalt okozhat.

* Akezelb és mas személyek sérilésének elkerlilése
érdekében csatlakoztassa a hevedert a termékhez.
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Biztonsagi utasitdsok az
Uzemeltetéshez

kéveket, agakat és godroket. Legyen kiildndsen
dvatos, ha lejtén dolgozik.

FIGYELMEZTETES: A termek
hasznalata el6tt olvassa el az alabbi

figyelmeztetéseket.

+ Atermék haszndlata el6tt tajékozodjon az
erdétisztogatas, a flritkitas és a flinyiras kozotti
kilonbségrél.

* Hasznaljon személyi védéfelszerelést, lasd:
Személyi véddbfelszerelés37. oldalon.

* A zajnak vald hosszu tavu kitettség maradando
hallaskarosodast okozhat. Mindig hasznaljon
jovahagyott fulvédot.

* Hallasvédd hasznalata kdzben is figyeljen a
veszélyjelzésekre és a kialtasokra. A motor ledllitasa
utan mindig vegye le a hallasvédét.

* Ne haszndlja a terméket, ha valamilyen tekintetben
megvaltozott vagy egyértelmien hibas.

* Az dramités veszélyének elkerilése érdekében
gy6z6djon meg a gyertyapipa és a gyujtaskabel
épségérol.

* Ellendrizze, hogy a munkaterileten sem emberek,
sem allatok, sem targyak nem akadalyozzak a
termék biztonsagos hasznalatat.

» Ellenérizze, hogy a munkatertiileten sem emberek,
sem allatok nem érhetnek a vagofelszereléshez, és
Oket sem érhetik el a vagofelszerelésbdl esetlegesen
kirep(l6 targyak.

* Ellenérizze a munkatertletet. Tavolitson el minden
olyan mozdithato targyat — pl. kdveket,
Uivegcserepeket, szogeket, fémdroétokat, zsinegeket
stb. — amelyeket a vagofelszerelés kirepithet, vagy
amelyek esetleg a felszerelésre csavarodhatnak.

» Ne hasznalja a terméket olyan helyen vagy
helyzetben, ahol nem kaphat segitséget, ha baleset
torténik.

* Ne hasznalja a terméket jovahagyott
vagofelszerelés-véddburkolat nélkil.

* Atermék hasznalata kézben tartson legalabb 15
méteres tavolsagot az emberektdl és az allatoktdl.
Mindig nézzen maga mogé, mielétt megfordulna a
termékkel. Azonnal allitsa le a terméket, ha személy
vagy allat 1ép a 15 méteres korzeten beliilre. Ha
ugyanazon a helyen tébben is dolgoznak, akkor a
tartando biztonsagi tavolsag legalabb a famagassag
kétszerese és legalabb 15 méter.

*  Gy6z&djon meg arrdl, hogy biztonsagosan tud
mozogni és biztonsagos testtartast tud felvenni.
Mérije fel a kdzeli akadalyokat, példaul a gyokereket,

Ne nyujtézkodjon a termékkel. Minden helyzetben
stabilan tAmaszkodjon labaira, tartson megfeleld
egyensulyt.

A termék beinditasa el6tt helyezze azt lapos
fellletre, valamint az Gzemanyagtdl és az
(zemanyagtéltés helyétdl legalabb 3 méterre.
Ellenérizze, hogy semmilyen targy nincs a
vagofelszerelés kozelében.

Ha a vagofelszerelés alapjarati fordulatszamon is
forog, kérjen beallitast szervizmihelytdl. Ne
hasznalja a terméket addig, amig az nincs beallitva
vagy megjavitva.

Figyeljen a felcsapddé targyakra. Mindig hasznaljon
jovahagyott védészemiiveget, és tartsa tavol sajat
magat a vagofelszerelés véddéburkolatatol. Kovek és
egyéb kisebb targyak replilhetnek szemei felé,
amelyek lataskarosulast és egyéb sériilést
okozhatnak.

Ne tegye le a terméket jaré motorral, hacsak nem
tudja szemmel tartani azt.

Amig a motor jar vagy a vagoszerkezet forog, ne
tavolitsa el és masoknak se engedje, hogy
eltavolitsak a levagott anyagokat a termékrél, mert
ez sulyos sériiléseket okozhat.

A késtengelyre tekeredett vagy a vagofelszerelés és
a véddburkolata kézé szorult anyagok eltavolitasa
elétt mindig allitsa le a motort, és ellendrizze, hogy a
vagodszerkezet allo helyzetben van-e.

Legyen évatos, amikor eltavolitja az anyagot a
vagoszerkezetrol. A szoghajtas mikodés kdzben
felforrésodik, és égési sériiléseket okozhat.

A motor kipufogdgazai forrdak, a gazokkal egyutt
akar szikrak is tAvozhatnak a motorbol. Tlizveszély.
Legyen évatos a szaraz és gyulékony anyagok kordil.
Soha ne hasznalja a terméket beltéren, illetve
megfeleld szell6zés nélkili helyen. A kipufogogazok
szén-monoxidot tartalmaznak, ami nagyon
veszélyes, szagtalan, mérgez6 gaz.

Allitsa le a motort, mielétt (j munkateriiletre megy.
Mindig csatlakoztassa a szallitasi
biztositoszerkezetet a termék athelyezése elbtt.

Az er8s rezgés miatt a vérkeringési zavarokban
szenvedd személyeknél ér- vagy idegsérilések
|éphetnek fel. Forduljon orvoshoz, ha olyan tlineteket
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tapasztal, amelyeket feltehetbleg az erds rezgés
okozott. Ezek a tiinetek lehetnek tébbek kdzott:
zsibbadas, érzéskiesés, bizsergés, szurd érzés,
fajdalom, erétlenség, a bér szinének vagy
fellletének megvaltozasa. A tlinetek tdbbnyire az
ujjakban, a kézben vagy a csukldban jelentkeznek.
Alacsony hémérsékleten a veszély névekedhet.

Személyi védéfelszerelés

c FIGYELMEZTETES: A termék

£l

* Hasznaljon acéllemezes labujjvédével és
csUszasgatlo talppal ellatott védébakancsot.

hasznalata el6tt olvassa el az alabbi

figyelmeztetéseket.

« Atermék haszndlata soran viseljen jévahagyott
személyi véddfelszerelést. A személyi
védofelszerelés nem kiiszobdli ki telies mértékben a
sérllés kockazatat, de csokkenti a sériilés mértékét,
ha bekovetkezik a baleset. A megfelel6 felszerelés
kivalasztasaban kérje a keresked6 segitségét.

« Hasznaljon sisakot, ha a munkatertileten 1évé fak 2
méternél magasabbak.

« Viseljen sirl szévési anyagbdl készilt ruhazatot.
Vastag, hosszu nadragot és hosszu ujju felsérészt
viseljen. Ne viseljen b6 ruhazatot, mert az beakadhat
a gallyakba és a bokrok agaiba. Ne viseljen
ékszereket, révidnadragot vagy szandalt. Ne legyen
mezitlab. Igazitsa hajat vallmagassag folé.

+ Tartsa kéznél az els6segélykészletet.

.Iﬁi

« Hasznaljon jovahagyott védészemiveget. Ha
arcvédét haszndl, jovahagyott védészemiiveget is
kell viselnie. Jovahagyott védészemiivegek azok,
amelyek megfelelnek az ANSI Z87.1 (USA), illetve
EN 166 (EU-orszagok) szabvanyoknak.

* Ha szikséges, viseljen keszty(t — példaul a
vagoszerkezet felhelyezésekor, ellendrzésekor vagy
tisztitasakor.

Biztonsagi eszk6zok a terméken

A biztonsagi eszk6zok helyére vonatkozo tovabbi
informaciodkért lasd: A termék attekintése33. olaalon.

FIGYELMEZTETES: A termek
hasznalata el6tt olvassa el az alabbi
figyelmeztetéseket.

» Ne hasznaljon olyan terméket, amelynek hibasak a
biztonsagi eszkdzei. Rendszeresen ellendrizze a
biztonsagi eszkdzoket és rendszeresen végezzen
rajtuk karbantartast. A biztonsagi eszk6zok
meghibasodasa esetén vegye fel a kapcsolatot a
Husqvarna szervizmihellyel.

+ Ne modositsa a biztonsagi eszk6zoket. Nem
csatlakoztatott vagy hibas védéburkolatok,
biztonsagi kapcsoldk és mas védbéeszkdzok esetén
ne mikodtesse a gépet.

A gépen végzett minden szerviz- és javitasi
munkalat szakképzettséget igényel, kilénds
tekintettel a biztonsagi eszkdzokre. Ha a biztonsagi
eszkdzok nem felelnek meg a jelen hasznalati
utasitasban megadott ellenérzések soran,
szervizmihely segitségét kell kérnie. Garantaljuk a
szakképzett szervizszolgaltatast, javitast. Ha
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viszonteladéja nem szervizmihely, forduljon
hozzajuk a legkdzelebbi szervizmihellyel
kapcsolatban.

* Ne hasznalja a vagodfelszerelést jovahagyott és
megfeleléen felhelyezett védéburkolat nélkil. Lasd:
A vdgOszerkezet 6sszeszerelése42. oldalon.

A gazadagol6 reteszének ellendrzése

1. Gy6zd6djon meg arrol, hogy a gazadagold retesze (A)
és a gazadagol6 (B) akadalymentesen mozog, a
visszatérité rugd pedig megfelel6éen mikodik.

2. Nyomja le a gazadagol6 reteszét, és gy6z6djon meg
arrol, hogy a felengedése utan visszatér
alaphelyzetbe.

3. Ellendrizze, hogy a reteszt elengedve a gazadagol6
alapjarati pozicioban reteszel6dik-e.

4. Inditsa be a terméket, és adjon teljes gazt.

5. Engedije el a gazadagolot, és gy6z6djon meg arrol,
hogy a vagdfelszerelés megall, és nyugalomban
marad.

FIGYELMEZTETES: Ha a

vagofelszerelés a gazadagolo alapjarati
helyzetében is mozog, akkor be kell
allitani a karburator alapjarati
fordulatszamat. Lasd: Az alapjarati
fordulatszam bedllitasa53. oldalon.

A

A ledllitokapcsol6 ellenérzése
1. Inditsa be a motort.

2. Allitsa a leallitékapcsolét a stop pozicidba és
ellendrizze, hogy a motor leallt-e.

A vagoéfelszerelés véddburkolatanak ellendrzése

a vagofelszerelést jovahagyott és
megfeleléen felhelyezett védéburkolat
nélkll. Lasd: Tarfozékok60. oldalon.

FIGYELMEZTETES: Mindig a

vagofelszereléshez ajanlott védéburkolatot
hasznalja. A nem megfelelé vagy
meghibasodott véddburkolat hasznalata
komoly személyi sériilést idézhet el6. Lasd
a(z) Miszaki adatok59. oldalon cimii
fejezetben szerepl6 utasitasokat.

e F|GYELMEZTETESZ Ne hasznalja

A vagofelszerelés véddburkolata megakadalyozza a
kezel® iranyaba replil6 targyak okozta sériléseket.
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Emellett megvéd a sériilésektdl a vagdfelszerelés
megérintése esetén is.

1. Ellenérizze, hogy a vagodfelszerelés védéburkolata
sértetlen-e, és nincs-e megrepedve.

2. Ha a véddlemezek sériiltek, ttést kaptak, ki kell
cserélni 6ket.

A rezgéscsillapito rendszer ellenérzése

A rezgéscsillapité rendszer a minimumra csokkenti a
fogantyut éré rezgés erésségét, megkodnnyitve ezzel a
berendezés kezelését.

1. Allitsa le a motort.

2. Keressen deformaciét és sérliléseket, példaul
repedéseket.

3. Figyeljen, hogy helyesen csatlakoztassa a
rezgéscsillapitd rendszer elemeit.

A biztonsagi kiolddmechanizmus ellenérzése

FIGYELMEZTETES: Ne hasznaljon
olyan hevedert, amelynek a biztonsagi
kiolddmechanizmusa meghibasodott.
A biztonsagi kiolddmechanizmus segitségével a kezel6
vészhelyzet esetén gyorsan leveheti a terméket a
hevederrél.

1. Allitsa le a motort.

Keressen sérliléseket, példaul repedéseket.

3. Oldja ki, majd rogzitse a biztonsagi
kiolddmechanizmust — ellenérizve ezzel, hogy
megfeleléen mikodik.

A hangfog6 ellendrzése

A hangfog6 minimalisra csokkenti a zajszintet és
elvezeti a kipufogdgazokat a kezelé kdzelébdl.
+ Keressen sérliléseket és deformaciot.

* Ellendrizze, hogy a hangfogd megfeleléen
csatlakozik-e a termékhez.

* Ha a termékéhez tartoz6 hangfogoén szikrafogd hald
van, ellenérizze annak épségét. Ha a szikrafog6 halo
sérllt, cserélje ki.

a) Ha a szikrafogé hal6 eltomddott, tisztitsa meg.
Az eltdm6dott szikrafogd hald a motor
tulhevilését okozhatja, amely a motor
karosodasahoz vezet.
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b) Ellenérizze, hogy a szikrafogd halé megfeleléen
van-e rogzitve.

A z&r6anya ellen6rzése

c FIGYELMEZTETES: Aliitsa le a

motort, hizzon védbkeszty(t, és legyen
dvatos a vagofelszerelés élei kdrnyékén.

*  Gy6zbdjon meg arrél, hogy a zaréanya megfeleléen
van-e rogzitve, és megfeleléen meg van-e huzva.
Lasd: A zdrdanya régzitése és eltdvolitdsas6.
oldalon.

Vagoéfelszerelés

« Erételjes fi vagasahoz hasznalja a pengéket és
flivago késeket.

A ™
}
( >

N L=

« Aflnyirashoz hasznalja a damilfejet.

_ s
SN

c FIGYELMEZTETES: A termek

hasznalata el6tt olvassa el az alabbi
figyelmeztetéseket.

» Végezzen rendszeres karbantartast. Vizsgaltassa at
rendszeresen a vagofelszerelést szakszervizben,
ahol elvégzik a szlikséges beallitasokat, javitasokat.
* Avagofelszerelés teljesitménye és az
« élettartama ezaltal egyarant megnd,

* abalesetveszély pedig csokken.

+ Csak jovahagyott védéburkolatot hasznaljon a

vagofelszereléshez. Lasd: Tartozékok60. oldalon.

» Ne hasznaljon sériilt vagofelszerelést!

Véag6szerkezet

» A flirésztarcsaval faszerli novényeket vaghat.

« Egy helytelenil élezett, vagy sérilt penge ndveli a
balesetveszélyt. A penge vagéfogai mindig legyenek
megfeleléen élezve. Csak a javasolt reszelésablont
hasznalja, és tartsa be a kévetkez6 fejezetben
talalhato utasitasokat: A fiivdgo kés és a fiivago
penge élezése56. oldalon.

« Ellendrizze, hogy nem talalhato-e sérilés vagy
repedés a vagofelszerelésen. Ha a vagofelszerelés
sérllt, cserélje ki.

« A vagofelszerelést kizarolag az ajanlott
véddburkolattal hasznalja. Lasd: Tartozékok60.
oldalon.

Damilfej

FIGYELMEZTETES: Az

egészségre artalmas rezgések elkerilése
érdekében lgyeljen arra, hogy a zsino6r
legyen mindig szorosan és egyenletesen a
dobra tekerve.

A
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« Csak a javasolt damilfejeket és zsinérokat hasznalja.

« Csak a javasolt vagoéfelszereléseket hasznalja.

« Kisebb géphez altalaban kisebb damilfej szliikséges,
és forditva.

* A zsindr hossza ugyancsak lényeges. A hosszabb
zsindr nagyobb teljesitményl motort igényel, mint az
ugyanolyan keresztmetszet( révidebb zsinér.

« A szegélynyiré véddburkolatan Iévé késnek épnek
kell lennie. A kés a zsin6r megfelel6 méretlire
torténd vagasara szolgal.

* A zsinor élettartamanak névelése érdekében
hasznalat el6tt aztassa vizbe néhany napra.

Flrésztarcsa és filivago kés

* Megfelelben élezett tarcsat és kést hasznaljon. Egy
sérilt vagy helytelenil élezett tarcsa/kés megndveli
a sérllés kockazatat.

* Megfelel6en élezett tarcsat/kést hasznaljon. A
megfelelden élezett tarcsa/kés 1 mm. A helytelendl
élezett tarcsa/kés megnoveli a sériilés és az anyagi
kar kockazatat.

« Atarcsalkés helyes élezésérdl annak hasznalati
utmutatdjaban talal informaciokat.

Uzemanyag-biztonsag

e FIGYELMEZTETES: A termék

hasznalata el6tt olvassa el az alabbi
figyelmeztetéseket.

« Ha lizemanyag kerilt a termékre, ne inditsa el azt.
Torblje le az izemanyagot, és varja meg, amig
teljesen elparolog.

+ Ha lizemanyag keriilt Onre vagy a ruhajara, ne
inditsa el a terméket. Valtson ruhat és oblitse le
azokat a testrészeket, amelyek kapcsolatba keriltek
az Uzemanyaggal. Hasznaljon szappant és vizet.

* Ha a termékbdl szivarog az lzemanyag, ne inditsa
el a terméket. Ellenérizze rendszeresen, nincs-e
szivargas az lizemanyagtartaly kupakjanal és az
lizemanyag-vezetékeken.

« A terméket mindig lapos felliletre helyezze, és
ugyeljen arra, hogy az izemanyag betdltésekor a
vagofelszerelés semmilyen targyhoz ne érhessen
hozza.

« Banjon 6vatosan az lizemanyaggal. Ne feledkezzen
meg a tliz- és robbanasveszélyrdl, illetve a gézok
belégzésének veszélyeirdl.

* Legyen nagyon évatos, amikor az lizemanyaggal
banik, és gondoskodjon megfeleld szellzésrél. Az
Uzemanyag és annak gbze tlizveszélyes lehet, és
belélegezve, illetve bérrel érintkezve sulyos
sériiléseket okozhat.

* Az Gzemanyagot a szabadban, szikra- és
langmentes helyen keverje és ontse.

* Ne dohanyozzon, és ne helyezzen meleg targyakat
az lizemanyag kézelébe.

* Tankolas elétt mindig allitsa le a motort, és néhany
percig hagyija hlni.

* Tankolaskor a tanksapkat 6vatosan nyissa ki, hogy
az esetleges tulnyomas lassan kiegyenlitédhessen.

* Tankolas utan gondosan hizza meg a tanksapkat.

+ Tartsa tisztdn a tanksapka kérnyékét. Az
Uzemanyagba kerilt szennyezédések
zemzavarokat okoznak.

* Mielé6tt beinditana, mindig vigye el a terméket a
tankolas helyétél és forrasatol legalabb 3 m-re.

Biztonsagi utasitasok a
karbantartashoz

FIGYELMEZTETES: A termek
hasznalata el6tt olvassa el az alabbi
figyelmeztetéseket.

+ Allitsa le a motort, és gy6z6djén meg arrél, hogy a
vagofelszerelés megallt-e. A karbantartas
megkezdése elétt varja meg, amig a termék lehdil.

* Akarbantartas megkezdése elétt vegye le a
gyertyapipat.

* A motorbdl szarmazé kipufogdgazok szén-
monoxidot tartalmaznak. A szén-monoxid egy
szagtalan, mérgezd, rendkivil veszélyes gaz, amely
halalt okozhat. Ne miikddtesse a jarmivet beltérben
vagy zart helyen.

* A motor kipufogogazai forréak, a gazokkal egyditt
akar szikrak is tAvozhatnak a motorbdl. Ne
mikddtesse a terméket zart helyiségben vagy
gyulékony anyagok kdzelében.

« A gyarto altal nem jévahagyott tartozékok és
valtoztatasok sulyos sérilést vagy halalt okozhatnak.
Ne végezzen mdédositasokat a terméken. Mindig
eredeti tartozékokat hasznaljon.

*  Megnovekszik a személyi sériilés és a termék
karosodasanak kockazata, ha nem végez
rendszeresen karbantartast, vagy azt helytelendl
végzi.

+ Csak a hasznalati utasitas altal javasolt
karbantartasi feladatokat végezze el. Minden egyéb
szervizelési munkat hagyjon egy jovahagyott
Husqvarna szervizmihelyre.

+ Végeztesse a termék rendszeres szervizelését
hivatalos Husqvarna szervizmhellyel.

« A sériilt, kopott vagy torott alkatrészt cserélje ki.
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Osszeszerelés

Bevezetd 2. Afogantyu igazitdsaval helyezze a terméket
megfelel6 munkapoziciéba.

FIGYELMEZTETES: A termek

Osszeszerelése elé6tt tavolitsa el a
gyujtogyertya kabelét a gyujtégyertyabal.

FIGYELMEZTETES: A termék
Osszeszerelése elé6tt el kell olvasnia és meg
kell értenie a biztonsagrol szol6 fejezetet.

A markolat 6sszeszerelése

1. Téavolitsa el a gazadagold fogantydja mogotti
csavart.

3. Huzza meg teljesen a csavarokat.
A fogantyu széllitasi pozicioba allitasa

1. Lazitsa meg a kilincset.

2. Forditsa a fogantyut az 6ramutaté jarasaval egyezé
iranyba, amig a gazfogantyu az akkumulatorhoz
nem ér.

3. Forgassa el a markolatot a tengely kordil.

A
J

2. Helyezze at a gazadagold fogantyujat a fogantyurad
jobb oldalara.

3. lgazitsa 0ssze a fogantyurudban Iévé csavarfuratot a
gazadagolé fogantyudjaban lévé csavarfurattal.

4. Tolja 4t a csavart a furatokon. Hizza meg a csavart. 4. Huzza meg a kilincset.

Rogzitse a fogantyut a nyélen talalhaté nyilak kozotti A végészerkezet Osszeszerelése
részre. Hizza meg a csavart.

A vagobszerkezet a vagofelszerelésbol és a
vagofelszerelés védéburkolatabdl all.

FIGYELMEZTETES: Hasznaljon

véddkesztyit.

FIGYELMEZTETES: Mindig a

vagofelszereléshez ajanlott véddburkolatot
hasznalja. Lasd: Tartozékok60. oldalon.

>/

A heveder régzitése FIGYELMEZTETES: A
o . vagofelszerelés helytelenil felszerelt
1. Vegye fel a hevedert és fiiggessze a terméket a véddburkolata sériilést és halalt okozhat.
felfiggesztépontra.
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A pengevédo, a fiivago kés és a fii vagofej
Osszeszerelése

c V|GYAZATZ A késekhez csak a

jovahagyott véddburkolatot hasznalja. Lasd
Tartozeékok60. oldalon.

1. Szerelje fel a pengevédét/vagodfelszerelés-védst (A)

a nyélre, és rogzitse a csavarral.

@fG

A B
F C
ﬁ @
& )-

2. Szerelje fel a hajtétarcsat (B) a kimenétengelyre.

3. Forgassa a kimenétengelyt addig, amig a
hajtétarcsaban lévé lyukak egyike egy vonalba nem
keril a hajtomiihazon Iévé megfeleld lyukkal.

4. Helyezze be az imbuszkulcsot (C) a nyilasba a
tengely rogzitéséhez.

5. Helyezze ra a kimenétengelyre a pengét (D), a
tdmasztécsészét (E) és a tamkarimat (F).

6. Szerelje fel az anyat (G). Huzza meg az anyat 35-50
Nm nyomatékkal. Tartsa a szerszam nyelét a lehet6
legkdzelebb a pengevédéhdz. Az anya
meghuzasahoz forditsa a kulcsot a tengely
forgasiranyaval ellentétes iranyba.

Megjegyzés: Balmenet.

A pengevédb felszerelése

c V|GYAZAT! A késekhez csak a

Lasd: Tartozékok60. oldalon.

jovahagyott védéburkolatot hasznalja.
1. Tavolitsa el a szoritdbilincset (H).

2. Szerelje fel az adaptert (1) és a szoritobilincset (J) a
két csavar (K) segitségével.

3. Sgzerelje fel a pengevédét (A) az adapterre a négy
csavar (L) segitségével.

A fiirészpenge felszerelése

c FIGYELMEZTETES: A

flrészpengét tarté anyacsavar kbzelében
1. Szerelje fel a hajtotarcsat (B) a kimendtengelyre.

sérlilésveszély all fenn. Ellenérizze, hogy
megfeleléen van-e felszerelve a
korongvédd. Mindig viseljen védbkesztyiit.

2. Forgassa a késtengelyt addig, amig a
hajtétarcsaban évo furatok egyike egy vonalba nem
keril a hajtdmiihazon Iévé furattal.

3. Helyezze be a rogzitécsapot (C) a nyilasba a nyél
rogzitéséhez.

4. Helyezze a flrészpengét (D) és a tamkarimat (F) a
kimendtengelyre.

5. Helyezze fel a flirészpengét tarté anyacsavart (G).

Megjegyzés: A flrészpengét tarté anyacsavar
balmenetes.

6. Forgassa a csOkulcsot az éramutato jarasaval
ellentétes irdnyba a zardéanya megszoritdsahoz. A
zaroanyat 35-50 Nm (3,5-5 kpm) nyomatékkal huzza
meg. A csbkulcs nyelét olyan kdzel fogja a
pengevédéhdz, amennyire csak tudja.
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a) A flrészpengét tartd anyacsavar meglazitasakor
vagy meghuzasakor ligyeljen arra, hogy a
csBkulcsot a megadott terlileten hasznalja.

A vagofelszereléshez tartoz6 védéburkolat és
a damilfej 6sszeszerelése

1. Szerelje fel a damilfejhez megfeleld védéburkolatot
(A). Lasd: Tartozékok60. oldalon.

2. Helyezze a vagofelszerelés védéburkolatat a nyélen
talalhato szerelvénybe.

3. Roégzitse a csavarral (L).

L

% o
T yad
A

7. Forditsa a damilfejet/mianyag késeket (H) a
forgasiranyukkal ellentétes iranyba.

oSN o

A heveder beallitasa

e FIGYELMEZTETES: A termek

régzitve. Ne hasznaljon hibas hevedert.

mindig legyen megfeleléen a hevederhez
1. Vegye fel a hevedert.

2. Csatlakoztassa a terméket a hevederhez.

w

Allitsa be a hamot tgy, hogy az a legkényelmesebb
munkahelyzetet nyujtsa.

4. Allitsa be az oldalso szijakat gy, hogy a termék
mindkét vallara egyenlé mértékben nehezedjen.

5. Allitsa be tgy a hevedert, hogy a vagéfelszerelés
parhuzamos legyen a talajjal.

4. Szerelje fel a hajtétarcsat (B) a kimendtengelyre.

Forgassa a kimenétengelyt addig, amig a
hajtétarcsaban lévé lyukak egyike egy vonalba nem
kerlil a hajtémiihazon 1évé megfeleld lyukkal.

6. Helyezze be a régzitécsapot (C) a nyilasba a nyél
régzitéséhez.
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6. A vagofelszerelés enyhén érintse a talajt. Allitsa be a

hambilincs helyzetét a termék megfeleld
kiegyensulyozasahoz.

Megjegyzés: Flivago kés hasznalata esetén a
terméket korulbelll 10 cm-rel a talaj folott kell
kiegyensulyozni.

Uzemeltetés

Bevezetd

FIGYELMEZTETES: A termek
mikodtetése el6tt el kell olvasnia és meg

kell értenie a biztonsagrol szol6 fejezetet.

Keressen repedéseket a tamkariman. Ha a
tamkarima sérdilt, cserélje ki.

A termék mikodtetése el6tti teenddk

« Vizsgalja meg a munkateriletet, hogy tisztaban
legyen a terep jellegével és a talaj lejtésével.
Keressen esetleges akadalyokat, példaul kdveket,
agakat és godroket.

« Végezzen ellenérzést a terméken.

« Végezze el a jelen hasznalati utasitasban kozolt
karbantartasi és szervizelési feladatokat.

*  Gy6zd8djon meg arrdl, hogy minden fedéelem,
burkolat, fogantyu és vagoszerkezet megfeleléen
régzitve van és sérilésmentes.

« Ellendrizze, hogy nincsenek-e repedések a
flrésztarcsan és a flivago késen. Ha sérdlést talal,
cserélje ki a kést.

Gy6z6djon meg arrdl, hogy a zaréanya nem
mozdithato el kézzel. Ha el tudja mozditani kézzel,
akkor nem rogziti megfeleléen a vagofelszerelést,

v,V
—

ezért cserélnie kell.

Keressen sérllést, repedést a pengevéddn. Cserélje
a pengevédét, ha sérilt vagy repedt.

Keressen sérlilést, repedést a szegélyvago fejen és
a vagofelszerelés véddburkolatan. Ha a szegélyvago
fej vagy a vagoéfelszerelés véddburkolata sériilt vagy
repedt, cserélje ki.
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FIGYELMEZTETES: Ne

hasznalja a terméket védéburkolat nélkul
vagy hibas védéburkolattal.

A

1. Allitsa le a motort, és varja meg, amig lehil.

2. Tartsa tisztadn az izemanyagtartaly sapkajanak
koérnyékét.

Uzemanyag

A termék négyltemi motorral van ellatva.

c V|GYAZATZ A nem megfeleld

karosodasahoz vezethet.

'S 4

Uzemanyag hasznalata a motor
Benzin

* Alegjobb teljesitmény és a motor élettartamanak
megnovelése érdekében hasznaljon Husqvarna
négyltemi Gzemanyagot. A Husqvarna négyutemi
Uzemanyag minésége nem csokken, és nem is
oxidaloédik, ami minimalisra csokkenti a karbantartasi
intervallumok szamat.

* Ha nem all rendelkezésre Husqvarna négyitem
Uzemanyag, hasznaljon j6 minéségd, legfeljebb 10%
etanolt (E10) tartalmazé 6lmozatlan benzint.

c V|GYAZATZ Ne hasznaljon 90

oktanszamu benzint. Alacsonyabb
oktanszam esetén kopogas jelentkezhet
a motorban, ami a motor karosodasat
okozhatja.

RON/87 AKI értéknél alacsonyabb
Négyiitemi olaj

» Ellenérizze a motorolajszintet, mielétt elinditja a
terméket. Ha a motorolajszint tulsagosan alacsony,
kar keletkezhet motorban. Lasd: A motorolajszint
ellendrzéseb56. oldalon.

*  Amikor a termék még Uj, a motorolajat az els6é
hénapot vagy az els6é 10 zemorat kdvetden cserélje
ki.

« Hasznaljon Husqvarna négyitemd olajat a legjobb
teljesitmény és motorélettartam érdekében. A
megfeleld motorolaj kivalasztasat illetéen forduljon
egy hivatalos szervizmihelyhez.

* Hanem all rendelkezésre Husqvarna négyitema
olaj, hasznaljon mas j6 minéségl, minimalis APl SG
besorolasu négyitemd olajat. Javasolt viszkozitasi
besorolas: SAE 10W-40. A megfelel olaj
kivalasztasat illetéen forduljon egy hivatalos
szervizmihelyhez.

V|GYAZAT! Soha ne hasznaljon

kétliteml motorokhoz valé olajat.

A

Az lizemanyagtartaly feltéltése

FIGYELMEZTETES: Biztonsaga

érdekében tartsa be az alabbi eljarast.

A

3. Lassan tavolitsa el az izemanyagtartaly sapkajat,
hogy kiengedje a nyomast.

4. Toltse fel az Uzemanyagtartalyt.

c VIGYAZAT: Ugyeljen arra, hogy ne

toltson tal sok lzemanyagot az
5. Huzza meg 6vatosan az lizemanyagtartaly sapkajat.

Uzemanyagtartalyba. H6 hatasara az
izemanyag kitagul.

6. Tavolitsa el a kiomlott Gzemanyagot a termékrél és
kornyékeérol.

7. A motor beinditasa elétt, vigye el a terméket a
tankolas helyétél és forrasatol legalabb 3 m
tavolsagra.

Megjegyzés: Ha szeretné megtudni, hogy az
Uzemanyagtartaly hol van a terméken, lasd: A fermék
attekintése33. oldalon.

Munkapozicié

« Tartsa a terméket két kézzel.

« Tartsa a terméket teste jobb oldalan.

« Tartsa a vagofelszerelést csipdszint alatt.

* Mindig tartsa a terméket a hevederhez rogzitve.
« Tartsa tavol testrészeit a forré fellletektdl.

« Tartsa tavol testrészeit a vagofelszereléstdl.

Hideg motor inditasa

1. Aleallitdkapcsolét allitsa a start pozicidba.
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2. Allitsa a szivatokart (A) szivaté allasba.

3. Nyomja meg korilbelil 6 alkalommal az
lizemanyagpumpat (B), amig el nem kezd
lizemanyaggal telitédni. Az izemanyagpumpat nem
szlikséges teljes mértékben megtdlteni.

4. Nyomja be a nyomascsokkenté szelepet (C).

Megjegyzés: A termék elinditasakor a
nyomascsokkenté szelep visszaall eredeti
pozicidjaba.

8. Allitsa a hideginditét miikddési pozicioba, és adjon
teljes gazt.

Meleg motor inditasa

1. Aledllitokapcsolét dllitsa a start pozicidba.

2. Nyomja meg korulbelil 6 alkalommal az
Uzemanyagpumpat (A), amig el nem kezd
Uzemanyaggal telitédni. Az izemanyagpumpat nem
sziikséges teljes mértékben megtdlteni.

5. Nyomja a géptestet bal kézzel a talajnak.

3. Huzza fel és nyomja le a szivatokart (B) az inditdgaz
beallitasahoz.

4. Az XXXX és az XXXX esetében: A gaz funkcid
aktivalasahoz nyomja le, majd engedje fel a
gazadagold reteszét, a gazadagolét és az inditdgaz-
gombot (C).

V|GYAZATZ Ne tegye a labat a

termékre.

A

6. Huzza ki lassan az inditdzsinort, amig ellenallast
nem érez. Amikor ellendllast érez, huzza meg
gyorsan és erésen az inditézsinér fogantyujat.

Megjegyzés: Ne tekerje az inditézsinort a keze
koré.

7. Addig huzza az inditézsinér fogantyujat, amig a
motor be nem indul.

inditozsinort, és ne engedje el a
berantékotél fogantyudjat. Engedije vissza
lassan az inditozsinért. Az utasitasok be
nem tartasa a motor karosodasahoz
vezethet.

c VIGYAZAT: Ne hizza ki teliesen az

V|GYAZATZ Ne tegye a labat a

termékre.

A
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6. Huzza ki lassan az inditézsinort, amig ellenallast
nem érez. Amikor ellenallast érez, hiizza meg
gyorsan és erésen az inditézsinor fogantyujat.

Megjegyzés: Ne tekerie az inditozsinért a keze
kore.

7. Addig huizza az inditézsinér fogantyujat, amig a
motor be nem indul.

c VIGYAZAT: Ne hizza ki teljesen az

inditézsindrt, és ne engedje el a
berantdkotél fogantydjat. Engedije vissza
8. Allitsa a hideginditét miikédési pozicioba, és adjon
teljes gazt.

lassan az inditézsinort. Az utasitasok be
nem tartasa a motor karosodasahoz
vezethet.

Inditas egy inditdgaz-adagol6 retesszel

rendelkezb gazfogantyuval

1. Nyomja le a gazadagol6-reteszt és a gazadagolét a
gazkar inditasi helyzetbe allitdsahoz. Ezutan nyomja
meg az inditbgombot (A).

2. Engedje el a gazadagold-reteszt és a gazadagolot,
majd az inditdgaz-adagolé gombot. A startgaz
funkcio most aktiv.

3. A motor a gazadagold-retesz és a gazadagold

ismételt megnyomasaval allithaté vissza alapjarati
fordulatszamra.

A motor ledllitasa

+ Allitsa a leallitokapcsolét a stop pozicidba.

Késlokés

Késlokés az, amikor a termék gyorsan, nagy erével
oldalra mozdul. Akkor torténik késlokés, ha a flivago kés
vagy a flrésztarcsa olyan targynak utkozik, amit nem
tud elvagni. A késlokés barmilyen irdanyba elmozdithatja
a terméket és a kezel6t is. A kezeld és a kdzelben allok
testi épsége is veszélybe kerilhet.

Ennek kockazata olyan helyen nagyobb, ahol a vagott
noévény nehezen lathato.

Ne vagjon a tarcsa feketével jelzett teriiletével. A tarcsa
sebessége és mozgasa késlokést okozhat. A kockazat a
vagott &g vastagsagaval ndvekszik.

)" ™ A
;

AN

Altalanos munkavégzési utasitasok

FIGYELMEZTETES: Legyen
6vatos, ha feszul6 fat vag. A vagas kézben
vagy a vagas végeén varatlanul a helyére
mozdulhat, és ezzel a terméknek itédve
sérllést okozhat.

« Tisztitson meg egy nyilt terliletet a munkatertlet

egyik végén, és kezdje onnan a munkat.
« Szabdlyos vonalban haladjon végig a
munkaterileten.

« Forditsa a terméket teljesen balra és jobbra, minden

fordulattal 4-5 méter széles terlletet megtisztitva.

« Tisztitson meg 75 méter hosszusagu teriletet,

mielétt visszaindul. Vigye magaval az
Uzemanyagkannat is.

« Olyan utvonalat valasszon, amelyen keresztiil a

lehetd legkevesebb arkon és akadalyon kell atkelnie.
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« Olyan iranyba haladjon, hogy a szél a megtisztitott
terliletre dontse a levagott névényzetet.

3.

Dontse meg a flirésztarcsat és nyomja erésen jobbra
fel. Ezzel egy idében nyomja a fat a pengevédével.

« Haladjon a lejt6k mentén, ne azokon at.
Erddritkitas fiirésztarcsaval

Fak kidontése balra

Ahhoz, hogy a fa balra déljon, a fa als6 részét jobbra
kell tolni.

1. Adjon teljes gazt.

2. Helyezze a flrésztarcsat a fahoz az abranak
megfeleléen.

3. Dontse meg a fiirésztarcsat és nyomja erésen jobbra

le. Ezzel egy idében nyomija a fat a pengevédével.

Fak kidontése eldre

Ahhoz, hogy a fa elére déljon, a fa alsé részét hatrafelé

kell tolni.
1. Adjon teljes gazt.
2. Helyezze a flirésztarcsat a fahoz az abranak
megfelelden.
3. Huzza gyors mozdulattal elére a flrésztarcsat.
¢ Q)
A
Nagyobb fak kidéntése
A nagyobb fakat két oldalrél kell vagni.
1. Hatarozza meg, hogy melyik irdnyba fog déIni a fa.
2. Adjon teljes gazt.

3.

Ejtse meg az els6 vagast a fa délési oldalan.

Fak kidéntése jobbra

Ahhoz, hogy a fa jobbra déljon, a fa also részét balra
kell tolni.

1. Adjon teljes gazt.

2. Helyezze a flirésztarcsat a fahoz az abranak
megfeleléen.

|
|
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\
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4. Vagja at a fat a masik oldalrél.

VIGYAZAT: Ne probalja hirtelen
mozdulattal kihGizni a terméket, ha a
fUrésztarcsa megakad. Ez karosithatja a
fUrésztarcsat, a széghajtast, a tengelyt és a
markolatot is. Engedje el a markolatot, tartsa
a tengelyt két kézzel, majd dvatosan hizza
ki a terméket.

Fritkitas flivago késsel
VIGYAZAT: Ne hasznaljon flivago kést
és flivago pengét fan. A flivago késeket és a
flivagd pengéket csak magas vagy s(ri
flihoz hasznalja.

* Mozgassa a terméket oldalrol oldalra.

* A vagast jobbrol balra kezdje végezni. A kdvetkezd

vagas elétt helyezze a terméket jobbra.
« Aflivagé kés bal oldalaval vagjon.

Megjegyzés: A kisebb fakhoz alkalmazzon
nagyobb vagényomast. A nagyobb fakhoz alkalmazzon
kisebb vagonyomast.

Bokorirtas flirésztarcsaval

Ahhoz, hogy a fa balra déljon, a fa als6 részét jobbra
kell tolni.

» Végja meg a vékony fakat és bokrokat.

* Mozgassa a terméket oldalrdl oldalra.

+ Egy mozdulattal tdbb fat is vagjon meg.

» Vékony fak csoportban:
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a) Vagja a kils6 fakat magasan.

b) Vagja a kulsé fakat a megfeleld magassagra.

c) Vagjon kézéprél. Ha nem fér hozza a csoport
kdzepéhez, vagja meg a kilsé fakat magasan,
és hagyja kidéIni 6ket. Ezzel csdkkentheti annak
az esélyét, hogy a flirésztarcsa megakad.

+ Dontse balra a flivago keést, hogy a fii egy vonalba
essen. Igy kdnnyebben 6sszegydjthetok.

- Stabilan, terpeszben tamaszkodjon.

« Lépjen elére minden jobbra iranyulé mozdulat utan
és vegyen fel stabil testhelyzetet a kdvetkezd vagas
elétt.

» Tartsa a tAmasztocsészét enyhe erével a talajnak,
hogy a flivago kés ne érje el a foldet.

* Tartsa be ezeket az utasitasokat, hogy
csOkkenthesse annak esélyét, hogy a levagott fii a
flivagé késre tekeredik:

a) Adjon teljes gazt.
b) Ne érintse a levagott fiivet a flivagoé késsel,
mikdzben a terméket balrél jobbra mozditja.

* Alevagott fii 6sszegyljtése elétt allitsa le a motort

és vegye le a terméket a hevederrél. Helyezze a
terméket a talajra.
Flinyiras a szegélyvago fej
hasznalataval
Flszegély nyiras

1. Tartsa a szegélynyiro fejet kozvetlenil a talajszint
felett ferdén. Ne nyomja bele a damilt a fiibe.

iy
\\ DN\ PPN A AN 1o,

2. Csokkentse a flivagé damil hosszat 10-12 cm-re.
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3. Csokkentse a motor fordulatszamat, hogy megévja a
névényeket a karosodastol.

4. Csak 80% gazt adjon, amikor akadalyok kézelében
végez flinyirast.

2. Ne nyomja le a talajra a damilfejet. Ezzel kart tehet a
termékben.

3. A flnyirast kaszalé mozdulatokkal végezze.
Dolgozzon teljes fordulatszamon.

|
!
a
W) WA AN
Firitkitas

1. Tartsa a damilfejet a fold folott.
2. Doéntse meg a damilfejet.

3. A munkatertileten talalhato targyak kordl a
vagodamil végével végezze a nyirast.

c V|GYAZATZ Csak flivet nyirjon. A

vagodamilhoz it6d6 egyéb targyak
gyorsitjak a damil kopasat.
4. A ndvényzet nyirasat és ritkitasat 80%-os
fordulatszamon végezze. Ez csokkenti a damilfej és
a vagodamil kopasat.
Flnyiras
1. A vagoédamil a fii nyirasakor legyen parhuzamos a
talajjal.

\ W /
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A f(i seprése
A forgo zsinér légaramlataval eltavolithatja a levagott
flivet a munkatertletrél.

1. Tartsa a damilfejet és a zsindrt a talaj felett, arra
parhuzamosan.

2. Adjon teljes gazt.

3. A szegélyvago fejet oldalrél oldalra mozgatva
seperje a flvet.

e FIGYELMEZTETES: Minden

alkalommal tisztitsa meg a damilfej
boritasat, amikor Uj vago6zsindrt helyez fel,
hogy egyensulyt biztosithasson és
elkeriilhesse a markolat vibralasat.
Ellenérizze és szlikség esetén tisztitsa meg
a szegelyvago fej egyéb elemeit is.

Karbantartas

Bevezetd

c F|GYELMEZTETESZ Karbantartas

biztonsagrol sz6l6 fejezetet.

elétt el kell olvasnia és meg kell értenie a
Karbantartési terv

A gépen végzett minden szerviz- és javitasi munkalat
szakképzettséget igényel. Garantaljuk a professzionalis
javitasok és szervizelés lehet6ségét. Ha viszonteladodja
nem szervizmihely, forduljon hozzajuk a legkézelebbi
szervizmihellyel kapcsolatban.

Karbantartas Naponta | Hetente Havi
Tisztitsa meg a kiils6 fellleteket. X
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Karbantartas

Naponta

Hetente

Havi

Ellenérizze a heveder épségét.

X

Ellenérizze, hogy nem talalhaté-e sériilés a fliggesztékarikan.

X

Keressen sériilést a heveder gyorskioldé mechanizmusan, és ellenérizze annak
megfeleld mikodését.

Ellenérizze a gazadagolo reteszét és a gazadagolot. Lasd: A gazadagolo rete-
szének ellendrzése38. oldalon.

Gy6z6djon meg arrol, hogy a vagodfelszerelés alapjarati fordulatszamon nem fo-
rog.

Ellendrizze a leallitokapcsolét. Lasd: A ledllitokapcsolo ellenbrzése38. oldalon.

Keressen sérlilést és repedést a vagoéfelszerelés véddburkolatan.

Ellenérizze, hogy a flirésztarcsa vagy flivagéd kés megfeleléen van-e régzitve.
Ellenérizze, hogy a flirésztarcsa vagy flivagd kés éles és sértetlen-e.

Keressen sériilést és repedést a tamkariman. Ha sérdilt, cserélje ki.

Keressen sérlilést és repedést a szegélyvago fejen. Ha sérilt, cserélje ki.

Keressen sérilést a fogantydn és a markolaton; ellenérizze, hogy megfeleléen
vannak-e rogzitve.

Szoritsa meg teljesen a rogzitéanyat a rogzitéanyaval ellatott vagofelszerelése-
ken.

Keressen sériilést a szallitasi biztositdszerkezeten; ellenérizze, hogy megfelels-
en csatlakoztathato.

Keressen szivargast a motoron, az lzemanyagtartalyon és az izemanyag-veze-
tékeken.

Tisztitsa meg a légszlrét. Ha sérilt, cserélje ki.

Ellenérizze a motorolajszintet.

Huzza meg a csavarokat és az anyakat.

Keressen sérilést az inditon és az inditdzsinéron.

Keressen sériilést és repedést a rezgéscsillapité egységeken.

Ellendrizze a gyujtogyertyat. Lasd: A gyujidgyertya ellendrzése.54. oldalon.
Sziikség esetén cserélje ki a gyujtogyertyat. Bizonyosodjon meg réla, hogy a
gyujtégyertya olyan tipusu, amely a radidadast nem zavarja.

Tisztitsa ki a hGtérendszert.

Tisztitsa meg vagy cserélje a szikrafogé halét.

Tisztitsa meg a porlaszto kiilsejét és kdrnyezetét.

Ellenérizze, hogy a széghajtas megfeleléen fel van-e toltve zsirral, lasd: A szég-
hajtds kenéseb5. oldalon. Ha nincs, hasznaljon Husqvarna széghajtaszsirt.

Ellenérizze, hogy az lizemanyagsz(ré nincs-e elszennyezddve, és hogy az
lizemanyag-vezetéken nincsenek-e repedések vagy egyéb sériilések. Szikség
esetén cserélje ki.

Ellenérizze az 6sszes kabelt és csatlakozét.

52

1643 - 001 - 07.04.2021




Karbantartas Naponta | Hetente Havi
Ellenérizze, hogy nem kopott-e a tengelykapcsold, a tengelykapcsold-rugok és a %
tengelykapcsol6-dob. Sziikség esetén cserélje ki az alkatrészeket.

Cserélje a gyujtogyertyat. Bizonyosodjon meg réla, hogy a gyujtégyertya olyan %

tipusu, amely a radiéadast nem zavarja.

Tisztitsa meg vagy cserélje a szikrafogé halot.

Cseréljen motorolajat.

Az alapjarati fordulatszam beallitasa

Az On Husqvarna terméke a karos kipufogdgazok
csOkkentését el6ird specifikaciok szerint késziilt.

1.

Az alapjarati fordulatszam bedllitasa el6tt
gondoskodjon arrdl, hogy tiszta legyen a
leveg8sziiré és fel legyen szerelve a légsz(ird fedél.

2. Az alapjarati fordulatszam bedllitasahoz hasznalja

az alapjarati fordulatszam beallité T csavart (ami ,T”
jelzéssel rendelkezik).

a) Csavarja a T jelzés( alapjarat-beallitd csavart az
éramutato jarasaval megegyez6 iranyba, amig a
vagofelszerelés forogni nem kezd.

A hangfogé karbantartasa

A

FIGYELMEZTETES: A hangfogé

csOkkenti a zajszintet, és eltereli a
kipufogdgazokat a gép kezel6jétdl. A
kipufogdgazok forréak és szikrakat
tartalmazhatnak. Ezek szaraz és gyulékony
anyaggal érintkezve tlizet okozhatnak.

A

FIGYELMEZTETES: A

katalizatorral ellatott hangfogok izemeltetés
kdzben felforrésodnak. Ez tlizveszélyt és
égési sériilések veszélyét hordozza
magaban. Ez az Uresjaratra is vonatkozik.
Ellenérizze, hogy az On terméke
rendelkezik-e katalizatorral. Ehhez lasd:
Miiszaki adatok59. oldalon.

b) Csavarja a T jelzésl alapjarat-beadllité csavart az
6ramutato jarasaval ellenkezd iranyba, amig a
vagofelszerelés le nem all.

alapjarati fordulatszam beallitasakor a
vagofelszerelés tovabb miikodik,
forduljon az illetékes szakszervizhez. Ne
hasznalja a terméket addig, amig az
nincs megfeleléen beallitva vagy
megjavitva.

e FIGYELMEZTETES: Ha az

3. Az alapjarati fordulatszam akkor van helyesen

beallitva, ha a motor minden helyzetben
egyenletesen jar. Az alapjarati fordulatszamnak
alacsonyabbnak kell lennie a vagofelszerelés
forgasahoz sziikséges fordulatszamnal.

Megjegyzés: Az ajanlott alapjarati fordulatszammal
kapcsolatban lasd: Mdszaki adatok59. oldalon.

. Allitsa le a motort, és varja meg, amig a hangfogé

lehdil.

2. Vegye le a hangfogo fedelét.

Ha a termékéhez tartoz6 hangfogén szikrafogé halo

van, végezze el az alabbi Iépéseket:

a) Végezzen szemrevételezéses ellendrzést. Ha a
szikrafogo halé sérilt, cserélje ki.

1
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b) Ha a szikrafog6 halo eltomddott, tisztitsa meg.
Ha a termék rendelkezik katalizatorral, végezzen
hetente tisztitast. Ha a termék nem rendelkezik
katalizatorral, végezzen havonta tisztitast.

VIGYAZAT: Az eltsmédstt

szikrafogd halé a motor tulheviilését
okozhatja, amely a motor
karosodasahoz vezet.

A

VIGYAZAT: Haa szikrafogé hald

gyakran eltomédik, ez annak lehet a jele,
hogy csokkent a katalizator teljesitménye. A
hangfog6 ellenérzésével kapcsolatban
forduljon a szakszervizhez. Egy eltom&dott
szikrafogé halé a termék tuimelegedéséhez,
valamint a henger és a dugattyu
sérliléséhez vezet.

A

A hitérendszer kitisztitasa

A hitérendszer a kdvetkez6 alkatrészekbdl all: az
inditészerkezeten talalhaté levegébedmld nyilas (A), a
lendkeréken lévé bordak (B), a hengeren 1évé
hitébordak (C) és a hengerfedél (D).

1. Tisztitsa meg kefével a hiitérendszert hetente
egyszer, illetve szlikség esetén ennél gyakrabban.

2. Ellenérizze, hogy nem szennyez6dott-e a
hltérendszer, illetve nincs-e elttmddve.

VIGYAZAT: A szennyezett vagy
eltomddott hiitérendszer a gép
talheviléséhez vezethet, ami a termék
karosodasat okozhatja.

A

A gyujtogyertya ellenérzése.

c V|GYAZATZ Hasznalja mindig az elirt

tipusu gyujtogyertyat. A nem megfeleld
gyujtoégyertya karosithatja a terméket.
« Vizsgalja meg a gyujtogyertyat, ha gyenge a motor,
nehezen indul, vagy egyenetlen az alapjarata.
« A gyujtégyertya elektrodai kozotti lerakddasok
kialakulasanak cstkkentése érdekében tartsa be az
alabbi utasitasokat:

a) gondoskodjon az alapjarati fordulatszam
megfeleld beallitasarol;

b) gondoskodjon a megfelelé lzemanyag-
keverékrol;

c) gondoskodjon a levegdsziiré tisztasagarol.

* Ha a gyujtogyertya piszkos, tisztitsa meg, és
ellenérizze, hogy a szikrak6z megfelel6-e, lasd:
Miiszaki adatok59. oldalon.

« Szikség esetén cserélje ki a gyujtégyertyat.

A levegbsziird megtisztitdsa

c VIGYAZAT: A sériilt, rendkivil piszkos

vagy Uzemanyaggal atitatott sz(rét minden
esetben ki kell cserélni.

A hosszu ideje hasznalt leveg6sziirét nem lehet teljesen

kitisztitani. Rendszeresen cserélje ki a leveg6szirét, és
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minden esetben cserélje ki a meghibasodott
leveg8sz(irét.

1. A szivatdészelep lezarasahoz tolja fel a szivatdkart.
2. Tavolitsa el a leveg6szird fedelét és a levegdszirét.

3. Meleg szappanos viz segitségével tisztitsa meg a
leveg8sz(irét.

4. Tisztitsa meg a leveg8sz(iré fedelének belsd
fellletét. Ezt levegd vagy egy kefe segitségével
végezheti el.

5. Ellenérizze a gumitdmités fellletét. Cserélje ki a
sz(r6t, ha a gumitomités sérllt.

o

Mielétt visszaszerelné a hiitét, ellenérizze, hogy
teljesen megszaradt-e.

Olaj felvitele a habszivacs
leveg8sziir6re

Husqvarna légsziiréolajat hasznaljon. Ne
hasznaljon masféle olajat.

FIGYELMEZTETES: Vegyen fel

védbkesztylt. A légsziirolaj borirritaciot
okozhat.

c V|GYAZAT! Mindig specialis

1. Tegye be a habszivacs leveg6sziir6t egy mianyag
tasakba.

N

Tegyen olajat a mlGanyag tasakba.

w

Dérzsélje at a mianyag tasakot, hogy az olaj
egyenletesen atitassa a habszivacs leveg8szirét.

4. Még a mianyag tasakban nyomkodja ki a
habszivacs leveg8sz(ir6bdl a felesleges olajat.

A szdghaijtas kenése

1. Tavolitsa el a vagdszerkezetet.

2. Helyezze el ugy a terméket, hogy a zsirzédugé a
legmagasabb poziciéban legyen.

3. Téavolitsa el a zsirz6dugot.

4. Nézzen be a zsirzodugd nyilasaba, és forgassa el a
hajtotengelyt. A zsir szintjének (A) egy szintben kell
lennie a fogaskerekek felsé szélével (B).

@) (B

4w

5. Ha a zsirszint tul alacsony, téltse fel a szoghajtast
Husqvarna szoghajtaszsirral. A toltést végezze
lassan, és forgassa a hajtétengelyt a szoghajtaszsir
betdltése kdzben, majd alljon meg a megfeleld
szintnél (B).

A

6. Helyezze fel a zsirzédugét.

V|GYAZATZ A nem megfelel6

mennyiségli zsir karosithatja a
szoghajtast.

1643 - 001 - 07.04.2021

56



A motorolajszint ellenérzése

1.

Allitsa le a motort, és varja meg, amig lehil.

2. Helyezze a terméket vizszintes talajra.

3. Tisztitsa meg az olajbetdlté sapka kdrnyékét.

4. Vegye le az olajbetdltd sapkajat.

5. Tavolitsa el az olajat a bedntdnyilas kupakjan 1évé

nivépalcarol.

Helyezze vissza az olajbetélté sapkat az olajbetdltd
nyakba. Ne hizza meg az olajbetd|td sapkat ennél a
|épésnél.

Huzza ki az olajbetdlté sapkat, és olvassa le az
olajszintet nivopalcarol.

Ha az olajszint alacsony, téltsén be motorolajat
addig, amig az olaj el nem éri az olajbetdltdé nyak
peremét. Kizarélag javasolt motorolajat hasznaljon.
Lasd: Négytitemdii olaj46. oldalon.

Helyezze fel, majd hizza meg teljesen az olajtdltd
sapkat.

A zaréanya rogzitése és eltavolitasa

FIGYELMEZTETES: Alitsale a
motort, hiizzon védékesztydt, és legyen

Ovatos a vagofelszerelés élei kérnyékén.

A zaréanya a vagofelszerelés egyes tipusainak
régzitésére szolgal. A zarébanya balmenetes.

Régzitéshez a zaréanyat a vagofelszerelés
forgasaval ellentétes iranyba csavarva hizza meg.
Leszerelésnél a zardanyat a vagofelszerelés
forgasanak megfeleld iranyban csavarva lazitsa
meg.

* A zaréanya meglazitdsahoz és meghuzasahoz
hosszu nyelii cs6kulcsot hasznaljon. A képen
szerepld nyil azt a teriletet jelzi, ahol a csékulcsot
hasznalhatja.

c FIGYELMEZTETES: A
zarbanya meglazitasa és meghlzasa

soran a penge sérllést okozhat. Mindig
ugyeljen arra, hogy a miivelet soran
védje a kezét a pengevédétol.

Megjegyzés: Gy6z6djon meg, hogy a zardéanya
kézzel nem forgathat6. Cserélje ki az anyat, ha a
nejlonbetétnek nincs legalabb 1,5 Nm-es ellendllasa. A
zardanyat kb. 10 alkalommal tértént racsavaras utan ki
kell cserélni.

A flvago kés és a flivago penge
élezése

A FIGYELMEZTETES: Aliitsale a
motort. Hasznaljon védékeszty(it.

« Aflivago kés és a flivagd penge megfeleld
élezéséhez olvassa el a vagofelszerelés hasznalati
utmutatdjat.

« Az egyensuly megtartasa érdekében minden oldalt
egyenld mértékben élezzen meg.

« Szimplavagasu lapos reszelét hasznaljon.

FIGYELMEZTETES: A seriit
pengéket cserélje le. Ne prébaljon

hasznalhatéva tenni elgérblilt vagy
megcsavarodott pengét.
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A flrésztarcsa élezése

A FIGYELMEZTETES: Alitsale a
motort. Hasznaljon véd&kesztydt.

* Atarcsa helyes élezéséhez olvassa el a hozza
tartozé hasznalati Utmutatot.

*  Gyb6zbdjon meg arrol, hogy a terméket és a pengét
megfeleléen alatamasztotta az élezéshez.

Megjegyzés: Ha a penge er&sen kopott, élezze
meg a fogak oldalait lapos reszelével. Ezutan élezze
meg 6ket kerek reszelbvel is.

A penge egyensulyanak megtartasa érdekében
minden oldalt egyenlé mértékben élezzen meg.
Igazitsa a fogakat 1 mm-hez az ajanlott
igazitéeszkozzel. Kbvesse a penge hasznalati
utmutatéjat.

« Hasznaljon 5,5 mm-es kerek reszelét, tartoval
egyditt.

c FIGYELMEZTETES: A seriit
pengéket cserélje le. Ne probaljon

hasznalhatéva tenni elgérbult vagy
megcsavarodott pengét.

« Tartsa a reszel6t 15°-0s szdgben.
+ Elezze meg a flirésztarcsa egyik fogat jobbra, a
kévetkezbt pedig balra, az abra szerint.
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Hibaelharitas

A motor nem indul

Ellenérzés Lehetséges ok Eljaras
Leallitokapcsolo. A leallitékapcsol6 a stop poziciéban | A leallitdkapcsol6 cseréjét hivatalos
van. szervizmihellyel végeztesse el.
Inditéfogak. Az inditéfogak nem tudnak szabadon | Vegye le az indit6 fedelét és tisztitsa
mozogni. meg az inditéfogak kdérnyezetét.
Lasd: A hiitérendszer kitisztitasa 54.
oldalon.
Kérje hivatalos szakszerviz segitsé-
gét a karbantartashoz.
Uzemanyagtartaly. Nem megfeleld lizemanyag. Engedje le az zemanyagtartalyt és
téltsén be megfeleld lizemanyagot.
Porlaszté Helytelentil beallitott alapjarati fordu- | Allitsa be az alapjarati fordulatszamot
latszam a T alapjarat-beadllité csavarral.
Gyujtogyertya. A gyuijtégyertya koszos vagy nedves. | Bizonyosodjon meg réla, hogy a
gyujtogyertya szaraz és tiszta.
A gyuijtégyertya szikrakdze nem Tisztitsa meg a gyujtogyertyat. Ellen-
megfeleld. 6rizze, hogy megfelelé-e a szikrakdz.
Ellenérizze, hogy a gyujtégyertyanak
van-e zavarsz(rgje.
A helyes szikrakozt illetéen tekintse
at a kdvetkezét: Miiszaki adatok59.
oldalon.
A gyujtégyertya kilazult. Huzza meg a gyujtogyertyat.
Uzemanyagsz(iré Eltémédott az izemanyagsziird. Cserélje ki az lizemanyagszrét.

A motor elindul, de leall

Ellenérzés Lehetséges ok Eljaras
Uzemanyagtartaly Nem megfeleld izemanyag. Engedje le az lizemanyagtartalyt és
toltson be megfelelé izemanyagot.
Uzemanyagsz(iré Eltdémd&dott az izemanyagszird. Cserélje ki az izemanyagszUrét.
Porlaszto Az alapjarati fordulatszam nem meg- | Allitsa be az alapjarati fordulatszamot
feleléen bedllitva. a T alapjarat-bedllité csavarral.
Légszird Eltdm&dott a levegészirs. Légsziiré tisztitasa.
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Szallitas és raktarozas

« Tarolas el6tt mindig varja meg, amig a termék lehl. » Szallitashoz és tarolashoz helyezze fel a szallitasi
+  Atermék és az lizemanyag tarolasahoz és biztositoszerkezetet.
szallitasahoz gyéz6djon meg réla, hogy nincsenek + Tavolitsa el a gyertyapipat a gyujtogyertyarol.
szivargasok vagy gézok. Szikra vagy nyilt lang, +  Szallitaskor régzitse a terméket. Gy6z6djon meg
példaul elektromos késziilékektdl vagy kazanoktol, arrol, hogy nem tud elmozdulni.
tiizet okozhat. +  Hosszu tavu tarolas el6tt tisztitsa meg a terméket és
* Mindig engedélyezett tartalyokat hasznaljon az végezzen rajta karbantartast.

lizemanyag tarolasara és szallitasara.

« Szdllitas vagy hosszu tavu tarolas elétt Uritse ki az
Uzemanyagot a termékbdl. A felesleges
Uzemanyagot adja le egy erre kijeldlt gy(ijtéponton.

Miszaki adatok

Miszaki adatok

524R
Motor
Hengerirtartalom, cm3 25
Uresjarati fordulatszam, ford./perc 3100
Legnagyobb motorteljesitmény az ISO 8893 szerint, kW/LE @ ford./perc 0,8/7000
Katalizatoros hangtompité Nem
Kimenétengely fordulatszama, ford./perc 8300
Gyuijtasrendszer
Gyuijtogyertya NGK CMR5H
Elektrédahézag, mm 0,6
Uzemanyag- és kenési rendszer
Uzemanyagtartaly (rtartalma, I/cm? | 0,5/500
Témeg
Toémeg, kg | 55
Zajkibocsatas 4
Hangteljesitményszint, dB(A)-ben mérve 105
Hangteljesitményszint, garantalt, Lyya dB(A) 106

Zajszintek °

4 A kérnyezetben a 2000/14/EK sz. EK-iranyelvvel 8sszhangban hangteljesitményként mért zajkibocsatas

(Lwa)- A gép jelentésben szerepld hangteljesitményszintjét a legmagasabb szintet produkalo eredeti vagofel-
szereléssel mérték. A garantalt és a mért hangteljesitmény koz6tti kiildnbségnek az az oka, hogy a garantalt
hangteljesitmény tartalmazza a mérési eredményben |évd ingadozast és az azonos modellli gépek kozti elté-

réseket is a 2000/14/EK jell iranyelv értelmében.

5 A termék ekvivalens hangnyomasszintjére vonatkozd jelentési adatok 1 dB (A) tipikus statisztikus ingadozas-

sal (szérassal) rendelkeznek.
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524R

A kezel6 hallészervére gyakorolt, az EN ISO 11806 és ISO 22868 szabvany szerint mért hangnyomasszint, dB(A):

Szegélyvago fejjel ellatva (eredeti) 93

Flivago késsel ellatva (eredeti) 89

Rezgésszintek ©

Az EN ISO 11806 és az ISO 22867 szerint mért ekvivalens rezgésszintek (anyeq) a fogantyin, m/s2:

Szegélyvago fejjel ellatva (eredeti), bal/jobb 2,9/3,1

Flvago késsel ellatva (eredeti), bal/jobb 2,7/2,2

Tartozékok

Azt is ellendrizték, hogy a meghatarozott kapcsolatos biztonsagi eldirasoknak. Az eszk6zok
szivattyUfejekkel hasznalt tartozékok megfelelnek-e az egylttes hasznalatat az Underwriters Laboratories Inc.
ANSI B175.3-2013 szamu, flivagokkal és bokorvagdkkal (UL) is megvizsgalta, és jévahagyta.

6 Az ekvivalens rezgésszintre vonatkozo jelentési adatok az 1 m/s? tipikus statisztikus ingadozasaval (szérasa-
val) rendelkeznek.
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Eredeti tartozékok

Tipus

Vagofelszerelés védodburkolata,
cikksz.

Késtengely csavarmenete: M10

Mianyag kések

Tricut @ 255 mm (a kilén pengék
cikkszama 531 01 77-15)

588 54037-01/58811 79-01

503 93 42-02/503 97 71-01

Tricut @ 300 mm (a kilén pengék
cikkszama 531 01 77-15)

588 54 37-01

Damilfej

Trimmy Fix (& 2,4 mm-es szal)

588 54 37-01/588 11 79-01

503 93 42-02/503 97 71-01

Superauto Il (J 2,4-2,7 mm-es szal)

588 54 37-01/588 11 79-01

503 93 42-02/503 97 71-01

S35 (D 2,4-3,0 mm-es szal)

588 54 37-01/588 11 79-01

503 93 42-02/50397 71-01

T25 (D 2,0 - 2,7 mm zsinor)

588 54 37-01/588 11 79-01

503 93 42-02/503 97 71-01

T35, T35x (D 2,4-3,0 mm-es szal)

588 54 37-01/588 11 79-01

503 93 42-02/503 97 71-01

Otvdzet (@ 2,0-3,3 mm-es szal)

588 54 37-01/588 11 79-01

503 93 42-02/503 97 71-01

A Svéd Gépteszteld Intézet megvizsgalta, hogy a
tartozékok, amelyek a meghatarozott szivattyufejjel

egydtt is hasznalhatok, megfelelnek-e a vonatkoz6 ISO
és EN biztonsagi szabvanyok elbirasainak.

Jévahagyott tartozékok Ehhez a tipushoz
Sepri tartozék, SR600-2 524LK
Sovénynyird toldalék, HA110 524LK
Sdévénynyiré toldalék, HA850 524LK
Szegélynyiré toldalék, EA850 524LK
Firész tartozék, PA1100 524LK
Vagétartozék, TA850 524LK
Hosszabbito tartozék, EX850 524LK
Kultivatorfelszerelés, CA230 524LK
Lombfuvo tartozék, BA101 524LK
Sortés kefe tartozék, BR600 524LK
Gyepszelléztetd tartozék, DT600 524LK
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Jovahagyott tartozékok

Ehhez a tipushoz

Bokorvago tartozék, BCA850-24 524LK
Flrésztartozék, PAX1100 524LK
Flrésztartozék, PAX730 524LK
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EK megfeleléségi nyilatkozat

EK megfelel8ségi nyilatkozat

A Husqvarna AB, SE-561 82 Huskvarna, Svédorszag,
tel: +46-36-146500, kijelenti, hogy azok a Husqvarna
524R bokorvagék, amelyek 2016-t6l kezdve kaptak
sorozatszamot (az év jol lathatd a tipustablan, a
sorozatszam el6tt), megfelelnek az EGK TANACSA
kévetkezé IRANYELVEINEK:

* a2006. majus 17-i, ,gépekre vonatkozd” iranyelv
2006/42/EK

* a2014. februar 26-i, ,elektromagneses
megfelel6séggel kapcsolatos” iranyelv 2014/30/EU

* a2000. majus 8-i, ,kdrnyezeti zajkibocsatassal
kapcsolatos” iranyelv 2000/14/EK. Megfelel6ségi
felmérés az V. melléklet szerint. A zajszennyezésre
vonatkoz6 tovabbi informacidkat lasd: Miszaki
adatok59. oldalon.

* a2011. junius 8-i, ,az egyes veszélyes anyagok
elektromos és elektronikus berendezésekben vald
alkalmazasanak korlatozasara” vonatkozo iranyelv
2011/65/EU.

A kovetkezd szabvanyok keriiltek alkalmazasra:

EN ISO 12100:2010, EN I1SO 11806-1:2011, ISO
14982:1998, CISPR 12:2007, EN 50581:2012

A RISE SMP Svensk Maskinprovning AB, Box 7035,
SE-750 07 Uppsala, Svédorszag végezte el az 6nkéntes
tipusbevizsgalast a Husqvarna AB megbizasabdl. A
tanusitvanyok a kovetkezd szamokkal rendelkeznek:
SEC/09/2176 — 524R, XXXX, SEC/09/2175 — XXXX,
XXXX.

A RISE SMP Svensk Maskinprovning AB a 2000/14/EK
tanacsi iranyelv V. fuiggelékét szintén elfogadta. A
bizonyitvanyok szamai: 01/164/062 — 524R, XXXX,
01/164/070 — XXXX, XXXX.

Huskvarna, 2016. 03. 30.

G

Per Gustafsson, Fejlesztési Igazgaté (A Husqvarna AB
technikai dokumentacioért felel6s hivatalos képvisel6je)
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Deklaracja zgodnosci WE

Wstep

Opis produktu

Niniejszy produkt jest wykaszarka do trawy z silnikiem
spalinowym.

Nieustannie prowadzone sg prace w celu zwigkszenia
bezpieczenstwa uzytkownika i wydajnosci pracy.
Dodatkowe informacje mozna uzyska¢ w punkcie
serwisowym.

Przeznaczenie

Produktu nalezy uzywac¢ wraz z ostrzem tngcym, tarcza
tnaca do trawy lub gtowicag zytkowg do $cinania réznego
rodzaju roslin. Nie uzywac¢ produktu do innych zadan niz

przycinanie trawy, wykaszanie trawy i wykaszanie
zaro$li leSnych. Ostrza tngcego uzywac do ciecia
widknistych gatunkéw drewna. Tarczy tnacej do trawy
lub gtowicy zytkowej uzywac do ciecia trawy.

Uwaga: Uzytkowanie moze podlega¢ regulacji
przepisami panstwowymi lub lokalnymi. Nalezy
przestrzega¢ odpowiednich przepisow

Nalezy korzysta¢ wytgcznie z akcesoriow
zatwierdzonych do uzytku przez producenta. Patrz

Akcesoria na stronie 93.
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Przeglad produktu

Koto zgbate stozkowe
Korek wlewu smaru
Wysiegnik
Wiacznik ogrzewania uchwytdéw (XXXX)
Regulacja uchwytu (XXXX)
Regulacja uchwytu (524R, XXXX, XXXX)
Manetka gazu (524R, XXXX)
Wylacznik (524R, XXXX)
Blokada manetki gazu (524R, XXXX)

. Wytacznik (XXXX, XXXX)

. Manetka gazu (XXXX, XXXX)

. Blokada manetki gazu (XXXX, XXXX)

. Przycisk rozruchu (XXXX, XXXX)

. Regulacja linki gazu (XXXX, XXXX)

. Zaczep

. Zbiornik paliwa

©NOoGR LN =

A a2 A a©
OO A WN 2O

17

. Ostona cylindra
18.
19.
20.
21.
22.
23.
24.
25.
26.
27.
28.
29.
30.
31.
32.

Swieca zaptonowa i fajka $wiecy zaptonowej
Raczka linki rozrusznika

Pokrywa filtra powietrza

Dzwignia ssania

Zawér dekompresyjny

Gruszka pompki paliwa

Uchwyt sterowniczy

Szelki

Przeciwnakretka (524R, XXXX)
Kotnierz oporowy (524R, XXXX)

Tarcza tngca (524R, XXXX)

Tarcza zabierakowa (524R, XXXX)
Ostona osprzetu tngcego (524R, XXXX)
Gtowica zytkowa (XXXX)

Miseczka metalowa (XXXX)
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33. Tarcza zabierakowa (XXXX)

34. Ostona osprzetu tnacego (XXXX)
35. Przeciwnakretka (XXXX)

36. Kotnierz oporowy (XXXX)

37. Ostrze rozdrabniacza (XXXX)
38. Tarcza zabierakowa (XXXX)

39. Ostona osprzetu thgcego (XXXX)
40. Ostona transportowa (XXXX)

41. Przeciwnakretka (XXXX)

42. Talerz dystansowy (XXXX)

43. Kotnierz oporowy (XXXX)

44. Tarcza tngca do trawy (XXXX)
45. Tarcza zabierakowa (XXXX)

46. Ostona osprzetu tngcego (XXXX)
47. Ostona transportowa (524R, XXXX, XXXX)
48. Instrukcja obstugi

49. Klucz nasadowy

50. Kotek blokujacy

51. Srubokret do gaznika

52. Klucz szesciokatny

Symbole znajdujace sie na produkcie

OSTRZEZENIE! Ten produkt moze byé
niebezpieczny. W nastepstwie nieuwaznej
lub nieprawidtowej obstugi moze doj$¢ do
obrazen ciata lub $mierci operatora badz
innych oséb. Aby zapobiec obrazeniom
ciata u operatora oraz os6b postronnych,
nalezy przestrzega¢ wszystkich zasad
bezpieczenstwa zawartych w niniejszej
instrukcji obstugi.

Przed przystgpieniem do pracy nalezy
dokfadnie i ze zrozumieniem zapoznac sig
z trescig niniejszej instrukcji obstugi.

Stosowacé kask ochronny w miejscach
zagrozonych spadajgcymi obiektami.
Stosowaé atestowane ochronniki stuchu.
Stosowaé atestowane $rodki ochrony
oczu.

Nosi¢ rekawice ochronne.

Stosowaé mocne, przeciwposlizgowego
obuwie ochronne.

Nalezy pamieta¢ o niebezpieczenstwie
wyrzucania czgstek ciat statych, ktore
moga spowodowaé obrazenia ciata.

|

Maksymalna predkos$é watka zdawczego.

Podczas korzystania z produktu nalezy
zachowac¢ minimalng odlegto$¢ 15 m/50 ft
od innych oséb lub zwierzat.

Ryzyko niekontrolowanych ruchéw noza,
jezeli osprzet tnacy dotknie przedmiotu,
ktéry nie zostanie natychmiastowo
odciety. Produkt moze odcigé czesci ciata.
Podczas korzystania z produktu nalezy
zachowa¢ minimalng odlegtos$¢ 15 m/50
stép od innych os6b lub zwierzat.

Uzywac¢ wytgcznie elastycznej zytki tnace;.
Nie uzywa¢ metalowego osprzetu
tngcego. Stosowac z ostong do koszenia
trawy.

Strzatki wskazujg potozenie graniczne dla
uchwytu.

Gruszka pompki paliwa.

Uzupetnianie paliwa.

Ssanie.

Emisje hatasu do $rodowiska zgodnie z
dyrektywa europejskg 2000/14/WE i
przepisami Nowej Potudniowej Walii
4Protection of the Environment Operations
(Noise Control) Regulation 2017”. Dane
dotyczace emisji hatasu mozna znalez¢
na etykiecie urzagdzenia oraz w rozdziale
Dane techniczne na stronie 92.

Produkt jest zgodny z odpowiednimi
dyrektywami Komisji Europejskie;j.

Tabliczka znamionowa lub laserowy
nadruk zawiera numer seryjny. yyyy
to rok produkcji, a ww oznacza ty-
dzien produkcji.

Uwaga: Pozostate symbole/naklejki samoprzylepne

umieszczone

na produkcie dotyczg wymogow
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zwigzanych z certyfikatami w innych obszarach
komercyjnych.

Odpowiedzialno$é za produkt

Zgodnie z przepisami dotyczacymi odpowiedzialnosci za
produkt nie ponosimy odpowiedzialno$ci za szkody
spowodowane przez nasz produkt, jesli:

« produkt jest nieprawidtowo naprawiany.

« produkt jest naprawiany przy uzyciu czesci
niepochodzacych od producenta lub
niezatwierdzonych przez producenta.

* produkt jest wyposazony w akcesoria
niepochodzace od producenta lub niezatwierdzone
przez producenta.

+ produkt nie jest naprawiany w autoryzowanym
centrum serwisowym lub przez autoryzowang
placéwke.

Emisje Euro V

c OSTRZEZEN|EZ Ingerencja w silnik

powoduje uniewaznienie europejskiego
zatwierdzenia typu produktu.

Bezpieczenstwo

Definicje dotyczace bezpieczenstwa

Ostrzezenia, uwagi i informacje sg uzywane do
zwrdcenia uwagi na szczegodlnie wazne sekcje instrukcji
obstugi.

OSTRZEZENIE: sest uzywane, gdy
istnieje ryzyko powaznych obrazen, $mierci
operatora lub uszkodzenia otoczenia w

wyniku nieprzestrzegania instrukcji obstugi.

UWAGA: Jest uzywane, gdy istnieje
ryzyko uszkodzenia materiatéw lub
urzadzenia w wyniku nieprzestrzegania
instrukcji obstugi.

A
A

Uwaga: Stosuje sie, aby przekazac¢ wigcej informacii,
ktore sg przydatne w danej sytuaciji.

Ogolne zasady bezpieczenstwa

c OSTRZEZEN'E Przed

rozpoczeciem uzytkowania produktu
przeczyta¢ nastepujgce ostrzezenia.

* Niniejszy produkt podczas pracy wytwarza pole
elektromagnetyczne. W pewnych okolicznosciach
pole to moze zakt6cac prace aktywnych lub
pasywnych implantéw medycznych. Przed uzyciem
tego produktu osoby z wszczepionym implantem
medycznym powinny skonsultowac sig z lekarzem i
producentem implantu w celu ograniczenia ryzyka
powaznych lub $miertelnych obrazen.

« Osoba, ktdra jest zmeczona, chora lub pod wptywem
alkoholu, narkotykéw lub lekarstw nie moze
obstugiwac¢ urzagdzenia Stany te majg negatywny
wplyw na wzrok, uwage, koordynacje i osad.

« Nie uzywac produktu w niesprzyjajacych warunkach
atmosferycznych, np. w gestej mgle, w mocnym
deszczu, przy silnym wietrze lub na silnym mrozie.
Praca w ztych warunkach pogodowych jest meczaca
i niesie ze sobg dodatkowe zagrozenia, np.

oblodzenie gruntu czy nieprzewidywalny kierunek
obalania drzew.

+ Zawsze zachowywac ostrozno$¢ i kierowac sie
zdrowym rozsadkiem. Jesli po przeczytaniu
niniejszej instrukcji obstugi wystepujq jakiekolwiek
watpliwosci zwigzane z warunkami pracy lub
procedurami obstugi, przed dalszg praca nalezy
skontaktowaé sie z punktem serwisowym.

* Zdjg¢ nasadke Swiecy zaptonowej, jesli produkt
bedzie pozostawiony poza zasiggiem wzroku.

Instrukcje bezpieczenstwa dotyczace
montazu

OSTRZEZENIE: Przed
rozpoczeciem uzytkowania produktu
przeczyta¢ nastepujgce ostrzezenia.

« Stosowac rekawice ochronne podczas montazu
produktu i osprzetu tngcego.

* Przed rozpoczeciem montazu produktu odtaczyé
fajke $wiecy zaptonowej od $wiecy zaptonowe;.

* Przed rozpoczgciem pracy z urzadzeniem nalezy
upewnic¢ sie, ze zamontowana jest odpowiednia
ostona uchwytu sterowniczego i osprzetu tnacego.

* Uszkodzona lub nieodpowiednia ostona osprzetu
tngcego moze doprowadzi¢ do odniesienia obrazen
ciata. W Zzadnym wypadku nie wolno uzywaé
osprzetu thgcego bez zamontowanej zatwierdzonej
ostony.

* Przed uruchomieniem produktu nalezy prawidtowo
przymocowac ostoneg sprzegta i watek.

» Pierscien sprzegajacy i kotnierz oporowy musza by¢
prawidtowo umieszczone w srodkowym otworze
osprzetu tngcego. Nieprawidtowy montaz osprzetu
tngcego moze spowodowaé obrazenia ciata lub
Smierc.

*  Przymocowac¢ szelki do produktu, aby unikng¢
odniesienia obrazen ciata przez operatora lub osoby
postronne.
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Instrukcje bezpieczenstwa dotyczace
obstugi

korzenie, skaty, gatezie i rowy. Zachowaé ostroznos¢
podczas pracy na zboczach.

OSTRZEZENIE: Przed
rozpoczeciem uzytkowania produktu

przeczyta¢ nastepujace ostrzezenia.

* Przed przystapieniem do uzytkowania nalezy
zapoznac sig z roznicami miedzy wykaszaniem
zarosli lenych, wykaszaniem trawy i przycinaniem
trawy.

- Stosowad $rodki ochrony osobistej, patrz Srodki
ochrony osobistej na stronie 69.

« Dtugotrwate przebywanie w hatasie moze
doprowadzi¢ do trwatej utraty stuchu. Nalezy zawsze
stosowac atestowane ochronniki stuchu.

» Nalezy stucha¢ sygnatéw ostrzegawczych i gtosnych
gtoséw podczas korzystania z ochronnikéw stuchu.
Ochronniki stuchu zdejmowacé po wytgczeniu silnika.

» Nie stosowac produktu uszkodzonego lub
poddanego nieautoryzowanym modyfikacjom.

* W celu unikniecia porazenia pradem zadbac, aby
kapturek $wiecy zaptonowej i przewod zaptonowy
nie byty uszkodzone.

* Rozejrzec sig po obszarze pracy, aby mieé
pewnosé, ze nie znajdujg sie w nim inne osoby,
zwierzeta ani obiekty mogace negatywnie wpltynaé
na bezpieczenstwo podczas korzystania z produktu.

* Rozejrze¢ sig po obszarze pracy, aby mie¢
pewnosé, ze inne osoby lub zwierzeta nie majg
kontaktu z osprzetem tngcym ani nie sg narazone na
uderzenie przez obiekt wyrzucony podczas pracy
osprzetu tngcego.

* Sprawdzi¢ obszar pracy. Usunaé wszystkie
porozrzucane przedmioty, takie jak kamienie, rozbite
szkto, gwozdzie, metalowe druty i sznurki, ktore
moga zosta¢ odrzucone przez maszyne lub zaplatac
sie na osprzecie tngcym.

» Nie uzywac produktu w sytuacjach lub miejscach, w
ktérych nie mozna uzyska¢ pomoc w razie
wystgpienia wypadku.

* Nie uzywa¢ produktu bez zatozenia zatwierdzone;j
ostony osprzetu tnacego.

* Podczas pracy upewni¢ sie, ze w odlegtosci co
najmniej 15 m / 50 stép od produktu nie przebywaja
zadne osoby ani zwierzeta. Zawsze ogladac sie za
siebie przed obréceniem sig z produktem. Nalezy
natychmiast wytgczy¢ produkt, jesli osoba lub
zwierze zblizy sie na odlegto$¢ 15 m / 50 stop. Jesli
na tym samym obszarze pracuje wigcej niz jeden
operator, nalezy zachowac¢ bezpieczng odlegtosé,
wynoszacg nie mniej niz 15 m / 50 stép lub minimum
dwukrotno$é wysokosci drzewa.

* Upewni€ sig, ze mozna poruszac¢ sig bezpiecznie i
przyjac bezpieczng postawe. Sprawdzi¢, czy w
obszarze pracy nie znajdujq sie przeszkody, np.

Nie nalezy sig nadmiernie wycigga¢. Caly czas
trzymac stopy stabilnie na podtozu i zachowywac¢
réwnowage.

Przed uruchomieniem nalezy umiescic¢ produkt na
ptaskiej powierzchni w odlegtosci co najmniej 3 m /
10 stép od zrédta paliwa oraz miejsca wlewania
paliwa. Upewni¢ sie, ze zadne przedmioty nie
dotykajg osprzetu tngcego ani nie znajduja sie w
jego poblizu.

Jesli osprzet tnacy obraca sie na biegu jatowym,
zlecié regulacje warsztatowi obstugi technicznej. Nie
uzywacé produktu, dopdki nie zostanie wyregulowany
lub naprawiony.

Uwaza¢ na odrzucane przedmioty. Zawsze
stosowac zatwierdzone $rodki ochrony oczu i
utrzymywac bezpieczna odlegto$é od ostony
osprzetu tngcego. Wyrzucone przez osprzet tnacy
kamienie lub inne mate przedmioty moga trafi¢ w
oczy i spowodowac utrate wzroku lub inne
obrazenia.

Nigdy nie pozostawia¢ produktu z wtgczonym
silnikiem bez nadzoru.

Nie prébowac odciggac cigtego materiatu ani nie
pozwalac tego robi¢ innym, kiedy silnik pracuje lub
osprzet tnacy sie obraca, gdyz moze to doprowadzi¢
do powaznych obrazen.

Przed przystapieniem do usuwania materiatu
owinietego wokot watka noza lub zablokowanego
miedzy ostong a osprzetem tnacym bezwzglednie
wylgczy¢ silnik i upewni¢ sie, ze osprzet tnacy sie
nie obraca.

Nalezy zachowac ostrozno$é podczas usuwania
materiatu z okolic osprzetu tnacego. Przektadnia
zebata stozkowa nagrzewa sie podczas pracy i
moze spowodowac poparzenia.

Spaliny silnikowe majg wysoka temperature i moga
zawierac iskry. Ryzyko pozaru. Zachowa¢
ostrozno$é w poblizu suchych i tatwopalnych
materiatow.

Nigdy nie uzywaj urzadzenia w pomieszczeniach
zamknietych lub w miejscu bez odpowiedniej
wentylacji. Spaliny zawieraja tlenek wegla, ktory jest
bezwonnym, trujgcym i niebezpiecznym gazem.
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Przed zmiang obszaru pracy wytaczy¢ silnik. Przed
przeniesieniem sprzetu zawsze zaktada¢ ostone
transportowa.

Narazenie operatora na nadmierne dziatanie wibracji
moze powodowac¢ uszkodzenia uktadu krazenia i
uktadu nerwowego, szczegodlnie u 0séb z
niewydolnoscig uktadu krazenia. W przypadku
rozpoznania u siebie objawéw, ktorych przyczyng
moze by¢ narazenie na nadmierne wibracje, nalezy
zwrdcic¢ sie do lekarza. Przyktadem takich objawow
jest dretwienie, brak czucia, ,taskotanie”, ,ktucie”,
bél, catkowita lub czgsciowa utrata sity, zmiany
koloru skoéry lub naskérka. Objawy te zazwyczaj sg
odczuwalne w palcach, dtoniach i nadgarstkach.

z normami ANSI Z87.1 dla USA lub EN 166 dla
krajow UE.

W razie potrzeby, na przyktad podczas mocowania,
sprawdzania lub czyszczenia osprzetu tngcego,
stosowac¢ rekawice ochronne.

Ryzyko wzrasta przy niskich temperaturach.

Srodki ochrony osobistej

OSTRZEZENIE: Przed
rozpoczeciem uzytkowania produktu, nalezy

zapoznac sie z ponizszymi ostrzezeniami.

%@

» Zaktada¢ obuwie ochronne ze stalowymi noskami i
antyposlizgowymi podeszwami.

* Podczas uzywania produktu zawsze nosi¢ na sobie
zatwierdzone $rodki ochrony osobistej. Srodki
ochrony osobistej nie eliminujg ryzyka odniesienia
obrazen, ograniczaja natomiast ich rozmiar w razie
zaistnienia wypadku. Dobor odpowiednich srodkow
ochrony osobistej nalezy skonsultowac¢ z dealerem.

« Jesli drzewa w obszarze roboczym maja wysoko$é
powyzej 2 m / 6,5 stopy, nalezy nosi¢ kask
ochronny.

* No$ odziez wykonang z mocnego materiatu. No$
odziez z dtugimi nogawkami i dtugimi rekawami,
wykonana z mocnego materiatu. Luzne czesci
odziezy mogg zahaczy¢ o krzewy lub gatezie. Nie
nosi¢ bizuterii, krétkich spodni ani sandatéw. Nie
pracowac boso. Zwigzuj wiosy w sposoéb bezpieczny
powyzej poziomu barkéw.

* Zawsze mie€ pod reka apteczke.

« Stosowac atestowane srodki ochrony oczu.
Uzywajgc maski ochronnej twarzy, nosic takze
zatwierdzone okulary ochronne. Za zatwierdzone
okulary ochronne uwazane sa takie, ktére sg zgodne

Zespoly zabezpieczajgce na urzadzeniu

Aby uzyskac informacje na temat lokalizacji urzadzen
zabezpieczajacych, patrz Przeglad produktu na stronie
65.

OSTRZEZENIE: Przed
rozpoczgciem uzytkowania produktu

przeczytaé nastepujace ostrzezenia.
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* Nie nalezy uzywa¢ maszyny z uszkodzonymi 2. Wocisna¢ blokade manetki gazu i sprawdzié, czy po
urzadzeniami zabezpieczajgcymi. Regularnie zwolnieniu powraca ona do pierwotnego potozenia.

sprawdzac¢ urzadzenia zabezpieczajace i
wykonywac czynnosci konserwacyjne. Jesli
urzadzenia zabezpieczajgce sg uszkodzone,
skontaktowac sie z warsztatem obstugi technicznej
Husqvarna.

* Nie wolno dokonywa¢ modyfikacji urzadzen
zabezpieczajacych. Nie wolno uzywaé urzadzenia,
jesli ostony ochronne, wytaczniki bezpieczenstwa i
inne urzadzenia zabezpieczajgce nie sg
zamontowane lub sg uszkodzone.

* Do wykonywania wszelkich prac serwisowych i
naprawczych, zwlaszcza w przypadku urzadzen
zabezpieczajgcych, konieczne jest specjalistyczne

przeszkolenie. Jesli urzadzenia zabezpieczajgce nie — - -
spetniajg ktéregokolwiek z warunkéw objetych 3. Po zwolnieniu blokady manetki gazu sprawdzi¢, czy
czynnosciami kontrolnymi opisanymi w niniejszym jest ona zablokowana w pofozeniu biegu jatowego.

podreczniku, nalezy skontaktowaé sie z warsztatem
obstugi technicznej. Gwarantujemy profesjonalng
naprawe i serwis. Jesli dany dealer nie jest
autoryzowanym punktem serwisowym, popro$
sprzedawce o informacje na temat najblizszego
autoryzowanego punktu serwisowego.

* Nie wolno uzywaé osprzetu tngcego bez
zatwierdzonej i prawidlowo zamocowanej ostony.
Patrz Montaz narzedzia tngcego na stronie 75.

Sprawdzanie blokady dzwigni gazu

1. Sprawdzi¢, czy blokada dzwigni gazu (A) i dzwignia
gazu (B) poruszaja sie swobodnie oraz czy sprezyna

powrotna dziata prawidtowo. 4. Wiaczyé produkt i weisnaé manetke gazu do oporu.

5. Zwolni¢ manetke gazu i sprawdzi¢, czy osprzet thacy
zatrzymat sie i pozostaje nieruchomy.

OSTRZEZEN|EZ Jezeli osprzet
tnacy porusza sig, podczas gdy manetka

gazu znajduje sie w potozeniu biegu
jatowego, nalezy wyregulowac obroty
biegu jatowego w gazniku. Patrz
Regulacja obrotow biegu jafowego na
stronie 85.

Sprawdzanie wytacznika

1. Uruchomi¢ silnik.
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2. Przestawi¢ wytacznik do potozenia STOP i
sprawdzic¢, czy silnik si¢ zatrzymuje.

Sprawdzanie ostony osprzetu tnacego

OSTRZEZEN|EZ Nie wolno uzywac¢
osprzetu thgcego bez zatwierdzonej i

prawidfowo zamocowanej ostony. Patrz
Akcesoria na stronie 93.

OSTRZEZEN|EZ Zawsze stosowacé
ostong osprzetu tnacego zalecang dla

danego osprzetu tngcego. Stosowanie
niewtasciwych lub uszkodzonych oston
osprzetu tngcego moze skutkowac
powaznymi obrazeniami. Zapoznaj si¢ ze
wskazéwkami zawartymi w cze$ci Dane
techniczne na stronie 92.

Ostona osprzetu tnacego zapobiega urazom
spowodowanym odrzuceniem luznego przedmiotu w
kierunku operatora. Zapobiega réwniez obrazeniom
ciata w przypadku dotkniecia do osprzetu tnacego.

2. Przeprowadzi¢ kontrolg wzrokowg pod katem
odksztatcen i uszkodzen, na przyktad peknig¢.

3. Upewnic¢ sig, ze elementy uktadu amortyzowania
drgan zostaty prawidtowo zamocowane.

Sprawdzanie mechanizmu rozpinania awaryjnego

OSTRZEZEN|E! Nie nalezy uzywac
szelek z zepsutym mechanizmem rozpinania

awaryjnego.

Mechanizm rozpinania umozliwia operatorowi szybkie
zdjecie produktu z szelek w sytuacji awaryjne;j.

1. Zatrzymac¢ silnik.

2. Przeprowadzi¢ kontrolg wzrokowg pod katem
uszkodzen, na przyktad peknigc.

3. Wypig¢ i wpia¢ mechanizm rozpinania awaryjnego,
aby sprawdzi¢, czy dziata prawidtowo.

1. Sprawdzi¢, czy ostona osprzetu tngcego nie jest
uszkodzona lub peknieta.

2. Wymien ostone, ktéra zostata uderzona lub jest
peknieta.

Sprawdzanie uktadu amortyzowania drgan

Uktad amortyzowania drgan zmniejsza do minimum
poziom drgan w uchwytach, aby utatwi¢ prace
operatorowi.

1. Zatrzymac silnik.
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Sprawdzanie ttumika

Ttumik ogranicza do minimum poziom hatasu i

odprowadza spaliny poza strefe pracy operatora.

* Przeprowadzi¢ kontrole wzrokowg pod katem
uszkodzen i odksztatcen.

*  Sprawdzi¢, czy ttumik jest prawidtowo
przymocowany do produktu.

« Upewnic sig, ze przeciwnakretka jest zatozona i
poprawnie dokrecona. Patrz Montaz i demontaz
przeciwnakretki na stronie 89.

Osprzet thacy

c OSTRZEZENIE: Przed

rozpoczeciem uzytkowania produktu
przeczyta¢ nastepujace ostrzezenia.

«  Wykonywac regularne prace konserwacyjne.
Autoryzowane centrum serwisowe powinno
regularnie sprawdzaé osprzet tnacy w celu
przeprowadzenia regulacji lub napraw.

* Wozrasta wydajnos$¢ osprzetu thgcego.
«  Wydtuza sie zywotno$¢ osprzetu tnacego.
* Zmniejsza sie ryzyko wypadkow.

« Uzywaé wytacznie zatwierdzonej ostony osprzetu
tnacego. Patrz Akcesoria na stronie 93.

* Nie wolno uzywac¢ uszkodzonego osprzetu tngcego.

Osprzet tnacy

» Do pitowania gatunkéw drewna opatowego nalezy
uzy¢ ostrza tnacego.

« Jesli thumik jest wyposazony w chwytacz iskier,
przeprowadzi¢ kontrole wzrokowg. Wymieni¢
chwytacz iskier, jesli jest uszkodzony.

a) Wyczysci¢ chwytacz iskier, jesli jest zatkany.
Zatkany chwytacz iskier moze powodowac
przegrzewanie si¢ silnika, a w konsekwencji jego
uszkodzenie.

b) Sprawdzi¢, czy ostona przeciwiskrowa jest
odpowiednio zamocowana.

0 @
ol

[ON¥c)]

™

O

« Do koszenia nieréwnej trawy nalezy uzy¢ ostrzy i
nozy tngcych do trawy.

Sprawdzanie przeciwnakretki

stosowac rekawice ochronne i uwazac na
ostre krawedzie osprzetu tngcego.

c OSTRZEZEN|E! Zatrzymac silnik,

72
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« Do ciecia trawy nalezy uzy¢ gtowicy zytkowe;j. * Dtugosé zytek rowniez jest wazna. Dluzsza zytka
wymaga wigkszej mocy silnika niz krétsza zytka o tej
samej $rednicy.

» Zwro¢ uwage, aby przecinacz zytki znajdujacy sig na
ostonie gtowicy, nie byt uszkodzony. Stuzy on do
przycinania zytki na odpowiednig diugosc.

* Przed uzyciem nalezy zamoczy¢ zytke w wodzie na
kilka dni, aby wydtuzy¢ jej okres eksploatacji.

Ostrze tnace i tarcza thaca do trawy

* Uzywac¢ prawidtowo naostrzonych ostrzy.
Nieprawidtowo naostrzone bgdz uszkodzone ostrza
zwigkszajg ryzyko wypadku.

* Prawidlowo ustawi¢ rozwarcie zeb6éw. Prawidtowa
warto$¢ rozwarcia wynosi 1 mm. Niezachowanie tej
wartosci zwieksza ryzyko obrazen ciata lub
uszkodzenia produktu.

* Nieprawidtowo naostrzone badz uszkodzone ostrza
zwigkszaja ryzyko wypadku. Zeby tnace ostrza
powinny by¢ odpowiednio naostrzone. Przestrzegac

instrukcji zawartych w cze$ci Ostrzenie noza do *  Informacje na temat ostrzenia i zapewnienia
trawy i tarczy tngcej do trawy na stronie 89i prawdiqwego rozwarcia zgb6w mozna znalez¢ w
uzywac zalecanego prowadnika pilnika. instrukcjach dotaczonych do tarczy.

Zasady bezpieczenstwa dotyczace paliwa

OSTRZEZENIE: Przed
rozpoczeciem uzytkowania produktu

przeczyta¢ nastepujgce ostrzezenia.

* Nigdy nie uruchamiaé urzadzenia, jezeli zostata na
nie rozlana benzyna. Wytrzeé urzadzenie i

« Sprawdzi¢, czy osprzet tnacy nie jest uszkodzony zaczekaé, az wyschng resztki paliwa.
ani pekniety. Wymieni¢ uszkodzony osprzet tnacy. +  Nigdy nie uruchamia¢ urzadzenia w przypadku
« Korzystaé wytacznie z osprzetu tngcego wraz z rozlania benzyny na siebie lub na odziez. Zmien
zalecanymi ostonami. Patrz Akcesoria na stronie ubranie i przemyj te cze$ci ciata, ktére miaty
93. styczno$c¢ z paliwem. Uzyj wody i mydta.
+ Nigdy nie uruchamiaj urzadzenia, jezeli wystepuje
Glowica zytkowa wyciek paliwa. Regularnie sprawdzaj szczelno$é
- korka wlewowego i przewodoéw paliwowych.
OSTRZEZENIE: Nalezy zawsze * W celu uzupetnienia paliwa nalezy umiesci¢
upewnic sie, czy zytka jest rowno i mocno urzadzenie na ptaskiej powierzchni i dopilnowac¢, aby
nawinigta na beben, aby zapobiec osprzet tngcy nie wszedt w tym czasie w kontakt z
generowaniu szkodliwych dla zdrowia drgan. zadnym obiektem.

*  Zachowuj ostroznos$¢ podczas obchodzenia sig z
paliwem. Pamietaj o zagrozeniu pozarem i eksplozjg
oraz unikaj wdychania oparow.

* Zachowaj ostroznos$¢ i zapewnij dobrg wentylacje
podczas obchodzenia sig z paliwem. Paliwo i jego
opary sg bardzo tatwopalne. Wdychanie oparéw
paliwa lub kontakt paliwa ze skérg moze
doprowadzi¢ do powaznych obrazen.

* Mieszanie i nalewanie paliwa nalezy wykonywaé na
zewnatrz, w miejscu gdzie nie ma iskier lub ptomieni.

* Nie pal i nie stawiaj niczego gorgcego w poblizu
naczyn z paliwem.

* Przed uzupetnieniem paliwa nalezy zawsze
zatrzymac silnik i zaczekaé, az ostygnie.

+ Ostroznie otwieraj korek paliwa, poniewaz w
zbiorniku moze panowaé nadcisnienie.

+ Po uzupetieniu paliwa doktadnie dokreci¢ korek.

« Stosowac wylacznie zalecane gtowice zytkowe oraz
zykki.

« Uzywac tylko zalecanego osprzetu tngcego.

* Maszyny z silnikiem o matej mocy wymagajg
stosowania matych gtowic zytkowych i vice versa.
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»  Oczysc¢ korek wlewowy i powierzchnig wokét niego. pozaru. Nigdy nie wtgcza¢ urzadzenia w

Oczys¢ korek wlewowy i powierzchnig wokét niego. pomieszczeniach zamknigtych ani w poblizu
+  Przed uruchomieniem urzadzenia przenie$ je na materiatow tatwopalnych.
bezpieczng odlegtos¢ (3 m lub wiecej) od miejsca * Niezatwierdzone przez producenta akcesoria i
tankowania. modyfikacje maszyny moga spowodowac¢ powazne
i . , obrazenia lub $mier¢. Nie nalezy modyfikowac
Instrukqe bezpleczenstwa dotyczace maszyny. Zawsze nalezy korzystac z oryginalnych
konserwacji akcesoriow.
* W przypadku nieprawidtowo lub nieregularnie
c OSTRZEZEN|EZ Przed przeprowadzanej konserwacji wzrasta ryzyko
. . . obrazen oraz uszkodzenia produktu.
rozpoczeciem uzytkowania produktu . . | .
« Konserwacje nalezy przeprowadzac wytgcznie w

przeczyta¢ nastepujace ostrzezenia. . 5 AR A .
sposéb okreslony w niniejszej instrukcji uzytkownika.

Zlecié autoryzowanemu warsztatowi obstugi
technicznej Husqvarna wykonanie pozostatych
czynnos$ci serwisowych.

Nalezy dopilnowa¢ przeprowadzania regularnej
konserwacji maszyny przez autoryzowany serwis

*  Wylgczy¢ silnik, upewni€ sig, ze osprzet tnacy
zatrzymat sig i poczekac¢, az urzadzenie ostygnie
przed przystgpieniem do konserwacii.

» Przed przystapieniem do konserwacji odigczy¢ fajke
$wiecy zaptonowej.

. o . L Husqvarna.

* Spaliny z S|In|ka‘ zawierajg tlgnek wggla, ktory jest ) + Wymienié uszkodzone, zuzyte lub zniszczone

bezwonnym, trujgcym oraz niebezpiecznym gazem i -

. N I czesci.

moze spowodowac $mieré. Nie uruchamia¢ produktu

w pomieszczeniach ani zamknigtych przestrzeniach.
» Spaliny silnikowe majg wysokg temperature, moga

zawierac iskry, ktore mogg sie sta¢ przyczyng

Montaz

Wstep 3. Dopasowac otwor za dzwignig gazu do otworu na

uchwycie sterowniczym.

c OSTRZEZENIE: Przed ziozeniem 4. Wsunag érube przez otwory. Dokre¢ $rube.

produktu nalezy przeczyta¢ ze 5. Zamontowac¢ uchwyt sterowniczy pomigdzy
zrozumieniem rozdziat po$wiecony strzatkami na watku. Dokreé $rube.

bezpieczenstwu.

OSTRZEZENIE: Przed
rozpoczeciem montazu produktu odtaczy¢

przewod $wiecy zaptonowej od $wiecy
zaptonowe;j.

I,
I

s

Montaz uchwytu sterowniczego
1. Wykreci¢ $rube za dzwignig gazu.

Montaz szelek

1. Zatozy¢ szelki i zawiesi¢ produkt na zaczepie.

2. Przesuna¢ dzwignie gazu na prawa strone uchwytu
sterowniczego.
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2. Wyregulowa¢ uchwyt, aby ustawi¢ produkt w dobre;j
pozycji robocze;j.

3. Dokreci¢ catkowicie Sruby.

Ustawianie uchwytu sterowniczego w
potozeniu transportowym

1. Odkre¢ pokretto.

2. Obrdci¢ uchwyt sterowniczy w prawo tak, aby
dzwignia gazu dotkneta akumulatora.

3. Przekreci¢ uchwyt sterowniczy wokot wysiegnika.

n <2

4. Przykreci¢ pokretto.
Montaz narzedzia thgcego

Narzedzie tngce sktada sig z osprzetu thgcego oraz
ostony osprzetu tngcego.

OSTRZEZEN|EZ Stosowac rekawice

ochronne.

OSTRZEZENIE: zawsze uzywaé
ostony osprzetu tngcego zalecanej dla
danego osprzetu tngcego. Patrz Akcesoria
na stronie 93.

OSTRZEZEN|E! Nieprawidtowo

zamontowany osprzet tngcy moze
spowodowac obrazenia ciata lub $mier¢.

> B>

Montaz ostony tarczy, tarczy tngcej do trawy i
noza do trawy

UWAGA: Uzywac¢ wylacznie
zatwierdzonej ostony tarcz. Patrz Akcesoria

na stronie 93.

1. Zatozy¢ ostong tarczy/ostong osprzetu tnacego (A)
na watek i dokreci¢ $ruba.

Cc

&€ " B
/D @

2. Zamontowac tarcze zabierakowa (B) na watku
zdawczym.

3. Obroci¢ watek zdawczy tak, aby jeden z otworéw
pierscienia sprzggajgcego znalazt sie doktadnie
naprzeciw odpowiadajgcego mu otworu w korpusie
przektadni.

4. Wiozy¢ klucz imbusowy szesciokatny (C) do otworu,
aby zablokowaé watek.

5. Zatozy¢ na watek zdawczy ostrze (D), talerz
dystansowy (E) oraz kotnierz oporowy (F).

6. Przykreci¢ nakretke (G). Dokreci¢ nakretke
momentem 35-50 Nm (26-36 ft/Ib). Przytrzymac
watek kluczem jak najblizej ostony tarczy. Aby
dokreci¢ nakretke, nalezy obréci¢ klucz w kierunku
przeciwnym do kierunku obrotéw.

Uwaga: Lewy gwint.

Montaz ostony ostrza

UWAGA: Uzywac¢ wytgcznie
zatwierdzonej ostony tarcz. Patrz Akcesoria

na stronie 93.

1. Wymontowac¢ wspornik (H).

2. Przymocowac element posredniczacy (l) i wspornik
(J) za pomoca 2 $rub (K).
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3.

Przymocowac¢ ostoneg ostrza (A) do elementu
posredniczgcego za pomoca 4 $rub (L).

a) Podczas odkrgcania i dokrecania nakretki ostrza
tngcego nalezy uzywac klucza nasadowego w
okreslonym miejscu.

Montaz ostrzy thgcych

A\

OSTRZEZEN|EZ Istnieje ryzyko

odniesienia obrazen w poblizu nakretki
ostrza tngcego. Dopilnowac, aby tancuch
zostat prawidtowo naprezony. Zawsze
nalezy uzywac zatwierdzonych rgkawic
ochronnych.

. Zamontowac tarcze zabierakowg (B) na watku

zdawczym.
2. Obréci¢ watek do nasadzania ostrza, tak aby jeden z

otworoéw pierscienia _sprzegajqcego zréwnat sig z Montaz ostony osprzetu tnacego i glowicy

otworem na obudowie przektadni. Zyikowej
3. Umiescic¢ kotek blokujacy (C) w otworze, tak aby ) L

walek zostat zabezpieczony. 1. Zamocowac odpowiednig ostone osprzetu tnacego

A i i (A) dla glowicy zytkowej. Patrz Akcesoria na stronie

4. Zamontowac ostrze tnace (D) i kotnierz oporowy (F) 93,

na watku zdawczym. L .

., 2. Umiesci¢ ostone osprzetu thgcego na mocowaniu na

5. Wkreci¢ nakretke ostrza tngcego (G). watku.

Uwaga: Nakretka ostrza tngcego jest 3. Zamocowat za pomocg Sruby (L).

lewoskretna.
6. Obroci¢ klucz nasadowy w lewo, aby dokreci¢ B

przeciwnakretke. Upewnic¢ sie, ze moment

dokrecenia przeciwnakretki wynosi 35-50 Nm (3,5-5 \ ¢

kpm). Trzyma¢ uchwyt klucza nasadowego mozliwie T

najblizej ostony ostrza.

%
\
A
A

4. Zamontowac tarcze zabierakowg (B) na watku
zdawczym.

5. Obrdci¢ watek zdawczy tak, aby jeden z otworéw
pierscienia sprzegajacego znalazt sig doktadnie
naprzeciw odpowiadajgcego mu otworu w korpusie
przekfadni.
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6. Umiesci¢ kotek blokujacy (C) w otworze, tak aby
watek zostat zabezpieczony.

7. Obrdci¢ glowice zytkowa/plastikowe ostrza (H) w
kierunku przeciwnym do kierunku obrotéw gtowicy

zytkowej/plastikowych ostrzy.
(ﬂlll.

Regulacja szelek

OSTRZEZENIE: Produkt musi by¢
zawsze przyczepiony do szelek. Nie nalezy

uzywac uszkodzonych szelek.

1. Natozy¢ szelki.
2. Przymocowac produkt do szelek.

3. Wyregulowa¢ szelki, aby zapewniaty jak najlepsza
pozycje podczas pracy.

4. Wyregulowac¢ boczne paski, aby ciezar produktu
rozktadat sie rowno na oba ramiona.

5. Wyregulowac¢ szelki, aby osprzet thacy znajdowat sie
réwnolegle do podtoza.

6. Osprzet tnacy powinien lekko dotykac ziemi.
Wyregulowa¢ klamre szelek, aby prawidtowo
wywazy¢ produkt.

Uwaga: W przypadku uzywania tarczy tnacej do
trawy musi sie ona znajdowac okoto 10 cm /4 cale
nad ziemia.

Przeznaczenie

Wstep

OSTRZEZEN|EZ Przed uzyciem
urzadzenia nalezy przeczytaé ze
zrozumieniem rozdziat poswiecony

bezpieczenstwu.

Przed obstugg produktu

« Sprawdzi¢ obszar pracy, aby zaznajomi¢ sie z
rodzajem terenu i jego nachyleniem. Sprawdzi¢, czy
W miejscu pracy znajdujg sie jakiekolwiek
przeszkody, np. kamienie, gatezie lub rowy.

* Sprawdzi¢ stan produktu.

»  Wykona¢ czynnosci konserwacyjne i serwisowe
opisane w niniejszej instrukcji.

* Upewni¢ sig, ze narzedzie tngce oraz wszystkie
pokrywy, ostony i uchwyty sg prawidtowo
zamocowane i nie sg uszkodzone.
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« Sprawdzi¢ tarcze tnacq lub tarcze tngcqg do trawy
pod katem peknie¢. Wymienic ostrze, jezeli jest
uszkodzone.

‘ “’“ﬁ\'\/\( "
o S Yy 5

‘*\ﬁsn-—;":(

» Sprawdzi¢, czy na kotnierzu oporowym nie ma
peknie¢. Wymieni¢ kotnierz oporowy, jezeli jest
uszkodzony.

* Upewni€ sig, ze przeciwnakretki nie da sie odkrecic¢
reka. Jesli mozna jg odkrecic recznie, oznacza to, ze
nie jest w stanie utrzymac osprzetu tnacego we
wiasciwej pozyciji i nalezy jg wymienic.

* Sprawdzi¢ ostone ostrza pod katem uszkodzen i
peknieé. Wymieni¢ ostone ostrza, jesli zostata
uderzona lub jest pekniegta.

» Sprawdzi¢ glowice zytkowg i ostong osprzetu
tngcego pod katem uszkodzen lub peknigé.
Wymieni¢ glowice zytkowa i ostong osprzetu
tnacego, jezeli zostaty uderzone lub sg popekane.

c OSTRZEZEN|EZ Nie uzywac

urzadzenia bez ostony lub z niesprawng
Paliwo

ostong.
Produkt jest wyposazony w silnik czterosuwowy.

UWAGA: Nieprawidtowy rodzaj paliwa
moze doprowadzi¢ do uszkodzenia silnika.

A

Benzyna

* W celu zapewnienia najwyzszej wydajnosci i
zwiekszenia trwatosci silnika nalezy uzywac paliwa
do silnikéw czterosuwowych Husqvarna. Paliwo do
silnikow czterosuwowych Husqvarna nie traci
parametréw i nie utlenia sie, dzieki czemu okresy
miedzyprzegladowe sg ograniczone do minimum.

« Jesli paliwo do silnikéw czterosuwowych Husqgvarna
nie jest dostepne, nalezy stosowaé dobrej jakosci
benzyne bezotowiowg, z maksymalng zawartoscig
etanolu 10%.

e UWAGA: Nie uzywaé benzyny o

87 AKI. Uzywanie benzyny o nizszej
liczbie oktanowej moze powodowaé
odgtosy stukania i prowadzi¢ do
uszkodzenia silnika.

liczbie oktanowej nizszej niz 90 RON/

Olej do silnikéw czterosuwowych

¢ Przed uruchomieniem produktu nalezy skontrolowaé
poziom oleju silnikowego. Za niski poziom oleju
moze doprowadzié do uszkodzenia silnika. Patrz
Sprawdzanie poziomu oleju silnikowego na stronie
88.

* W nowym produkcie nalezy wymieni¢ olej silnikowy
po pierwszym miesigcu lub po pierwszych 10
godzinach pracy.

* W celu zapewnienia najwyzszej wydajnosci i
zwigkszenia trwatosci silnika nalezy uzywac oleju do
silnikéw czterosuwowych Husqvarna. Aby wybrac
odpowiedni olej silnikowy, nalezy skontaktowac sie z
autoryzowanym warsztatem obstugi technicznej.

« Jesliolej do silnikéw czterosuwowych Husqvarna nie
jest dostepny, nalezy stosowa¢ dobrej jakosci olej o
minimalnej klasie API SG. Zaleca sie klase lepkosci
SAE 10W-40. W celu wybrania odpowiedniego oleju
nalezy skontaktowac sie z autoryzowanym
warsztatem obstugi techniczne;j.

c UWAGA: Nie uzywac oleju

przeznaczonego do silnikow
Napetnianie zbiornika paliwa

dwusuwowych.
c OSTRZEZENIE: Nalezy

zapewnienia bezpieczenstwa uzytkownika.

przestrzegac¢ nastgpujacej procedury w celu
1. Wytaczyé¢ silnik i poczekaé, az ostygnie.
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2. Oczysci¢ korek wlewowy i powierzchnig wokét niego.

o+

3. Wyja¢ korek zbiornika paliwa w celu wyréwnania
cisnienia.

4. Napetnianie zbiornika paliwa.

c UWAGA: Upewni€ sig, ze w

paliwa. Paliwo rozszerza sie po
nagrzaniu.

zbiorniku paliwa nie ma zbyt duzo
5. Ostroznie dokreci¢ korek zbiornika paliwa.
Usung¢ rozlane paliwo z produktu i jego otoczenia.

7. Przed uruchomieniem silnika nalezy przenie$é
produkt na odlegto$¢ 3 m/10 stép lub wigcej od
miejsca tankowania i przechowywania paliwa.

Uwaga: Aby sprawdzi¢, gdzie w produkcie znajduje
sie zbiornik paliwa, patrz Przeglad produktu na stronie
65.

Pozycja robocza

* Produkt nalezy mocno trzyma¢ dwiema rekami.

« Trzymacé produkt po prawej stronie tutowia.

« Osprzet tnacy trzymaj na wysokosci ponizej pasa.

* Trzymac produkt zawsze przypiety do szelek.

« Trzymaé czesci ciata z dala od goracych
powierzchni.

« Trzymacé czedci ciata z dala od osprzetu tngcego.

Uruchamianie zimnego silnika

1. Przesun wytacznik do potozenia wiaczenia.
2. Ustawi¢ dzwignie ssania (A) w potozeniu ssania.

3.

Nacisng¢ gruszke pompki paliwa (B) okoto 6 razy,
aby paliwo zaczeto wypetnia¢ gruszke. Nie jest
konieczne catkowite napetnienie gruszki pompki
paliwa.

Nacisng¢ zawor dekompresyjny (C).

Uwaga: Zawor dekompresyjny wréci do
potozenia poczatkowego, gdy maszyna zostanie
uruchomiona.

Przycisna¢ korpus maszyny do ziemi lewg reka.

UWAGA: Nie nalezy stawiaé stdp na

produkcie.

JAN

Powoli ciagna¢ raczke linki rozrusznika do poczucia
oporu. W przypadku wyczucia oporu pociagnaé
szybko i mocno rgczke linki rozrusznika.

Uwaga: Nie owija¢ linki rozrusznika wokot dtoni.

Pociagac raczke linki rozrusznika, az silnik sig
uruchomi.

A\

UWAGA: Nie ciagnac linki
rozrusznika do petnego wysunigcia i nie
puszczac¢ uchwytu rozrusznika. Powoli
zwolni¢ linke rozrusznika.
Nieprzestrzeganie tych instrukcji moze
doprowadzi¢ do uszkodzenia silnika.

8. Ustawi¢ dzwignie ssania w pozycji roboczej i

maksymalnie otworzy¢ przepustnice (peten gaz).

Uruchamianie rozgrzanego silnika

1.

Przesun wytacznik do potozenia wigczenia.
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Nacisng¢ gruszke pompki paliwa (A) okoto 6 razy,
aby paliwo zaczeto wypetnia¢ gruszke. Nie jest
konieczne catkowite napetnienie gruszki pompki
paliwa.

7. Pociagac¢ raczke linki rozrusznika, az silnik sig
uruchomi.

UWAGA: Nie ciggna¢ linki
rozrusznika do petnego wysunigcia i nie

puszczaé uchwytu rozrusznika. Powoli
zwolni¢ linke rozrusznika.
Nieprzestrzeganie tych instrukcji moze
doprowadzi¢ do uszkodzenia silnika.

8. Ustawi¢ dzwignie ssania w pozycji roboczej i
maksymalnie otworzy¢ przepustnice (peten gaz).
Uruchamianie za pomoca dzwigni gazu

z blokada obrotéw rozruchowych
1. Nacisng¢ blokade dzwigni gazu i dzwignie gazu, aby

ustawié przepustnice w potozeniu rozruchu.
Nastepnie nacisna¢ wigcznik przepustnicy (A).

2. Uwolni¢ blokade dzwigni gazu i dzwignie gazu, a
nastepnie przycisk obrotéw rozruchowych. Witgczona

3. POCiQSF‘aé diwignie ssa}nia (B) w gére i w dét, aby jest teraz funkcja obrotéw rozruchowych.
ustawi¢ predkos¢ obrotow rozruchowych. o ) o .
. . . 3. W celu przywrdcenia biegu jatowego silnika wcisnaé
4. W przypgdku’ n_10deI| XXXX’, XXXX: aby uruc_hom|c blokade dzwigni gazu i dzwignie gazu.
gaz, nacisnaé i przytrzymac blokade manetki gazu,
manetke gazu i przycisk rozruchu (C), a nastepnie
zwolni¢ kazdy z tych elementdéw.
— — Zatrzymywanie silnika
5. Przycisng¢ korpus maszyny do ziemi lewg reka.
« Ustawi¢ wytacznik w potozeniu STOP.
Odbicie tarczy
UWAGA: Nie nalezy stawia¢ stép na Odbicie tarczy powoduje gwattowny, silny ruch produktu
dukci i ¥ w bok. Odbicie tarczy nastgpuje, kiedy ostrze tnace lub
produkcle. tarcza tnaca do trawy uderzy w przedmiot, ktérego nie
6. Powoli ciggna¢ raczke linki rozrusznika do poczucia mozna przecig¢. Odbicie tarczy moze szarpnac
oporu. W przypadku wyczucia oporu pociagnaé produktem lub operatorem w dowolnym kierunku.
szybko i mocno rgczke linki rozrusznika.
Uwaga: Nie owija linki rozrusznika wokot dioni.
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Istnieje ryzyko obrazen ciata operatora lub » Porusza¢ sig w takim kierunku, aby wiatr obalat
przebywajacych w poblizu oséb. Scinane rosliny na wykoszony obszar.

Ryzyko wzrasta w miejscach, w ktérych trudno jest
zobaczy¢ $cinany materiat.

Nie wolno cig¢ czgscig ostrza, ktéra jest oznaczona na
czarno. Predkos$¢ ruchu ostrza moze spowodowacé jego
niekontrolowany ruch. Ryzyko wzrasta wraz ze
wzrostem grubosci przecinanej gatezi.

®) ¥ A
AN

* Poruszac si¢ wzdtuz zbocza, a nie w goére i w dot.

Wykaszanie zaro$li leSnych za pomoca
ostrza tngcego

Ogodlne zalecenia robocze Obalanie drzewa na lewo

OSTRZEZEN'E Zachowaé Aby obali¢ drzewo na lewo, przesung¢ jego dolng czes$é
A szczegodlng ostrozno$¢ podczas ciecia W prawo.
naprezonych drzew. Przed lub po 1. Wiacz peten gaz.

wykonaniu ciecia mogg one odbi¢ do
pierwotnego potozenia i uderzy¢ w
operatora lub produkt, powodujgc obrazenia

2. Przystawi¢ ostrze tngce do drzewa w sposéb
pokazany na ilustraciji.

ciafa lub uszkodzenie produktu. 3. Pochyli¢ ostlrze i'prowadzi(:'jg na uk_os'w dot w prawg
strone. Naciska¢ jednoczes$nie na pien ostong
«  Wykosi¢ otwartg przestrzen na jednym koncu ostrza.
obszaru roboczego i rozpocza¢ prace z tego konca.
« Porusza¢ sie rbwnomiernym torem przez obszar "
roboczy. ‘
R N
TS N '
AT R
(% v =L ‘I‘ ©®
>~ gl’? V\{;s\ ~
y ~ Y
4 o/ie] - 4 .
Y ol A
~ -~ h \Fﬂf\ 7 .3“9\'\‘\;\
&7 o~ »
g B .
e Bt~ Obalanie drzewa na prawo
~
% o {? 7/): Aby obali¢ drzewo na prawo, przesung¢ jego dolng
4?%;\ o Y .. czesé w lewo.

- - 1. Wiacz peten gaz.
«  Wykonywa¢ petne ruchy produktem na lewo i prawo,

aby wykosié pas szerokosci 4-5 m za kazdym 2. Przystawi¢ ostrze tnace do drzewa w spos6b
obrotem. pokazany na ilustracji.

*  Wykosi¢ pas o dlugosci 75 m i zawrdci¢. Przenosi¢
zbiornik paliwa wraz z kontynuowaniem prac.

« Poruszac sie w kierunku, w ktérym nie trzeba bedzie
omija¢ rowow i przeszkdd czesciej, niz jest to
konieczne.
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3. Pochyli¢ ostrze i prowadzi¢ je na ukos w gére w
prawg strone. Naciskac¢ jednoczes$nie na pien ostong
ostrza.

Obalanie drzewa do przodu

Aby obali¢ drzewo do przodu, przesung¢ jego dolng
czes$c¢ do tyltu.
1. Wigcz peten gaz.

2. Przystawi¢ ostrze tnace do drzewa w sposéb
pokazany na ilustracji.

3. Szybkim ruchem pociggna¢ ostrze tnace do tytu.

S th
|

Obalanie duzych drzew

Szerokie pnie musza by¢ pitowane z dwoch stron.

1. Ustali¢ kierunek obalania drzewa.

2. Wiacz peten gaz.

3. Wykona¢ pierwsze ciecie na tej stronie drzewa, na

"l
?l(
\

{l

1| ”

J

~iy ﬂl r\h" PR,

ktéra ma sie ono obali¢.

4. Scinaé drzewo z drugiej strony.

il J‘l,mld\m

UWAGA: Jesli ostrze tnace sie

zablokuje, nie ciggng¢ produktu gwattownie.
Moze to spowodowac uszkodzenie ostrza
tnacego, przektadni katowej, wysiggnika lub
uchwytu sterowniczego. Pusci¢ uchwyt,
chwyci¢ obiema rgkami za wysiegnik i
powoli wyciggna¢ produkt.

Uwaga: Stosowaé wigkszy nacisk podczas cigcia w
celu obalenia matych drzew. Stosowa¢ mniejszy nacisk
podczas ciecia w celu obalenia duzych drzew.

Wykaszanie krzewdw za pomocg
ostrza tngcego

Aby obali¢ drzewo na lewo, przesuna¢ jego dolng cze$¢
W prawo.

+  Scinaé cienkie drzewa i krzewy.

« Porusza¢ produktem z boku na bok.

«+  Scinaé wiele drzew jednym ruchem.

* W przypadku grup cienkich drzew:

a) Scina¢ zewnetrzne drzewa na duzej wysokosci.

b) Scina¢ zewnetrzne drzewa na prawidtowej
wysokosci.

82

1643 - 001 - 07.04.2021



c) Scinanie rozpoczynaé od $rodka. Jesli nie mozna
uzyska¢ dostepu do $rodka obszaru, $cinaé¢
zewnetrzne drzewa na duzej wysokosci.
Zmniejsza to ryzyko zablokowania ostrza
tnacego.

Wykaszanie trawy tarcza tnaca do
trawy

A

* Porusza¢ produktem z boku na bok.

« Podczas cigcia rozpoczyna¢ ruch od prawej do lewej
strony. Przesuna¢ produkt do prawej strony przed
kolejnym cigciem.

« Ciecie prowadzi¢ lewa strong tarczy tnacej do trawy.

UWAGA: Nie uzywac tarczy tnacej do
trawy ani nozy do trawy do cigcia drewna.
Uzywac tarczy tnacej do trawy oraz nozy do
trawy do ciecia tylko dtugich i ciezkich traw.

Przycinanie trawy gtowica zytkowa

Podkaszanie trawy

1. Trzymacé gtowice zytkowg tuz nad ziemia,
przechylajac ja lekko pod katem. Nie dociska¢ zyiki
do trawy.

il
\&7 \ \\}«V\(W 2\l Nk’\l\\v’" LD

2. Zmniejszy¢ dlugos¢ zytki o 10-12 cm / 4-4,75 cala.
3. Zmniejszy¢ predkosc¢ obrotowa silnika, aby
zmniejszy¢ ryzyko uszkodzenia roslin.

4. Wykorzysta¢ przepustnice w 80% podczas koszenia
trawy w poblizu przedmiotéw.

V\(W AN ASANY

e

« Ustawi¢ tarcze tngcq do trawy pod katem w lewo,
aby trawa uktadata sie w réwnych pokosach. Utatwia
to zbieranie skoszonej trawy.

« Zachowac stabilng pozycje z rozstawionymi nogami.

¢ Przesuwaé sie do przodu po kazdym ruchu w prawo

i zapewnic stabilng pozycje przed przystgpieniem do

kolejnego cigcia.

« Oprzec delikatnie talerz dystansowy o podioze, aby
mie¢ pewnosé, ze tarcza tnaca do trawy nie uderzy o
podioze.

« Nalezy przestrzega¢ ponizszych instrukcji, aby
zmniejszy¢ ryzyko owinigcia sig $cinanego materiatu
wokét tarczy tnacej do trawy:

a) Wigcz pefen gaz.

b) Nie przesuwac tarczy tngcej po Scietym
materiale podczas poruszania produktem na
boki.

« Przed przystgpieniem do zbierania $cigtego
materiatu wytaczy¢ silnik i wypia¢ produkt z szelek.
Potozy¢ produkt na podtozu.

Usuwanie trawy
1. Trzymaj glowice zytkowg nad ziemia.
Przechyl gtowice zytkowa.

3. Tnij koncem zytki wokot obiektow w obszarze
roboczym.

A

4. Nalezy uzy¢ 80% predkosci podczas ciecia i
czyszczenia roslinnosci. Zmniejsza to zuzycie
gtowicy zytkowej i zytki.

UWAGA: Scinaj trawe. Inne obiekty,

ktére sg uderzana przez zytke,
zwigkszajg zuzycie zytki.

Koszenie trawy

1. Upewni¢ sie, ze zytka jest ustawiona rownolegle do
podioza podczas ciecia.

\\\vmﬂ\m IO AN Y A IW%/
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2. Nie dociskaé gtowicy zytkowej do ziemi. Zamiatanie trawy

Niezastosowanie sie do tego zalecenia moze
spowodowaé uszkodzenie produktu.

3. Podczas koszenia trawy nalezy przemieszcza¢
produkt z boku na bok. Pracowac przy petnych

Strumien powietrza wytwarzany przez obracajaca sie
gtowice zytkowg mozna wykorzysta¢ do usuwania
skoszonej trawy z danego obszaru.

obrotach. 1. Trzymacé gtowice zytkowq oraz zytke réwnolegle nad
podfozem.
* 2. Wigcz peten gaz.

| zamie$¢ trawe.

Przesuwac gtowice zytkowg z boku na bok, aby

OSTRZEZENIE: Wyczysci¢ pokrywe
Yo ¥ gtowicy zytkowej po kazdym zatozeniu nowej

zylki, aby zapewni¢ prawidtowe wywazenie i
zapobiec drganiu uchwytéw. Sprawdzi¢

/ pozostate elementy gtowicy zytkowej i
wyczys$ci¢ w razie potrzeby.

Przeglad

WStQp Do wykonywania wszelkich prac serwisowych i
naprawczych konieczne jest specjalistyczne

przeszkolenie. Gwarantujemy dostepnos$¢

OSTRZEZENIE Przed" . profesjonalnych napraw i ustug serwisowych. Jesli dany
przeprowadzeniem konserwacji nalezy

dealer nie jest autoryzowanym punktem serwisowym,

przeczytaé i zrozumie¢ rozdziat o
bezpieczenstwie.

Plan konserwac;ji

popro$ sprzedawce o informacje na temat najblizszego
autoryzowanego punktu serwisowego.

jesli jest uszkodzony.

Przeglad Codzien- | Co ty- Co mie-
nie dzien sigc

Oczysci¢ powierzchnie zewnetrzng.

Sprawdzi¢ szelki pod katem uszkodzen.

Sprawdzi¢ pierécien zawieszenia pod katem uszkodzen.

Sprawdzi¢ mechanizm rozpinania awaryjnego na szelkach pod katem uszko- X

dzen i upewnic sie, ze dziata on prawidtowo.

Sprawdzi¢ blokade manetki gazu oraz dzwignie gazu. Patrz Sprawdzanie bloka- %

dy dzwigni gazu na stronie 70.

Sprawdzié, czy osprzet tnacy sie nie obraca, gdy silnik pracuje na biegu jato- X

wym.

Sprawdzi¢ stan wytgcznika. Patrz Sprawdzanie wytacznika na stronie 70. X

Sprawdzi¢, czy osprzet tnacy nie jest uszkodzony badz pekniety.

Upewni¢ sie, ze tarcza tngca lub tarcza tngca do trawy sg prawidtowo zamoco-

wane. Upewni¢ sie, ze tarcza tngca lub tarcza tnagca do trawy sg naostrzone i X

nieuszkodzone.

Sprawdzié, czy kotnierz oporowy nie jest uszkodzony badz pekniety. Wymieni¢, X
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Przeglad

Codzien-
nie

Co ty-
dzien

Co mie-
sigc

Sprawdzi¢ gtowice zytkowa pod katem uszkodzen i peknie¢. Wymienié, jesli jest
uszkodzony.

X

Sprawdzi¢ pod katem uszkodzen raczke i uchwyt sterowniczy oraz upewnic¢ sie,
ze sg one prawidtowo zamocowane.

Dokreci¢ do oporu nakretke zabezpieczajacg w przypadku osprzetu thgcego wy-
posazonego w takowa.

Sprawdzi¢ ostoneg transportowg pod kgtem uszkodzen i upewnic sig, ze mozna
ja prawidtowo zatozyc¢.

Sprawdzi¢ silnik, zbiornik paliwa i przewody paliwowe pod katem wyciekow.

Oczyscic¢ filtr powietrza. Wymienic, jesli jest uszkodzony.

Sprawdzi¢ poziom oleju silnikowego

Dokreci¢ nakretki i $ruby.

X[ X | X[ X

Sprawdzi¢ rozrusznik i linke rozrusznika pod katem uszkodzen.

Sprawdzié elementy amortyzujace pod katem uszkodzen i peknigé.

Sprawdzi¢ $wiece zaptonowa. Patrz Sprawdzanie swiecy zapfonowej na stronie
87. W razie potrzeby wymieni¢ $wiece zaptonowa. Upewnic¢ sie, czy Swieca za-
ptonowa jest wyposazona w tzw. eliminator zaktécen radiowych.

Oczysci¢ uktad chtodzenia.

Oczysci¢ lub wymieni¢ chwytacz iskier.

Wyczysci¢ zewnetrzng powierzchnig gaznika oraz przestrzen wokot niego.

Sprawdzi¢, czy przektadnia zgbata stozkowa jest prawidtowo wypetniona sma-
rem, patrz Smarowanie przektadni zebatej stozkowej na stronie 88. Jesli nie,
uzy¢ smaru do przektadni zgbatej stozkowej Husqvarna.

Sprawdzi¢, czy filtr paliwa nie jest zanieczyszczony i czy na przewodzie gigtkim
paliwa nie ma peknie¢ ani innych uszkodzen. W razie potrzeby wymienic.

Sprawdzié stan wszystkich przewoddw i potgczen.

Sprawdzi¢ stopien zuzycia sprzegta, sprezyn sprzegta i bebna sprzegta. Wymie-
ni¢ w razie potrzeby.

Wymieni¢ $wiece zaptonowa. Upewnic¢ sig, czy $wieca zaptonowa jest wyposa-
zona w tzw. eliminator zaktécen radiowych.

Oczysci¢ lub wymieni¢ chwytacz iskier.

Wymienic olej silnikowy.

Regulacja obrotéw biegu jatowego

Urzadzenie Husqvarna zostato wyprodukowane zgodnie

ze specyfikacjami ograniczajgcymi emisjg szkodliwych

substanciji.

1. Przed regulacjg obrotéw biegu jatowego sprawdzic,
czy filtr powietrza jest czysty i przymocowaé pokrywe
filtra powietrza.

2. Wyregulowaé obroty biegu jalowego za pomoca
Sruby oznaczonej symbolem ,T".
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a) Przekreci¢ $rube regulacji obrotéw biegu
jatowego T w prawo do momentu, gdy zespot
tnacy zacznie sie obracac.

b) Przekreci¢ srube regulacji obrotéw biegu
jatowego T w lewo i poczekac¢, az osprzet tnacy
sie zatrzyma.

c OSTRZEZEN|EZ Jezeli osprzet

tnacy nie zatrzymuije sie po ustawieniu
obrotéw biegu jatowego, nalezy
skontaktowaé sig z punktem
serwisowym. Nie nalezy uzywaé
produktu, dopdki nie zostanie
prawidtowo wyregulowany lub
naprawiony.

Obroty jatowe sg ustawione prawidtowo, jezeli silnik
pracuje ptynnie w kazdym potozeniu. Warto$¢
obrotéw biegu jatowego powinna by¢ nizsza od
predkosci obrotowej osprzetu thgcego w momencie
rozpoczecia obrotow.

Uwaga: Zalecana predko$¢ obrotowa biegu jatowego

patrz Dane techniczne na stronie 92.

Konserwacja ttumika

A

OSTRZEZENIE: Twumik obniza

poziom hatasu i kieruje gazy spalinowe poza
strefe pracy operatora. Gazy spalinowe maja
wysoka temperature i moga zawierac iskry.
Jesli gazy spalinowe zostang skierowane w
strong materiatow fatwopalnych, moga
spowodowac pozar.

A

OSTRZEZENIE: Tumiki z

katalizatorami mocno sie nagrzewajg
podczas pracy. Ryzyko poparzenia lub
pozaru. Dotyczy to réwniez pracy silnika na
biegu jatowym. Aby sprawdzié, czy
posiadane urzadzenie jest wyposazone w
katalizator, patrz Dane fechniczne na stronie
92.

1. Whytaczyé¢ silnik i poczekaé, az ttumik ostygnie.
. Zdjac¢ pokrywe ttumika.
3. Jesli thumik jest wyposazony w chwytacz iskier,

wykonaé nastepujace czynnosci:

a) Przeprowadzi¢ kontrolg wzrokowa. Wymieni¢
chwytacz iskier, jesli jest uszkodzony.

b) Wyczysci¢ chwytacz iskier, jesli jest zatkany.
Czyscic¢ co tydzien, jesli produkt jest wyposazony
w katalizator. Czysci¢ co miesiac, jesli produkt
nie jest wyposazony w katalizator.

UWAGA: Zatkany chwytacz iskier
moze powodowac przegrzewanie sie
silnika, a w konsekwencji jego
uszkodzenie.

A

UWAGA: Jezeli siatka zapycha sie

czesto, moze to oznaczaé, ze ulegta
zmniejszeniu efektywno$¢ dziatania
katalizatora. W takim przypadku nalezy
odda¢ ttumik do przegladu w punkcie
serwisowym. W przypadku zapchania siatki
silnik nagrzewa sig¢ nadmiernie, co moze
doprowadzi¢ do uszkodzenia cylindra i ttoka.
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Czyszczenie uktadu chiodzenia

Uktad chfodzenia obejmuje wlot powietrza na
rozruszniku (A), zebra na kole zamachowym (B), zebra
chtodzgce cylindra (C) oraz pokrywe cylindra (D).

1. Uktad chtodzenia nalezy czysci¢ szczotkg raz na
tydzien lub czesciej, jesli zachodzi taka potrzeba.

2. Sprawdzi¢, czy system chtodzacy nie jest
zabrudzony lub zatkany.

c UWAGA: Zanieczyszczony lub

zatkany uktad chtodzenia powoduje
Sprawdzanie $wiecy zaptonowej

przegrzanie produktu, co moze
c UWAGA: Stosuj wytacznie $wiece

skutkowac jego uszkodzeniem.

zaptonowe zalecane przez producenta.

Niewtasciwy typ $wiecy zaptonowej moze

spowodowac uszkodzenie produktu.

« Sprawdzi¢ $wiecg zaptonowa, jesli silnik ma za matg
moc, trudno go uruchomi¢ lub nie dziata prawidtowo
na biegu jatowym.

* Aby zmniejszy¢ ryzyko przedostawania sie
niepozadanych materiatéw na elektrody $wiecy
zaptonowej, nalezy przestrzega¢ ponizszych
instrukcji:

a

Dopilnowaé, by obroty biegu jatowego zostaty
prawidtowo wyregulowane.

Dopilnowa¢, aby uzywana byta odpowiednia
mieszanka paliwowa.

c) Zadbac o czystosc filtra powietrza.

b

» Jesli Swieca zaptonowa jest zabrudzona, nalezy jg
wyczyscic i upewni¢ sig, ze odstep miedzy
elektrodami jest prawidtowy, patrz Dane techniczne
na stronie 92.

+ W razie potrzeby wymieni¢ $wiece zaptonowa.

Czyszczenie filtra powietrza

A

Catkowite oczyszczenie filtra po dtugim okresie
uzytkowania nie jest mozliwe. Wymieniac filtr powietrza
regularnie i zawsze wymienia¢ uszkodzony filtr
powietrza.

UWAGA: w przypadku uszkodzenia,
znacznego zabrudzenia lub zalania paliwem
filtra powietrza nalezy go obowiazkowo
wymienic.

1. Przesuna¢ dzwignie ssania w gére, aby zamknaé
zawor ssania.

2. Zdja¢ pokrywe filtra powietrza i wyja¢ filtr.

3. Wyczyscic¢ filtr powietrza w cieptej wodzie z mydtem.

4. Oczysci¢ wewnetrzng powierzchnie pokrywy filtra
powietrza. Uzy¢ sprezonego powietrza lub szczotki.

5. Sprawdzi¢ powierzchnig gumowej uszczelki. Jezeli
uszczelnienie jest uszkodzone, nalezy wymienic filtr.
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6. Przed zamontowaniem filtra zaczeka¢, az wyschnie.

Naktadanie oleju na piankowy filtr
powietrza

UWAGA: Nalezy zawsze stosowa¢
specjalny olej Husqvarna do filtréw
powietrza. Nie uzywac innych rodzajow
olejéw.

OSTRZEZEN|EZ Zatozy¢ rekawice

ochronne. Olej do filtrow powietrza moze
spowodowac podraznienie skory.

>/ B

1. Umiesci¢ piankowy filtr powietrza w woreczku
foliowym.

N

Wila¢ olej do woreczka.

w

Potrze¢ woreczek tak, aby olej rozprzestrzenit sie
réwno po catym filtrze.

4. Wycisng¢ nadmiar oleju z filtra powietrza
znajdujgcego sie w woreczku.

Smarowanie przektadni zebatej
stozkowej

1. Wymontowac osprzet thacy.

2. Ustawi¢ urzadzenie z zatyczkg smaru w najwyzszym
potozeniu.

3. Usuna¢ zatyczke smaru.

4. Zagladajac do otworu zatyczki smaru, obraca¢ watek
napedowy. Poziom smaru (A) musi by¢ wyréwnany z
gorng krawedzig zebow kota zebatego (B).

®) ®

5. Jesli poziom smaru jest zbyt niski, napeti¢
przektadnie zebatg stozkowg smarem Husqvarna.
Obraca¢ watek napedowy, powoli napetiajac
przektadnie zgbatg stozkowa smarem do
odpowiedniego poziomu (B).

c UWAGA: Nieprawidtowa ilos¢ smaru

moze spowodowac uszkodzenie
6. Zatozy¢ zatyczke smaru.

przektadni zebatej stozkowe;j.

Sprawdzanie poziomu oleju
silnikowego

1. Wytaczyé silnik i poczekaé, az ostygnie.

2. Postawi¢ maszyng na réownym podfozu.

3. Wyczysci¢ powierzchnie wokoét korka wlewu oleju.

4. Zdejmij korek wlewu oleju.

5. Oczyscic¢ z oleju pretowy wskaznik poziomu oleju
znajdujacy sie w korku.

6. Umiesci¢ korek wlewu oleju z powrotem w szyjce
wlewu oleju. Nie dokrecac¢ jeszcze korka wlewu
oleju.

7. Wyciagna¢ korek wlewu oleju i odczytaé poziom na
pretowym wskazniku poziomu oleju.

8. Jesli poziom oleju jest niski, dola¢ oleju silnikowego
tak, aby jego poziom siegat krawedzi szyjki wlewu.
Stosuj wytacznie zalecany olej silnikowy. Patrz Ole/
do silnikow czterosuwowych na stronie 78.
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9. Zatozy¢ korek wlewu oleju i dokreci¢ go catkowicie.

Montaz i demontaz przeciwnakretki

c OSTRZEZEN|E! Zatrzymac silnik,

stosowac¢ rekawice ochronne i uwazac¢ na

ostre krawedzie osprzetu tngcego.

Przeciwnakretka stuzy do mocowania niektérych

rodzajéw osprzetu tngcego. Przeciwnakretka jest

lewoskretna.

* Podczas montazu nalezy dokreci¢ przeciwnakretke
w kierunku przeciwnym do kierunku obrotow
osprzetu tnacego.

* Podczas demontazu nalezy odkrecic¢
przeciwnakretke w kierunku zgodnym z kierunkiem
obrotéw osprzetu tngcego.

« Do odkrecania i dokrecania przeciwnakretki nalezy
uzywac diugiego klucza nasadowego. Strzatka na
ilustracji wskazuje obszar, w ktérym nalezy uzyé
klucza nasadowego.

OSTRZEZEN|EZ Podczas

odkrecania i dokrecania przeciwnakretki
istnieje ryzyko skaleczenia sig¢ zebami
ostrza tnacego. Nalezy zawsze
upewniac sie, ze ostona osprzetu
tngcego ochrania w tym czasie dfon.

Uwaga: Upewnic¢ sie, ze nie mozna odkreci¢
przeciwnakretki reka. Wymieni¢ przeciwnakretke, jesli
nylonowy pier$cien nie zapewnia oporu co najmniej
1,5 Nm. Po okoto dziesiatym przykreceniu
przeciwnakretki nalezy wymieni¢ jg na nowa.

Ostrzenie noza do trawy i tarczy thace;j
do trawy

OSTRZEZEN|EZ Zatrzymac silnik.

Stosowac rekawice ochronne.

A

* Aby prawidtowo naostrzyé néz do trawy lub tarcze
tnaca do trawy, nalezy zapoznaé sie z instrukcjg
dotaczong do osprzetu tngcego.

« Wszystkie krawedzie tngce powinny byé ostrzone w
jednakowy sposdb, aby nie zmienito sie wywazenie.

» Uzywac ptaskiego pilnika o nacieciu pojedynczym.

OSTRZEZENIE: zawsze wyrzucaé
uszkodzone ostrza. Nie wolno prostowac
zgiety lub skreconych ostrzy w celu ich
ponownego uzycia.

Ostrzenie ostrza thacego

OSTRZEZEN'E Zatrzymac silnik.

Stosowac rekawice ochronne.

A

* Aby naostrzy¢ ostrze i zapewni¢ prawidtowe
rozwarcie zebow, patrz instrukcje dotagczone do
tarczy.

* Zadbac¢ o to, aby produkt i ostrze miaty stabilne
punkty podparcia podczas ostrzenia.

» Postuguj sie okragtym pilnikiem o $rednicy 5,5 mm
oraz prowadnikiem pilnika.

O

*  Przytrzymaé plik pod katem 15°.
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« Ostrzy¢ jeden zgb tarczy tnacej w prawo, a kolejny w .

lewo, jak pokazano na ilustracji.

Wyregulowac rozwarcie do wartosci 1 mm za

pomoca zalecanego narzedzia. Patrz instrukcje

L 15

dotaczone do tarczy.

Uwaga: Naostrzy¢ krawedzie zebow za pomoca
ptaskiego pilnika, gdy sa mocno zuzyte.
Kontynuowa¢ ostrzenie za pomocg okragtego

pilnika.

A

OSTRZEZENIE: zawsze wyrzucac
uszkodzone ostrza. Nie wolno prostowaé
zgiety lub skreconych ostrzy w celu ich
ponownego uzycia.

* Naostrzy¢ jednakowo wszystkie krawedzie, aby

zachowac¢ wywazenie.

Rozwigzywanie probleméw

Silnik nie uruchamia sie

Sprawdzi¢

Prawdopodobna przyczyna

Sposéb postepowania

Wytgcznik

Wytgcznik znajduje sie w pozycji
STOP.

Wymiane wytacznika nalezy zleci¢
autoryzowanemu warsztatowi serwi-
sowemu.

Zapadki rozrusznika.

Zapadki rozrusznika nie sg w stanie
sie swobodnie poruszac.

Wymontowac¢ pokrywe rozrusznika i
wyczys$ci¢ obszar wokét zapadek roz-
rusznika. Patrz Czyszczenie uktadu
chtodzenia na stronie 87.

Nalezy zasiggna¢ pomocy w autory-
zowanym warsztacie obstugi tech-
nicznej.

Zbiornik paliwa.

Niewtasciwy rodzaj paliwa.

Oprézni¢ zbiornik paliwa i napetnié¢
go odpowiednim paliwem.

Gaznik

Nieprawidtowo ustawione obroty bie-
gu jatowego

Ustawi¢ obroty biegu jatowego za po-
moca Sruby regulacyjnej T.
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Sprawdzi¢

Prawdopodobna przyczyna

Sposéb postepowania

$wieca zaptonowa,

Swieca zaptonowa jest zabrudzona
lub wilgotna.

Sprawdz, czy $wieca zaptonowa jest
sucha i czysta.

Odstep miedzy elektrodami $wiecy
zaptonowe;j jest nieprawidtowy.

Wyczysci¢ $wiece zaptonowa. Upew-
ni¢ sie, ze odstep miedzy elektrodami
jest prawidtowy. Upewnic sie, ze
$wieca zaptonowa jest wyposazona
w opornik przeciwzakiéceniowy.

Aby uzyskaé informacje na temat
wiasciwego odstepu miedzy elektro-
dami, patrz Dane techniczne na stro-
nie 92.

Poluzowana $wieca zaptonowa.

Dokreci¢ $wiece zaptonowa.

Filtr paliwa

Filtr paliwa jest niedrozny.

Wymienic filtr paliwa.

Silnik odpala i gasnie

Sprawdzi¢

Prawdopodobna przyczyna

Sposéb postepowania

Zbiornik paliwa

Niewtasciwy rodzaj paliwa.

Oproézni¢ zbiornik paliwa i napetni¢
go odpowiednim paliwem.

Filtr paliwa

Filtr paliwa jest niedrozny.

Wymienic filtr paliwa.

Gaznik

Obroty biegu jatowego nie sg prawid-
fowo wyregulowane.

Ustawi¢ obroty biegu jatowego za po-
mocg $ruby regulacyjnej T.

Filtr powietrza

Filtr powietrza jest niedrozny.

Wyczyscic filtr powietrza.

Transport i przechowywanie

* Przed odstawieniem produktu do przechowywania .

poczeka¢, az produkt ostygnie.

« W zakresie przechowywania i transportu maszyny i .
paliwa nalezy upewni¢ sie, ze nie ma zadnych .
przeciekdw ani nie wydostajg sie z urzadzenia zadne
opary. Iskry lub otwarty ptomien pochodzace, na .

przyktad, z urzadzen elektrycznych lub kottow, mogg

wznieci¢ pozar.

Przymocowac¢ ostone transportowg na czas

transportu i przechowywania.

« Zawsze nalezy korzysta¢ z zatwierdzonych
pojemnikéw do przechowywania i transportu paliwa.

* Przed transportem lub przed diuzszym okresem
przechowywania nalezy spusci¢ paliwo. Utylizacja
paliwa musi odbywac sie w odpowiednim miejscu.

Odtaczy¢ fajke Swiecy zaptonowej od Swiecy.
Przymocowaé produkt podczas transportu. Upewni¢
sie, ze nie moze si¢ poruszac.

Wyczysci¢ przeprowadzi¢ czynnosci konserwacyjne
przed dtugim przechowywaniem.
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Dane techniczne

Dane techniczne

524R
Silnik
Pojemnosé skokowa, cm3 25
Obroty na biegu jatowym, obr./min 3100
Maks. moc silnika zgodnie z ISO 8893, kW/KM przy obr./min 0,8/7000
Ttumik z katalizatorem Nie
Obroty watka zdawczego, obr./min. 8300
Ukiad zaptonowy
Swieca zaptonowa NGK CMR5H
Odstep miedzy elektrodami swiecy, w mm 0,6
Uktad paliwowy i uktad smarowania
Pojemno$¢ zbiornika paliwa, I/cm3 | 0,5/500
Waga
Masa, kg | 55
Poziom hatasu ’
Zmierzony poziom mocy akustycznej, w dB(A) 105
Poziom gtosnosci, gwarantowana moc akustyczna Lya dB(A) 106

Poziomy glosnosci &

Poziom ci$nienia akustycznego przy uchu operatora rownowazny temu, na ktéry narazony jest uzytkownik urzadze-
nia, zmierzony zgodnie z normami PN-EN ISO 11806 oraz ISO 22868 (w dB(A)):

W zestawie gtowica zytkowa (oryginalna)

93

W zestawie tarcza tngca do trawy (oryginalna)

89

Poziomy drgan °

ISO 22867, m/s2:

Rownowazne poziomy drgan uchwytow (apy eq), Zmierzone na uchwytach zgodnie z normami: EN ISO 11806 oraz

W zestawie glowica zytkowa (oryginalna) lewa/prawa

2,9/31

7 Emisje hatasu do otoczenia zmierzono jako poziom ciénienia akustycznego (Lwa), zgodnie z dyrektywa
2000/14/WE. Odnotowany poziom ci$nienia akustycznego dla maszyny zostat zmierzony z oryginalnym os-
przetem tnacym, takim ktéry daje najwyzszy poziom hatasu. Réznica pomiedzy gwarantowanym a zmierzo-
nym poziomem ci$nienia akustycznego wynika z tego, ze poziom gwarantowany zawiera takze rozproszenie
w wynikach pomiaru oraz réznice pomigdzy réznymi typami maszyn tego samego modelu zgodnie z Dyrekty-

wa 2000/14/WE.
tystyczny (odchylenie standardowe) w wysokosci 1 dB(A).

(odchylenie standardowe) w wysoko$ci 1 m/s2.

Odnotowane dane dotyczace réwnowaznego ci$nienia akustycznego produktu wykazuja typowy rozrzut sta-

Odnotowane dane dotyczace réwnowaznego poziomu wibracji wykazujg typowe rozproszenie statystyczne
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524R

W zestawie tarcza tngca do trawy (oryginalna), lewa/prawa

2,7/2,2

Akcesoria

Akcesoria stosowane w potaczeniu z okreslonymi
gtowicami zasilajacymi poddano ocenie pod katem ich
zgodnosci z ANSI B175.3-2013 Podkaszarki do trawy i

gatezi - Wymogi bezpieczenstwa. Potaczenia te ocenito
Underwriters Laboratories Inc. (UL), a tym samym
zostaty one zarejestrowane w wykazach UL.

Zatwierdzone akcesoria

Typ

Ostona osprzetu tnacego, nr art.

Watek do nasadzania ostrzy, gwint
M10

Noze plastikowe

Tricut @ 255 mm (tarcze zapasowe
majg nr czesci 531 01 77-15)

588 54037-01 /58811 79-01

503 93 42-02 / 503 97 71-01

Tricut @ 300 mm (tarcze zapasowe
maja nr czesci 531 01 77-15)

588 54 37-01

Gtowica zytkowa

Trimmy Fix (zytka @ 2,4 mm)

588 54 37-01 /588 11 79-01

503 93 42-02 / 503 97 71-01

Superauto Il (zytka @ 2,4-2,7 mm)

588 54 37-01 /588 11 79-01

503 93 42-02 / 503 97 71-01

835 (2ytka @ 2,4-3,0 mm)

588 54 37-01 /588 11 79-01

503 93 42-02 / 50397 71-01

T25 (2ytka: @2,0-2,7 mm)

588 54 37-01 /588 11 79-01

503 93 42-02 / 503 97 71-01

T35, T35x (zytka @ 2,4-3,0 mm)

588 54 37-01/588 11 79-01

503 93 42-02 / 503 97 71-01

Alloy (zytka @ 2,0-3,3 mm)

588 54 37-01 /588 11 79-01

503 93 42-02 /503 97 71-01

Akcesoria przeznaczone sg do uzytku w potaczeniu z
okreslonymi gtowicami tadujacymi. Szwedzki Instytut

Badania Maszyn dokonat ich oceny pod katem

zgodnosci z odpowiednimi wymogami bezpieczenstwa
okreslonymi w normach ISO lub EN.

Zatwierdzone przystawki Przeznaczone do
Szczotka SR600--2 524LK
Nozyce do zywoptotu HA110 524LK
Nozyce do zywoptotu HA850 524LK
Krawedziarka EA850 524LK
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Zatwierdzone przystawki

Przeznaczone do

Pita PA1100 524LK
Nozyce TA850 524LK
Przedtuzka EX850 524LK
Kultywator CA230 524LK
Dmuchawa BA101 524LK
Szczotka szczecinowa BR600 524LK
Skaryfikator DT600 524LK
Koncowka do wykaszania BCA850-24 524LK
Pita PAX1100 524LK
Pita PAX730 524LK
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Deklaracja zgodnosci WE

Deklaracja zgodnos$ci WE

Firma Husqvarna AB, SE-561 82 Huskvarna, Szwecja,
tel.: +46-36-146500, niniejszym zapewnia, ze
wykaszarki Husqvarna 524R , poczawszy od maszyn
wyprodukowanych w roku 2016 (rok produkc;ji jest
podany przed numerem seryjnym na tabliczce
znamionowej), sg zgodne z przepisami zawartymi w
DYREKTYWACH RADY:

« z 17 maja 2006 r. ,dotyczacej maszyn” 2006/42/WE

¢z 26 lutego 2014 r. ,dotyczacej kompatybilnosci
elektromagnetycznej” 2014/30/UE

« dyrektywie dotyczacej emisji hatasu do otoczenia
2000/14/WE z 8 maja 2000 r. Ocena zgodnosci
zostata przeprowadzona wedtug zatacznika V.
Informacje dotyczace emisji hatasu mozna znalez¢ w
rozdziale Dane techniczne na stronie 92.

« dyrektywie dotyczgcej ograniczenia uzycia
niektorych substanciji niebezpiecznych 2011/65/UE z
dnia 8 czerwca 2011 r.

Zostaty zastosowane nastepujgce normy:

PN-EN ISO 12100:2010, PN-EN ISO 11806-1:2011, ISO
14982:1998, CISPR 12:2007, PN-EN 50581:2012

RISE SMP Svensk Maskinprovning AB, Box 7035,
SE-750 07 Uppsala, Szwecja, przeprowadzit
dobrowolng kontrole homologacyjng na rzecz
Husqgvarna AB. Certyfikaty opatrzone sg numerami:
SEC/09/2176 - 524R, XXXX, SEC/09/2175 - XXXX,
XXXX.

Szwedzki Instytut Badan Maszyn RISE SMP Svensk
Maskinprovning AB zweryfikowat takze zgodnos$c¢ z
zatgcznikiem V Dyrektywy Rady 2000/14/WE.
Swiadectwa nosza numery: 01/164/062 - 524R, XXXX,
01/164/070 - XXXX, XXXX.

Huskvarna, 2016-03-30 r.

it

Per Gustafsson, kierownik ds. rozwoju (autoryzowany
przedstawiciel firmy Husqvarna AB oraz osoba
odpowiedzialna za dokumentacje techniczna)
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Uvod

Popis vyrobku

Tento vyrobok je krovinorez so spaiovacim motorom.
Neustale pracujeme na tom, aby sme zabezpecili vysSiu
bezpecnost’ a efektivnost’ pocas prevadzky. Ak

potrebujete dalSie informacie, obratte sa na servisného
predajcu.

Planované pouzitie

Osadte vyrobok pilovym koti€om, noZom na travu alebo
vyzinacou hlavou a vyuzite ho na kosenie réznych
druhov rastlin. Vyrobok nepouzivajte na iné ucely ako

kosenie &i vyzinanie travnatého porastu alebo
prerezavanie lesného porastu. Pilovy kotu¢ sluzi na
rezanie vlaknitych druhov dreva. N6z na travu

a vyzinacia hlava slizia na kosenie travy.

Poznamka: pouzitie moze byt' regulované
vnutro$tatnymi alebo miestnymi predpismi. V sulade s
danymi predpismi.

S vyrobkom pouzivajte iba prislusenstvo schvalené
vyrobcom. Pozrite si ¢ast’ Prislusenstvo na strane 124.
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Prehlad vyrobku

Kuzelové ozubené koleso
Vie€ok plniaceho otvoru maziva
Hriadel
Spinac vyhrievanych rukovati (XXXX)
Nastavenie rukovati (XXXX)
Nastavenie rukovati (524R, XXXX, XXXX)
Packa plynu (524R, XXXX)
Vypina¢ (524R, XXXX)
Poistka packy plynu (524R, XXXX)
. Vypinag (XXXX, XXXX)
. Packa plynu (XXXX, XXXX)
12. Poistka packy plynu (XXXX, XXXX)
13. Tlacidlo Startovacieho plynu (XXXX, XXXX)
14. Nastavenie lanka plynu (XXXX, XXXX)
15. Zavesny bod
16. Palivova nadrz

©NoOGRh N2

- o ©o
a2 o

17.
18.
19.
20.
2
22.
23.
24,
25.
26.
2
2
29.
30.
31.
32.

=

® N

Kryt valca

Zapalovacia sviecka a kryt zapalovacej svietky
Drzadlo Startovacieho lanka

Kryt vzduchového filtra

. Ovladanie sytica

Dekompresny ventil

Balonik pumpy

Rukovat

Popruh

Poistna matica (524R, XXXX)
Podporna priruba (524R, XXXX)
Pilovy kotu¢ (524R, XXXX)
Hnaci disk (524R, XXXX)

Kryt rezacieho nadstavca (524R, XXXX)
Vyzinacia hlava (XXXX)

Kovova miska (XXXX)
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33. Hnaci disk (XXXX)

34. Kryt rezacieho nadstavca (XXXX)
35. Poistna matica (XXXX)

36. Podporna priruba (XXXX)

37. Mul€ovaci ndz (XXXX)

38. Hnaci disk (XXXX)

39. Kryt rezacieho nadstavca (XXXX)
40. Transportny kryt (XXXX)

41. Poistna matica (XXXX)

42. Podporna miska (XXXX)

43. Podporna priruba (XXXX)

44. N6z na travu (XXXX)

45. Hnaci disk (XXXX)

46. Kryt rezacieho nadstavca (XXXX)
47. Transportny kryt (524R, XXXX, XXXX)
48. Navod na obsluhu

49. Nastrekovy kit

50. Poistny kolik

51. Skrutkovac na karburator

52. Imbusovy kiué

Symboly na vyrobku

UPOZORNENIE! Tento vyrobok je
nebezpecny. V pripade neopatrného

a nespravneho pouzitia vyrobku moze
dojst’ k zraneniu alebo usmrteniu obsluhy
alebo osob v okoli. V zaujme
predchadzania zraneniam obsluhy a os6b
v okoli si precitajte a dodrziavajte vSetky
bezpecnostné pokyny v navode na
obsluhu.

Skor nez zaénete produkt pouzivat,
pozorne si precitajte navod na obsluhu
a dosledne sa oboznamte s pokynmi.

V miestach, kde na vas nie¢o moze
spadnut, pouzivajte ochrannu prilbu.
Pouzivajte schvalené chranice sluchu.
Pouzivajte schvalené chranice o¢i.

Pouzivajte schvalené ochranné rukavice.

Pouzivajte odolné protiSmykové topanky

Pocas pouzivania sa mozu od vyrobku
odrazit' predmety a spdsobit’ poranenie.

=
-

D) L

<8

Maximalne otacky vystupného hriadelia.

Pocas pouzivania vyrobku zachovavaijte
minimalnu vzdialenost' 15 metrov/50 stop
od ludi a zvierat.

V pripade, ze sa rezné zariadenie dotkne
predmetu, ktory nie je mozné priamo
prerezat, hrozi riziko odrazenia noza.
Vyrobok je schopny odrezat’ ¢ast' tela.
Pocas pouzivania vyrobku zachovavajte
minimalnu vzdialenost' 15 metrov/50 stop
od ludi a zvierat.

Pouzivajte iba pruzné rezacie lanko.
Nepouzivajte kovové rezacie ¢lanky.
Pouzite tento prvok na osadenie krycieho
nastavca na travu.

Sipky ukazujui obmedzenie polohy
rukovati.

Balénik pumpy.

Doplrite palivo.

Sytie.

Emisie hluku do okolia podia europskej
smernice 2000/14/EU a legislativy v $tate
New South Wales ,Protection of the
Environment Operations (Noise Control)
Regulation 2017 (Nariadenie o ochrane
Zivotného prostredia pri prevadzke
(kontrola hluku) z roku 2017). Udaje

o emisii hluku mozno najst na stitku stroja
a v Casti Technické udaje na strane 123.

Tento vyrobok je v sulade s prisluSnymi
smernicami ES.

Vykonovy $titok alebo laserova tlaé
zobrazuje vyrobné &islo. yyyy je rok
vyroby a ww je tyzderi vyroby.
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Poznamka: ostatne symboly/emblémy na vyrobku
odkazuju na poziadavky certifikacie pre dalSie komeréné
oblasti.

Zodpovednost’ za vyrobok

V stlade s pravnymi predpismi upravujdcimi
zodpovednost za vyrobok nenesieme zodpovednost' za
Skody spdsobené nasim vyrobkom v dosledku:

* nespravne vykonanej opravy vyrobku,

< opravy vyrobku, pri ktorej neboli pouzité diely od
vyrobcu alebo diely schvalené vyrobcom,

* pouzivania prislusenstva od iného vyrobcu alebo
prisluSenstva, ktoré nie je schvalené vyrobcom,

« opravy vyrobku, ktoré neboli vykonané v schvalenom
servisnom stredisku alebo schvalenymi
kompetentnymi osobami.

Emisie Euro V

WSTRAHAZ Nepovolena manipulacia

s motorom rusi platnost’ typového
schvalenia tohto vyrobku pre EU.

Bezpec€nost’

Bezpeénostné definicie

Vystrahy, upozornenia a poznamky sluzia na
zdbraznenie mimoriadne dolezitych ¢asti navodu.

VYSTRAHA: Pouziva sa, ak pre
obsluhu alebo osoby v okoli existuje
nebezpecenstvo poranenia alebo smrti v
pripade nedodrzania pokynov v navode.

VAROVANIE: pouziva sa, ak hrozi
nebezpecenstvo poskodenia produktu, inych
materialov alebo okolitej oblasti v pripade
nedodrzania pokynov v navode.

A
A

rizik, napriklad v désledku poladovice alebo
nepredvidateiného smeru rezania.

* Vzdy zachovavajte opatrnost’ a riadte sa zdravym
usudkom. Ak sa po precitani navodu na obsluhu
citite neisti v stvislosti s pracovnou situaciou alebo
prevadzkovymi postupmi, nez budete pokracovat’,
obrat'te sa na servisného zastupcu.

+ Ak ponechavate vyrobok mimo dohiadu, vyberte kryt
zapalovacej sviecky.

Bezpecnostné pokyny pre montaz

VYSTRAHA: skér nez budete vyrobok

pouzivat, precitajte si nasledujice vystrahy.

Poznamka: pouziva sa na poskytnutie informacii
nad rdmec nevyhnutnych informacii v danej situdcii.

VSeobecné bezpecnostné pokyny

WSTRAHAZ Skér nez budete vyrobok

pouzivat, precitajte si nasledujuce vystrahy.

« Tento vyrobok vytvara po€as prevadzky
elektromagnetické pole. Toto pole mézZe za urcitych
okolnosti spdsobovat’ ruSenie aktivnych alebo
pasivnych implantovanych lekarskych pristrojov. Na
zniZenie rizika vazneho alebo smrteiného zranenia
odporu¢ame, aby sa osoby s implantovanymi
lekarskymi pristrojmi poradili so svojim lekarom a
vyrobcom pomaécky este pred pouzitim tohto
vyrobku.

« Vyrobok nepouzivajte, ak ste unaveni, chori alebo
ste pod vplyvom alkoholu, drog alebo liekov. Vy$sie
uvedené pripady maju negativny vplyv na vas zrak,
ostrazitost, koordinaciu a Gsudok.

« Vyrobok nepouzivajte v nepriaznivych podmienkach,
ako su husta hmla, silny dazd’ a vietor alebo silna
zima. Pouzivanie vyrobku v nepriaznivom pocasi
moze viest' k zvySenej Unave a vzniku vyraznych

» Pri montazi produktu a rezacieho nadstavca
pouzivajte ochranné rukavice.

+  Pred zostavenim vyrobku odpojte kryt zapalovacej
sviecky od zapalovacej sviecky.

* Pred obsluhou vyrobku skontrolujte, &i je
namontovana spravna rukovat’ a kryt rezacieho
nadstavca.

* Poskodeny alebo nespravny kryt rezacieho
nadstavca moze spdsobit’ zranenie. Nepouzivajte
rezaci nadstavec bez schvaleného ochranného
krytu.

* Pred nastartovanim vyrobku spravne nasadte kryt
spojky a hriadela.

* Hnaci disk a podporna priruba musia byt spravne
uchytené v stredovom otvore rezacieho nadstavca.
Nespravne nasadenie rezacieho nadstavca moze
viest' k zraneniu alebo usmrteniu.

* K vyrobku pripojte popruh, aby ste zabranili zraneniu
pouzivatela alebo inych osdb.

Bezpec€nostné pokyny pre prevadzku

WSTRAHA Skor nez budete vyrobok

pouzivat, pre€itajte si nasledujuce vystrahy.
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Pred pouzitim vyrobku sa oboznamte a ujasnite si
rozdiely medzi prerezavanim lesného porastu,
kosenim travového porastu a vyzinanim.

Pouzivajte osobné ochranné prostriedky. Pozrite si
Cast' Osobné ochranné prostriedky na strane 101.
Dlhodobé vystavenie sa hluku moéze spdsobit’ trvalé
poskodenie sluchu. Vzdy pouzivajte schvalené
chranice sluchu.

Pocas pouzivania chranicov sluchu venujte
pozornost’ vystraznym signalom a zvySenym hlasom.
Ked sa motor zastavi, vzdy si zloZte chranice sluchu.
Vyrobok nikdy nepouzivajte, ak je upraveny alebo
poskodeny.

Skontrolujte, &i nie su kryt zapalovacej svietky

a zapalovaci vodi¢ poskodené, aby ste predisli riziku
zasahu elektrickym pradom.

Sledujte okolie pracovnej plochy, aby bezpe¢né
pouzivanie vyrobku neohrozili Ziadne osoby, zvierata
ani predmety.

Sledujte okolie pracovnej plochy a dbajte, aby sa
Ziadne osoby ani zvierata nedotkli rezacieho
nadstavca, ani ich nezasiahli predmety, ktoré by
rezaci nadstavec mohol vymrstit’.

Skontrolujte pracovnu plochu. Odstrarte vSetky
voiné predmety, ako st kamene, Glomky skla, klince,
ocelové dréty, $nury a pod., ktoré by mohol rezaci
nadstavec vymrstit' alebo by sa okolo neho mohli
obmotat'.

Nepouzivajte vyrobok v situaciach ¢i na miestach,
kde by v pripade nehody nebolo mozné zabezpedit
Ziadnu pomoc.

Vyrobok nepouzivajte bez schvaleného krytu
rezacieho nadstavca.

Dbaijte na to, aby sa pocas prace nepriblizili ziadne
osoby ani zvierata na vzdialenost’ menSiu ako

15 metrov/50 stép. Ked sa s vyrobkom otacajte,
vzdy najprv pozrite za seba. Ak sa do bezpeénostnej
z6ny s polomerom 15 metrov/50 stdép dostane osoba
alebo zviera, vyrobok ihned zastavte. Ak v rovnakej
oblasti pracuje viac nez 1 osoba obsluhujica
vyrobok, zachovavajte odstup zodpovedajuci
minimalne 2-nasobku vysky daného stromu

a zaroven minimalne 15 metrov/50 stop.

Uistite sa, Ze sa mdzete bezpecne pohybovat’

a bezpecne stat. Skontrolujte oblast,, i sa v nej
nenachadzaju prekazky, ako su korene, skaly, vetvy

a priekopy. Poc¢as prace na svahoch postupujte
opatrne.

Nenatahuijte sa prili§ daleko. Vzdy spocivajte
nohami pevne na zemi a zachovavajte dobru
rovnovahu.

Nez vyrobok nastartujete, umiestnite ho na rovnu
plochu v minimalnej vzdialenosti 3 metre/10 stép od
zdroja paliva a miesta, kde palivo dopifate. Uistite
sa, ze sa v blizkosti rezacieho nadstavca
nenachadzaju ani sa ho nedotykaju ziadne
predmety.

Ak sa rezaci nadstavec pri voinobeznych otadkach
otaca, poziadajte servisného zastupcu o jeho
nastavenie. Nepouzivajte vyrobok, kym nebol
spravne nastaveny alebo opraveny.

Davajte pozor na odletujuce predmety. Vzdy
pouzivajte spravne prostriedky na ochranu oci

a dodrziavajte odstup od krytu rezacieho nadstavca.
Kamienky a iné predmety by vam mobhli vietiet' do o¢i
a sposobit’ oslepnutie alebo iné zranenia.

Vyrobok nikdy nepokladajte na zem so zapnutym
motorom, pokial nafl nemate jasny vyhiad.
Narezany material neodstraruje ani nenechajte iné
osoby odstranovat, kym je spusteny motor alebo
kym sa otaca rezné zariadenie, kedze by mohlo
dojst’ k vaznemu zraneniu.

Pred odstranovanim materialu omotaného na
hriadeli noza alebo zachyteného medzi kryt
rezacieho nadstavca a rezné zariadenie vzdy najprv
zastavte motor a uistite sa, Ze sa rezné zariadenie
neotaca.

Pri odstrafiovani materialu z tesnej blizkosti rezného
zariadenia budte opatrni. Kuzelovy prevod je poéas
prevadzky horici a moze spdsobit’ popaleniny.
Vyfukové plyny z motora su hortice a mézu
obsahovat iskry. Hrozi nebezpecenstvo poZiaru.

V blizkosti suchych a horiavych materialov
postupujte opatrne.

Nikdy stroj nepouzivajte v uzavretom priestore alebo
na miestach bez vhodného vetrania. Vyfukové plyny
obsahujui oxid uhoinaty, plyn bez zapachu, ktory je
jedovaty a veimi nebezpeény.

Pred presunom na int pracovnu plochu vypnite
motor. Pred presunom zariadenia vzdy nasadte
transportny kryt.

100
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« Nadmerné vystavenie vibraciam méze viest
k poSkodeniu krvného obehu alebo nervovym
poskodeniam u ludi, ktory maju zhorseny krvny
obeh. Pri symptomoch nadmerného vystavenia
vibraciam sa obrat'te na svojho lekara. Tieto
priznaky su tfpnutie, strata citu, chvenie, pichanie,
bolest, strata sily, zmeny vo farbe a stave pleti. Tieto
symptémy sa bezne objavuju na prstoch, rukach a
zapastiach. Riziko je vacsie pri nizkych teplotach.

Osobné ochranné prostriedky

£l

+  Pouzivajte ochrannt obuv s ocelovou $pi¢kou
a protiSmykovymi podrazkami.

WSTRAHAZ Skor nez budete vyrobok

pouzivat, precitajte si nasledujuce vystrahy.

«  Pri pouzivani produktu vzdy pouzivajte schvalené
osobné ochranné prostriedky. Osobné ochranné
prostriedky nedokazu Uplne vylugit riziko, ale mézu
znizit vaznost zranenia v pripade nehody. Vas
predajca vam pomdze pri vybere spravnych
prostriedkov.

« V pripade, Ze vy$ka stromov na pracovnej ploche
presahuje 2 m/6,5 stop, pouzivajte prilbu.

* Pouzivajte odev vyrobeny z pevnej tkaniny. Vzdy
noste pevné, dihé nohavice a dihé rukavy.
Nepouzivajte voiny odev, ktory sa moze zachytit’
v konaroch a vetvach. Nepouzivajte Sperky, kratke
nohavice ani sandale. Nechodte bosi. Vlasy si
bezpecéne uchytte nad uroviiou ramien.

* Majte poruke vybavenie prvej pomoci.

.Iﬁi

« Pouzivajte schvalené chranice o¢i. Ak pouzivate $tit,
musite tieZ pouzivat’ schvalené ochranné okuliare.
Schvélené ochranné okuliare musia zodpovedat’
norme ANSI Z87.1 platnej v USA alebo norme EN
166 platnej v krajinach EU.

« Ked je to potrebné, pouzivajte rukavice, ako
napriklad pri montazi, kontrole alebo &isteni rezného
zariadenia.

Bezpednostné zariadenia na vyrobku

Dalsie informacie o pristupe k bezpecnostnym
zariadeniam najdete v Casti Prehlad vyrobku na strane
97.

WSTRAHAZ Skoér nez budete

pouzivat' produkt, precitajte si nasledujice
vystrahy.

» Nepouzivajte produkt, ktory ma chybné
bezpecénostné zariadenia. Bezpecnostné zariadenia
pravidelne kontrolujte a vykonavajte ich udrzbu. Ak
su bezpecnostné zariadenia chybné, obratte sa na
servisného zastupcu spolo¢nosti Husqvarna.

* Bezpecnostné zariadenia neupravujte. Nepouzivajte
produkt, ak ochranné kryty, bezpe¢nostné vypinace
alebo iné ochranné zariadenia nie su nainstalované
alebo ak su chybné.

+ Udrzba a opravné prace vyrobku a najma
bezpecénostnych zariadeni si vyzaduju Specialne
Skolenie. Ak bezpec€nostné zariadenia
nezodpovedaju kontrolam uvedenym v navode na
obsluhu, ste povinni poziadat’ o pomoc servisného
zastupcu. Garantujeme dostupnost’ profesionalnych
oprav a servisu. Ak vas predajca nie je servisny
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zastupca, kontaktujte predajcu, ktory vam poskytne v . j
informécie o najblizSom servisnom zastupcovi. VYSTRAHA: A,k sa ’rfazaz?lv
* Nepouzivajte rezaci nadstavec bez schvaleného nadstavec nezastavi, ked je packa plynu

) . ) vo voinobeznej polohe, musite nastavit
a spravne nasadeného krytu rezacieho nadstavca. 0 volnobeznej polohe, musite nasta

Pozrite si ¢ast’ MontaZz rezného zariadenia na strane vplvnob’ezne otacky karvburatt)ra’. Pozrlltve
106 si Cast’' Nastavenie volnobeZnych otacok

na strane 117.

Kontrola poistky packy plynu

1. Skontrolujte, ¢i sa poistka packy plynu (A) a packa Kontrola vypinaca

plynu (B) pohybuijt voine a &i vratna pruzina funguje 1. Nastartujte motor.

spravne. 2. Posurite vypina¢ do polohy Stop a skontrolujte, &i sa

motor zastavil.

2. Stlacte poistku packy plynu a uistite sa, ze sa po

uvolneni vrati do vychodiskovej polohy.

Kontrola krytu rezacieho nadstavca

VYSTRAHA: Nepouzivajte rezaci
nadstavec bez schvaleného a spravne
nasadeného krytu rezacieho nadstavca.

Pozrite si Cast’ Prislusenstvo na strane 124.

VYSTRAHA: Vzdy pouzivajte
odporucany ochranny kryt zodpovedajuci
pouzivanému rezaciemu nadstavcu.
Pouzitie nespravneho alebo poskodeného
krytu rezacieho nadstavca by mohlo
zapricinit' vazne zranenie. Pozrite si pokyny
3. Uistite sa, Ze je packa plynu zablokovana v polohe v &asti Technické udaje na strane 123.
volnobehu, ked je poistka packy plynu uvolnena.

Kryt rezacieho nadstavca zabrariuje vzniku poraneni
nasledkom odrazenia uvoinenych predmetov smerom
k pouzivatelovi. Taktiez zamedzuje vzniku zraneni
sposobenych dotykom s rezacim nadstavcom.

4. Nastartujte vyrobok a pridajte piny plyn.

5. Uvolnite pa&ku plynu a skontrolujte, & sa rezaci
nadstavec zastavi a zostane stat’.
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1. Uistite sa, Zze ochranny kryt rezného nastroja nie je
poskodeny alebo prasknuty.

2. Ak bol kryt vystaveny uderom alebo ak je prasknuty,
musi sa vymenit..

Kontrola systému na timenie vibracii

Systém na timenie vibracii zmierfiuje chvenie rukovati
na minimum, ¢im ulah&uje pouzivanie.

1. Zastavte motor.

2. Pohiadom skontrolujte pritomnost pripadnych
deformacii a poSkodeni, napriklad prasklin.

3. Uistite sa, Ze su jednotlivé sucasti systému na
timenie vibracii spravne nasadené.

3. Odpojenim a opatovnym pripojenim bezpe¢nostného
upinacieho mechanizmu skontrolujte, ¢i spravne
funguje.

Kontrola bezpeénostného upinacieho mechanizmu

VYSTRAHA: Nepouzivajte popruh
s poSkodenym bezpe¢nostnym upinacim
mechanizmom.

Bezpecnostny upinaci mechanizmus umoziiuje obsluhe
v nudzovej situdcii rychlo uvolnit’ vyrobok z popruhu.
1. Zastavte motor.

2. Pohiadom skontrolujte pritomnost pripadnych
poskodeni, napriklad prasklin.

TImi¢ vyfuku slizi na udrzovanie minimalnej hladiny
hluku a na smerovanie vyfukovych plynov smerom od
obsluhy.

+  Pohiadom skontrolujte pritomnost pripadnych
poskodeni a deformacii.

+  Skontrolujte, ¢i je timi¢ vyfuku spravne pripevneny
k vyrobku.

* Ak timi¢ vyfuku na vyrobku obsahuje kryt na ochranu
pred iskrami, pohladom ho skontrolujte. Ak je kryt na
ochranu pred iskrami poSkodeny, vymente ho.
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a) Ak je kryt na ochranu pred iskrami zaneseny,
vycistite ho. V dbésledku zaneseného krytu na
ochranu pred iskrami sa motor prili§ prehrieva,
¢o moze viest' k poSkodeniu valcov a piestov.
Skontrolujte spravne upevnenie sitka lapaca
iskier.

b

=

Kontrola zaistenia

VYSTRAHA: Vypnite motor, nasadte

si ochranné rukavice a v blizkosti okrajov
rezacieho nadstavca postupujte opatrne.

» Uistite sa, Ze je poistna matica spravne dotiahnuta.
Pozrite si ast' Nasadenie a zloZenie poistnej matice
na strane 120.

Rezaci nadstavec

WSTRAHAZ Skor nez budete vyrobok

pouzivat, precitajte si nasledujuce vystrahy.

* Vykonavajte pravidelnu udrzbu. Rezaci nadstavec
nechajte pravidelne kontrolovat' v schvalenom
servisnom stredisku kvoli potrebnym Gpravam a
opravam.
« Zvysite tak vykonnost’ rezacieho nadstavca.
+  Predizite tak Zivotnost rezacieho nadstavca.
* Znizite tak riziko vyskytu nehdd.

+ Pouzivajte len schvaleny chrani¢ rezacieho

nadstavca. Pozrite si Cast' Pris/iusenstvo na strane
724.

» Nepouzivajte poSkodeny rezaci nadstavec.

Rezné zariadenie

* Pilovy kotu¢ sluzi na rezanie vlaknitych druhov
dreva.

Oe

« Na kosenie hrubej travy pouzivajte noze a kotuce na
travu.

A ™
}
( PN

N\ [~

* Vyzinaciu hlavu pouzivajte na zastrihavanie travy.

_ -
SRS

« Nespravne naostreny alebo poSkodeny néz zvySuje
riziko vzniku nehody. Udrziavajte zuby noza spravne
nabrisené. Postupuijte podia pokynov v &asti
Ostrenie kotuca alebo noZa na travu na strane 120 a
pouzivajte odporucanu brasnu mierku.

« Skontrolujte, ¢i nie je rezaci nadstavec poskodeny
alebo prasknuty. Poskodeny rezaci nadstavec
vymente.

104

1643 - 001 - 07.04.2021




.

Rezacie nadstavce pouzivajte len s odporu¢anymi
krytmi. Pozrite si Cast’ Prislusenstvo na strane 124.

Vyzinacia hlava

VYSTRAHA: Vzdy zaistite, aby bolo
Zacie lanko v cievke navinuté tesne a

rovnomerne, aby sa zabranilo nebezpe¢nym
vibraciam.

Pouzivajte iba odporic¢ané vyzinacie hlavy a Zacie
lanka.

Pouzivajte iba odporucané rezacie nadstavce.
MensSie stroje vyzaduju menSie vyzinacie hlavy a
naopak.

Dizka Zacieho lanka je déleZita. Dihsie Zacie lanko si
vyzaduje silnejsi stroj nez kratSie lanko s rovnakym
priemerom.

Uistite sa, ¢i je rezaci zub na kryte vyzinacej hlavy
neposkodeny. Tento zub presne odrezava Zacie
lanko na potrebnu dizku.

Ak chcete predizit’ Zivotnost' Zzacieho lanka, pred
pouzitim ho namocte na par dni do vody.

Pilovy kotii€ a n6z na travu

.

Pouzivajte spravne nabrusené kotuce a noze.
Nespravne naostreny alebo poSkodeny kotuc¢ alebo
néz zvysuje riziko vzniku zraneni.

Pouzivajte spravne nastavené kotuce a noze.
Spravne nastavenie kotucov a nozov je na 1 mm.
Nespravnym nastavenim kotica alebo noza sa
zvySuje nebezpecenstvo poranenia a vzniku $kod.
Informacie o spravnom ostreni a nastaveni kotucov
a nozov su uvedené v pokynoch dodanych

s prislusnym kotd€¢om alebo nozom.

Bezpecnost' paliva

* V pripade Uniku paliva zariadenie neStartujte.
Pravidelne kontrolujte netesnosti uzaveru nadrze
alebo palivovych vedeni.

*  Vyrobok vzdy umiestnite na rovny povrch a
skontrolujte, ¢i rezaci nadstavec neprichadza pocas
dopifiania paliva do kontaktu s nejakym objektom.

+ Pri zaobchadzani s palivom zachovajte opatrnost.
Pamétajte na nebezpecenstvo poziaru, vybuchu a
nadychania sa vyparov.

* Dodrziavajte pokyny na manipulaciu s palivom a
zabezpecdte dostatoénu ventilaciu. Palivo a vypary
z neho st vysoko horiavé a ich vdychnutie alebo
kontakt s pokozkou mézu spbsobit’ vazne poranenie.

» Palivo zmieS$ajte a nalejte vonku, na mieste, kde nie
su ziadne iskry ani plamene.

+ Nefajcite ani nekladte teplé predmety v blizkosti
paliva.

+  Pred dopifianim paliva vzdy zastavte motor a
nechajte ho na niekoiko minut vychladnut.

* Pomaly otvorte uzaver palivovej nadrze, aby sa
pomaly uvoinil véetok nadmerny tlak.

* Po doplneni paliva uzaver dokladne zaskrutkuijte.

+ Vydcistite priestor okolo uzaveru palivovej nadrze.
Znecistenie nadrze moze spdsobit’ prevadzkové
problémy.

+  Vzdy pred nastartovanim sa s vyrobkom vzdiaite od
miesta dopifiania paliva a od zdroja minimalne
o3m.

Bezpecnostné pokyny pre Gdrzbu

VYSTRAHA: skér nez budete vyrobok

pouzivat, precitajte si nasledujice vystrahy.

WSTRAHA! Skor nez budete

pouzivat’ produkt, precitajte si nasledujuce
vystrahy.

Ak doslo k rozliatiu paliva na zariadenie, nestartujte
ho. Poutierajte rozliate palivo a zvySné palivo
nechajte odparit..

Ak ste rozliali palivo na seba alebo svoj odev,
zariadenie nestartujte. Vymernite si oblecenie

a poumyvaijte si vSetky Casti tela, ktoré prisli do
kontaktu s palivom. Pouzite mydlo a vodu.

+ Zastavte motor, uistite sa, ze sa rezaci nadstavec
zastavi, a pred vykonavanim udrzby nechajte
vyrobok vychladnut'.

+  Pred vykonavanim Gdrzby odpojte kryt zapaiovacej
sviecky.

«  Vyfukové plyny z motora obsahuji oxid uhoinaty,
plyn bez zapachu, ktory je jedovaty, veimi
nebezpeény a mbze spdsobit’ smrt. Produkt
nestartujte v interiéri ani v uzavretych priestoroch.

» Vyfukové plyny z motora su hortice a mézu
obsahovat iskry. Nepouzivajte vyrobok vo vnutri ani
v blizkosti horlavého materialu.

+ PrisluSenstvo a Uprava vyrobku, ktoré neschvalil
vyrobca, mézu spdsobit’' vaZne poranenia alebo
smrt’. Vyrobok neupravujte. Vzdy pouzivajte
originalne prislusenstvo.

» Nepravidelna a nespravne vykonana udrzba zvySuje
nebezpecenstvo poranenia a poskodenia vyrobku.

* Vykonavaijte len udrzbu odpori¢anu v tomto navode
na obsluhu. Vykonanie vSetkych ostatnych
servisnych ukonov ponechajte na schvaleného
servisného zastupcu spolo¢nosti Husqvarna.
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* Vyrobok nechajte pravidelne kontrolovat’ kvoli
udrzbe u schvaleného servisného zastupcu
spolo¢nosti Husqvarna.

* Vymerte vSetky poSkodené, opotrebované alebo
zlomené diely.

Montaz

Uvod

VYSTRAHA: Pred zostavenim vyrobku
si musite precitat’ kapitolu o bezpe¢nosti

a porozumiet’ informaciam, ktoré sa v nej
uvadzaju.

VYSTRAHA: Pred zostavenim vyrobku

od za}paTovacej sviecky odpojte kabel
zapalovacej sviecky.

A
A

Montaz rukovati

1. Odstranite skrutku za rukovatou s ovladanim plynu.

2. Presunte rukovat' s ovladanim plynu na pravu stranu
rukovéte.

3. Zarovnajte otvor na skrutku za rukovatou s
ovladanim plynu s otvorom na skrutku na rukovati.

4. Zasunte skrutku cez otvory. Skrutku utiahnite.

Pripevnite rukovat’ medzi Sipky na hriadeli. Skrutku
utiahnite.

InStalacia popruhu

1. Nasadte si popruh a zaveste vyrobok na zavesny
bod.

2. Upravte rukovat' tak, aby bolo vyrobok mozné
umiestnit’ do spravnej pracovnej polohy.

3. Skrutky Uplne dotiahnite.

Nastavenie rukovéte do transportnej
polohy
1. Uvolinite oto&nu svorku.

2. Otocte rukovat' v smere hodinovych rugiciek tak, aby
sa rukovat' s ovladanim otacok dotykala batérie.

3. Otodte rukovit okolo hriadela.

NS>

4. Zatiahnite gombik.
Montaz rezného zariadenia

Sucast'ou rezného zariadenia je rezaci nadstavec a kryt
rezacieho nadstavca.

VYSTRAHA: Pouzivajte ochranné

rukavice.

VYSTRAHA: Vzdy pouzivajte kryt
rezacieho nadstavca, ktory je odporucany
pre dany rezaci nadstavec. Pozrite si ¢ast’
Prislusenstvo na strane 124.

VYSTRAHA: Nespravne nasadeny kryt

rezacieho nadstavca moze viest
k zraneniam alebo usmrteniu.

> B>
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Intalacia krytu noza, noza na travu a
rezacieho zuba na travu

3. Pripevnite kryt noza (A) na adaptér pomocou 4

skrutiek (L).

VAROVANIE: Pouzivajte len
schvaleny kryt nozov. Pozrite si ¢ast’

Prislusenstvo na strane 124.

1. Pripevnite kryt noza/kryt rezacieho nadstavca (A) na
hriadel a utiahnite skrutkou.

Cc

oG A B
/D @

2. Namontujte hnaci disk (B) na vyvodny hriadel.

3. Otadajte vystupny hriadel, kym jeden z otvorov na
hnacom disku nebude zarovnany s prisluSnym
otvorom na skrini prevodovky.

4. Vlozte Sesthranny KiGi& (C) do otvoru na zaistenie
hriadela.

5. Nasadte n6z (D), podpornu misku (E) a podpornu
prirubu (F) na vystupny hriadel.

6. Namontujte maticu (G). Maticu treba utiahnut’
utahovacim momentom 35-50 Nm (26-36 ft/Ib).
Pridrziavajte hriadel kii¢a o najtesnejSie pri kryte
noza. Na utiahnutie matice musite otacat' klu¢om v
opac¢nom smere, ako je smer otacania.

Montéz pilového kotuca

VYSTRAHA: Hrozi nebezpecenstvo
poranenia na matici pilového kotuca.

Skontrolujte, ¢i je kryt rezného kotica
spravne nainstalovany. Vzdy pouzivajte
ochranné rukavice.

Poznamka: Lavy zavit.

Montaz krytu noza

VAROVANIE: Pouzivajte len
schvaleny kryt nozov. Informéacie uvadza

Prislusenstvo na strane 124.

1. Odmontujte podperu (H).

2. Pripevnite adaptér (1) a podperu (J) pomocou 2
skrutiek (K).

Upevnite hnaci disk (B) na vystupny hriadel.

. Otadaijte hriadel noza, kym jeden z otvorov na

hnacom disku nebude zarovnany s otvorom na skrini
prevodovky.

. VloZzte poistny kolik (C) do otvoru na zaistenie

hriadela.

Namontuijte pilovy kotd€ (D) a podpornt prirubu (F)
na vystupny hriadel.

Namontujte maticu pilového kotuca (G).

Poznamka: matica pilového kotuca ma
Tavotogivy zavit.

. Otadanim nastrékového kiuca proti smeru

hodinovych ruciciek utiahnite poistni maticu.
Utahovaci moment poistnej matice je 35 — 50 Nm
(3,5 - 5 kpm). Hriadel nastrékového kiti¢a drzte &o
najtesnejsie pri kryte noza.
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a) Pri uvolfiovani alebo utahovani matice pilového
kotuca pohybujte nastrékovym kli€om v uréenom
priestore.

7. Otocte vyzinaciu hlavu/plastové noze (H) v opaénom
smere, nez sa otaca vyzinacia hlava/plastové noze.

N 0N

Montéaz krytu rezacieho nadstavca a vyZinacej
hlavy

1. Upevnite spravny kryt rezacieho nadstavca (A) podia
druhu vyzZinacej hlavy (pozrite si ¢ast’ ). Pozrite si
Cast’ Prislusenstvo na strane 124.

2. Nasadte kryt rezacieho nadstavca na nasadu na
hriadeli.

3. Zaistite ho pomocou skrutky (L).

L

% o
T yad
A

Namontuijte hnaci disk (B) na vyvodny hriadel.

5. Otadaijte vystupny hriadel, kym jeden z otvorov na
hnacom disku nebude zarovnany s prislusnym
otvorom na skrini prevodovky.

6. Vlozte poistny kolik (C) do otvoru na zaistenie
hriadela.

Nastavenie popruhu
WSTRAHAZ Vyrobok musi byt' vzdy

spravne upevneny k popruhu. Nepouzivajte
poskodeny popruh.

1. Popruh si preveste cez plecia.

[

Vyrobok pripojte k popruhu.

w

Upravte popruh do ¢o najvhodnejSej pracovnej
polohy.

4. Upravte bo¢né popruhy tak, aby hmotnost’ vyrobku
spocivala rovhomerne na oboch ramenach.

5. Nastavte si spravnu polohu popruhov tak, aby bol
rezaci nadstavec rovnobezne so zemou.
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6. Nechaijte rezaci nadstavec zlahka sa opierat o zem.
Nastavte svorku popruhu na spravne vyvazenie
produktu.

Poznamka: Ak pouzivate n6z na travu, musite
stroj vyvazit' tak, aby volne visel vo vyske priblizne
10 cm/4 palce nad zemou

Prevadzka

VYSTRAHA: Pred pouzivanim vyrobku
si musite precitat’ kapitolu o bezpec€nosti a
porozumiet’ informaciam, ktoré sa v nej
uvadzaju.

+ Skontrolujte, ¢i sa na podpornej prirube
nenachadzaju praskliny. V pripade poskodenia
podpornu prirubu vymernite.

Postup pred pouzivanim vyrobku

* Preskumaijte pracovnu oblast a uistite sa, ze
poznate typ terénu a sklon zeme. Postarajte sa, i
nie su prekazky ako kamene, konare a priekopy.

« Vykonajte kontrolu vyrobku.

* Vykonajte udrzbu a servis, ktoré su uvedené v tomto
navode.

« Skontrolujte, i su vSetky kryty, ochranné prvky,
rukovéte a rezné zariadenia spravne nasadené a nie
su poskodené.

« Dbajte na to, aby na pilovom kotuci alebo na
trdvnom kotuci neboli praskliny. Ak su kotu¢ alebo
noze poskodené, vymerite ich.

v,V
—

+ Uistite sa, ze poistni maticu nie je mozné
odmontovat’ rukou. Ak je ju mozné odmontovat’
ruéne, nedrzi rezaci nadstavec dostatocne a je ju

nutné vymenit’.

« Skontrolujte, ¢i sa na kryte noza nenachadzaju
znamky poskodenia alebo praskliny. Ak kryt noza
priSiel k narazu alebo je prasknuty, vymerite ho.

» Skontrolujte, ¢i sa na vyzinacej hlave alebo rezacom
nadstavci nenachadzaju znamky poskodenia alebo
praskliny. Ak pri$la vyzinacia hlava alebo rezaci
nadstavec k narazu alebo su prasknuté, vymerite
ich.
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VYSTRAHA: Vyrobok nepouzivajte
bez ochranného krytu ani s poSkodenym
ochrannym krytom.

Palivo

Tento vyrobok ma Stvortaktny motor.

VAROVANIE: Nespravny typ paliva

moze poskodit’ motor.

A

Benzin

* Na dosiahnutie najlepsieho vykonu a maximalizaciu
Zivotnosti motora pouzite palivo Husqvarna pre
Stvortaktné motory. Palivo Husqvarna pre
Stvortaktné motory sa nezhorSuje ani neoxiduje,
vdaka ¢omu su intervaly udrzby minimaine.

* Ak nemate k dispozicii palivo Husqvarna pre
Stvortaktné motory, pouzite kvalitny bezolovnaty
benzin s obsahom etanolu maximalne 10 %.

e VAROVANIE: Nepouzivajte

benzin s oktanovym &islom mensim nez
90 RON/87 AKI. Pouzitie nizSieho
oktanového Cisla mbze sposobit’
klepanie motora, ktoré méze viest'
k poskodeniu motora.
Stvortaktny olej
* Pred zapnutim vyrobku skontrolujte hladinu
motorového oleja. Prili§ nizka hladina motorového
oleja mdze spdsobit’ poskodenie motora. Pozrite si
Cast’ Kontrola hladiny motorového oleja na strane
120.
+ Ked je vyrobok novy, vymerite motorovy olej po
prvom mesiaci alebo prvych 10 hodinach prevadzky.
» Najlepsiu vykonnost a Zivotnost’ dosiahnete pri
pouziti $tvortaktného oleja Husqvarna. Ohiadom
vyberu spravneho motorového oleja sa poradte so
schvalenym servisnym zastupcom.
« Ak Stvortaktny olej Husqvarna nie je k dispozicii,
pouzite iny kvalitny Stvortaktny olej minimalne
s hodnotenim API SG. Odporucané trieda viskozity

je SAE 10W-40. Ohiadom vyberu spravneho oleja sa
poradte so schvalenym servisnym zastupcom.

VAROVANIE: Nepouzivajte oleje

uréené pre dvojtaktné motory.

A

Doplfanie paliva do palivovej nadrze

WSTRAHA! Dodrziavajte nasledujuci

postup kvoli vlastnej bezpec€nosti.

1. Zastavte motor a nechajte ho vychladnut.

2. Vycistite priestor okolo veka palivovej nadrze.

o

3. Pomaly odstrafite veko palivovej nadrze a uvoinite
tlak.

4. Nalejte palivo do palivovej nadrze.

c VAROVANIE: Skontrolujte, ¢i v

palivovej nadrzi nie je prili§ vela paliva.
5. Utiahnite veko palivovej nadrze.

Pri zahrievani sa palivo rozsiruje.

6. Utrite rozliaty benzin na produkte na okolo neho.

7. Pred Startovanim motora sa s vyrobkom vzdiaite od
miesta doplihania a od zdroja paliva minimalne
0 3 m/10 stop.

Poznamka: Ak chcete zistit, kde sa palivova nadrz
nachadza na vaom vyrobku, pozrite si &ast' Prehiad
vyrobku na strane 97.

Pracovna poloha

* Vyrobok drzte oboma rukami.

« Vyrobok drzte na pravej strane tela.

* Rezaci nadstavec udrziavajte pod uroviou pasu.

* Vzdy majte vyrobok upevneny na popruhu.

* Nepriblizujete sa ¢astami tela k horicim povrchom.

* Nepriblizujete sa ¢astami tela k rezaciemu
nadstavcu.

Startovanie studeného motora

1. Prepnite vypina¢ do Startovacej polohy.
2. Nastavte ovladanie syti¢a (A) do polohy sytica.
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3. Baloénik pumpy (B) stlacte priblizne 6-krat, kym sa
jednotka nezacne plnit’ palivom. Nie je potrebné
uplne naplnit’ balénik pumpy.

4. Zatlacte dekompresny ventil (C).

Poznamka: Dekompresny ventil sa presunie do
pociato¢nej polohy pri spusteni vyrobku.

5. Lavou rukou drzte telo vyrobku na zemi.

A VAROVANIE: Nevykladajte si na
vyrobok nohy.

6. Pomaly potiahnite rukovat’ Startovacieho lanka, kym
nepocitite isty odpor. Ak pocitite odpor, rychlo a silno
potiahnite drzadlo $tartovacieho lanka

Poznamka: Startovacie lanko si neovijajte okolo
ruky.

7. Pokradujte v tahani rukovate Startovacieho lanka,
kym motor nenastartuje.

VAROVANIE: Nevytahujte
Startovaciu Snuru Uplne von a nepustajte

rukovat Startovacej $nury. Startovacie
lanko pomaly uvoinite. Ak sa nebudete
riadit’ tymito pokynmi, méze dojst’ k
poskodeniu motora.

8. Nastavte ovladanie syti¢a do prevadzkovej polohy
a pridajte piny plyn.

Startovanie teplého motora

1. Prepnite vypina¢ do Startovacej polohy.

2. Balénik pumpy (A) stlacte priblizne 6-krat, kym sa

jednotka nezac¢ne plinit’ palivom. Nie je potrebné
Uplne naplnit’ balénik pumpy.

3.

4,

Potiahnite ovladanie syti¢a (B) smerom nahor a
nadol a nastavte Startovaci plyn.

Pre modely XXXX, XXXX: Ak chcete aktivovat’
funkciu Skrtiacej klapky, stladte a uvoinite poistku
packy plynu, packu plynu a tla¢idlo Startovacieho
plynu (C).

6.

A VAROVANIE: Nevykladajte si na
vyrobok nohy.

Pomaly potiahnite rukovat' tartovacieho lanka, kym
nepocitite isty odpor. Ak pocitite odpor, rychlo a silno
potiahnite drzadlo $tartovacieho lanka

Poznamka: Startovacie lanko si neovijajte okolo
ruky.
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7. Pokracujte v tahani rukovéte Startovacieho lanka,
kym motor nenastartuje.

c VAROVANIE: Nevytahuite

lanko pomaly uvolnite. Ak sa nebudete
riadit’ tymito pokynmi, méze dojst’ k
poskodeniu motora.

Startovaciu $ndru Uplne von a nepustajte
rukovét' Startovacej Snury. Startovacie
8. Nastavte ovladanie syti¢a do prevadzkovej polohy
a pridajte plny plyn.

Startovanie rukovatou s ovladanim
plynu s blokovanim Startovacieho plynu
1. Nastavte plyn do Startovacej polohy stlacenim

plynového zamku a packy plynu. Potom stlacte
Startovacie plynové tlacidlo (A).

2. Uvoinite plynovy zamok a pagku plynu, pokradujte
stlacenim Startovacieho plynového tlacidla. Funkcia
plynu sa teraz aktivovala.

3. Na vratenie motora do voinobeznych otacok znovu
stlacte plynovy zamok a packu plynu.

obsluhu vrhnat’ do hociktorého smeru. Hrozi riziko
poranenia obsluhy alebo okolostojacich oséb.

Toto riziko sa zvySuje v miestach, kde nie je dobre vidiet'
na rezany material.

Na rezanie nepouzivajte ¢ast’ ¢epele alebo nozov
oznacenu ¢iernou farbou. V désledku otacok a pohybu
Cepele alebo nozov méze dojst’ k odrazeniu noza. Toto
riziko sa zvySuje pri vacsej hrabke rezanej vetvy.

®)" 2 A
A

Zastavenie motora
» Posurite vypina¢ do polohy Stop.

VSeobecné pracovné pokyny

c WSTRAHA! Pri rezani napnutého

stromu postupuijte opatrne. Pred alebo po
prerezani sa méze prudko pohnut' do

« Vygcistite otvoreny priestgr na okraji pracovnej plochy

a zacnite pracovat odtial.

povodnej polohy, zasiahnut’ vas alebo
vyrobok a spdsobit’ zranenie.

* Postupujte beznym spdsobom po celej pracovnej

ploche.

Odrazenie noza

Odrazenim noza sa nazyva situacia, ked' sa vyrobok
rychlo a velkou silou pohne do strany. K odrazeniu noza
dojde, ked' ndéz na travu alebo pilovy kotu¢ narazi na
predmet, ktory nemdze prerezat, alebo takyto predmet
zachyti. Odrazenie noza mdze vyrobok alebo jeho

+  Pohybujte vyrobkom Uplne viavo a vpravo, pri¢om pri
kazdom otoceni vygistite plochu o Sirke priblizne 4 —
5m.

+  Vygistite plochu o dizke priblizne 75 metrov,
nasledne sa otocte a vydajte sa smerom spét.
Kanister na benzin po¢as postupovania dalej noste
S0 sebou.

* Postupujte smerom, v ktorom nemusite prechadzat’
jamami a prekazkami viac, nez je nevyhnutné.
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« Postupujte smerom, pri ktorom odrezané rastliny
v dosledku smeru vetra padaju na vycistenu plochu.

+  Postupuijte pozdiz svahov, nie hore a dole svahom.

Prerezavanie lesného porastu
pomocou pilového kotlica

Spilenie stromu tak, aby padol viavo

Ak chcete spilit’ strom smerom viavo, zatlaéte jeho
spodnu stranu vpravo.

1. Pouzite plny plyn.

2. Oprite pilovy kotué o strom podia znazornenia na
nakrese.

3. Naklorite pilovy kotu¢ a silou zatlaéte diagonaine
vpravo nadol. Zaroven na strom zatlacte krytom
noza.

Spilenie stromu tak, aby padol vpravo

Ak chcete spilit’ strom smerom vpravo, zatlacte jeho

spodnu stranu viavo.

1. Pouzite plny plyn.

2. Oprite pilovy kotué o strom podia znézornenia na
nakrese.

3. Naklonte pilovy kotu¢ a silou zatlacte diagonalne
vpravo nahor. Zaroven na strom zatlacte krytom
noza.

Spilenie stromu smerom vpred

Ak chcete spilit’ strom smerom dopredu, zatlaéte jeho
spodnu stranu dozadu.

1. Pouzite piny plyn.

2. Oprite pilovy kotu& o strom podia znazornenia na
nakrese.

3. Potiahnite pilovy kotu¢ rychlo dopredu.

Sth
4

Pilenie velkych stromov

Velké stromy je nutné narezat z 2 stran.

1. Skontrolujte, ktorym smerom strom spadne.

2. Poutzite piny plyn.

3. Strom najprv narezte na strane, na ktord spadne.

i ‘
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4. Strom prerezte z druhej strany.

VAROVANIE: Ak sa pilovy kotu¢

zasekne, netahajte vyrobok prudkymi
pohybmi. Mohol by sa pri tom poskodit’

pilovy kotug, kuzelovy prevod alebo rukovat'.

Pustite rukovéte, uchopte hriadel dvoma
rukami a vyrobok opatrne potiahnite.

Poznamka: Na male stromy pri rezani tlacte viac.
Na velké stromy pri rezani tlaéte mene;j.

Rezanie krikov pilovym kotti¢om

Ak cheete spilit’ strom smerom viavo, zatladte jeho
spodnu stranu vpravo.

*  Zrezte tenké stromy a kriky.

« Pohybujte vyrobkom zo strany na stranu.

* Zrezte vacSie mnozstvo stromov jednym pohybom.
»  Skupiny tenkym stromov:

/“”ﬁ"‘f(/
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Kosenie travnatého porastu pomocou
noza na travu

c VAROVANIE: Noze a kotice na travu

nepouzivajte na rezanie dreva. Noze

a kotuce na travu pouzivajte iba na dlhu

a hrubu travu.

» Pohybuijte vyrobkom zo strany na stranu.

+  Pri koseni zadnite pohybom sprava dolava. Pred
dal§im rezom posurite vyrobok vpravo.

+  Rezte pomocou lavej strany noza na travu.

« Naklorte néz na travu smerom viavo, aby tak trava
padala do radu. Trava sa tak lahsie zbera.

« Zachovavaijte si stabilny postoj s nohami mierne od
seba.

» Po kazdom pohybe vykrocte vpred a pred dalSim
kosenim zaujmite stabilny postoj.

* Podpornou miskou mierne tlaéte na zem, ¢im
zarucite, aby n6z na travu nenarazil do zeme.

« Dodrziavanim tychto pokynov znizite riziko toho, Ze
sa pokoseny material omoté okolo noza na travu:

a) Pouzite plny plyn.

b) Pri pohybe vyrobkom zlava doprava
neprechadzajte nozom na travu cez pokoseny
material.

« Skor nez za¢nete zbierat’ pokoseny material,
zastavte motor a vyrobok zlozte z popruhu. PoloZte
vyrobok na zem.

Kosenie travy pouzitim vyzinacej hlavy
Vyzinanie travy

1. Vyzinaciu hlavu drzte okamzite nad zemou a v uhle.
Netlaéte lanko vyzinac¢a na travnik.

a) Zrezte vonkajsie stromy vo vyske.

b) Zrezte vonkajSie stromy na spravnu vysku.

c) Rezte od stredu. Ak sa neviete dostat’ do stredu,
zrezte vonkajSie stromy vo vyske a nechajte ich
spadnut. Tym sa znizuje riziko zaseknutia
pilového kotuca.

iy
\\ DN\ PPN A AN 1o,

2. Skratte dizku lanka vyzinata na 10 — 12 cm.
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3. Znizte otacky motora, aby ste znizili riziko
poskodenia rastlin.

4. Prikoseni travnika v blizkosti predmetov pouzivajte
plyn na 80 %.

2. Netlacte vyzinaciu hlavu k zemi. Mohlo by to viest’
k poSkodeniu vyrobku.

3. Pri koseni travnika posuvajte vyrobok zo strany na

i
a
NP N2
W

Odstranenie travy

1. Vyzinaciu hlavu udrziavajte nad zemou.
2. Naklorite vyzinaciu hlavu.

3. Vyzinacim lankom obkoste predmety v pracovnej
oblasti.

A

4. Prikoseni a Cisteni oblasti od vegetacie pouzivajte
80 % nastavenie otacok. Tym sa znizi opotrebovanie
vyzinacej hlavy a vyZinacieho lanka.

VAROVANIE: Koste travu. Ak
vyzinacie lanko naraza do inych
predmetov, zvy$uje sa jeho
opotrebovanie.

Kosenie travnika

1. Pri koseni travnika sa uistite, Ze je lanko vyzinaca
rovnobezne so zemou.

\ W /
\WMANWH\\W\\I AN Y A Irl / %

stranu. Pouzite maximalne otacky.

Odpratavanie travy

Prad vzduchu z rotujiceho Zacieho lanka je mozné
pouzit’ na odpratavanie travy z pozadovanej plochy.

1. Podrzte vyZinaciu hlavu a Zacie lanko vodorovne
nad zemou.

Pouzite piny plyn.

Pohybom vyzinacej hlavy zo strany do strany
mozete travu odfukovat.

c WSTRAHAZ Pri kazdom zalozeni

nového Zacieho lanka odistite kryt vyzinacej
hlavy, aby ste zamedzili naruSeniu
rovnovahy a vibrovaniu rukovati. Taktiez
skontrolujte ostatné Casti vyzinacej hlavy

a v pripade potreby ich odistite.

Udrzba

Uvod

WSTRAHAZ Pred vykonavanim

akejkolvek Udrzby si musite pregitat’ kapitolu
o bezpecnosti a porozumiet jej.

Udrzba a opravné prace na vyrobku si vyzadujd
Specialne Skolenie. Zaru€ujeme dostupnost’
profesionalnych opravnych prac a udrzby. Ak vas
predajca nie je servisny zastupca, kontaktujte predajcu,
ktory vam poskytne informacie o najblizSom servisnom
zastupcovi.
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Plan adrzby

Udrzba Tyzden-

Denne Mesacne
ne

Vycistite vonkajsie povrchy.

Skontroluijte, ¢i nie je popruh poSkodeny.

Skontrolujte, &i zavesny kruzok nie je poSkodeny. X
Skontrolujte, Ci nie je bezpecnostny upinaci mechanizmus na popruhu poskode- X
ny a Ci spravne funguje.

Vykonajte kontrolu packy plynu a poistky packy plynu. Pozrite si ¢ast’ Kontrola %
poistky packy plynu na strane 102.

Skontrolujte, &i sa pri voinobehu neota¢a rezaci nadstavec.

Skontrolujte vypina€. Pozrite si Cast' Kontrola vypinaca na strane 102.

Skontroluijte, ¢i nie je kryt rezacieho nadstavca poskodeny alebo prasknuty.

Uistite sa, Ze je pilovy kotu¢ alebo ndz na travu spravne upevneny. Uistite sa, ze %
je pilovy kotu¢ alebo ndz na travu ostry a nie je poSkodeny.

Skontrolujte, ¢i sa na podpornej prirube nenachadzaju znamky poskodenia ale- X
bo praskliny. V pripade poSkodenia vykonajte vymenu.

Skontrolujte, ¢i sa na vyzinacej hlave nenachadzaju znamky poskodenia alebo X
praskliny. V pripade po$kodenia vykonajte vymenu.

Skontrolujte pripadné znamky poskodenia rukovéate a drzadla, priom sa uistite, %
Ze sl spravne upevnené.

Uplne utiahnite poistni maticu pre rezacie nadstavce s poistnou maticou. X
Skontrolujte pripadné znamky poskodenia transportného krytu a uistite sa, ze je X
spravne upevneny.

Skontrolujte tesnost’ motora, palivovej nadrze a rozvodov paliva. X
Vycistite vzduchovy filter. V pripade poSkodenia vykonajte vymenu. X
Skontrolujte hladinu motorového oleja. X
Dotiahnite matice a skrutky. X

Skontrolujte, ¢i Startér a Startovacie nie su poSkodené.

Skontrolujte prvky na timenie vibracii, ¢i nie si poSkodené alebo prasknuté.

Skontrolujte zapalovaciu sviecku. Pozrite si Cast’ Kontrola zapalovacej sviecky
na strane 118.V pripade potreby vymerite zapalovaciu sviecku. Skontroluijte, i X
je zapalovacia svieCka spravne nasadena.

Vy¢istite chladiaci systém.

Vycistite alebo vymerite kryt na ochranu pred iskrami.

Vycistite vonkajsi povrch karburatora a jeho okolie. X

Skontrolujte, &i jevkuieTovy prevod spravne naplneny mazivom, pozrite si kapito-
lu Mazanie kug“e/ového prevodu na strane 119. Ak nie je, pouzite mazivo Husg- X
varna na kuzelové sukolesie.
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Udrzba Denne | 17299 | Mesagne
ne

Skontrolujte, ¢i nie je palivovy filter znecisteny a ¢i nie je palivova hadica prask- %
nuté alebo inak poSkodena. V pripade potreby ich vymerite.
Skontrolujte vSetky kable a konektory. X
Skontrolujte opotrebovanie spojky, pruzin spojky a bubna spojky. V pripade po- X
treby vykonajte vymenu.

Vymerite zapalovaciu sviecku. Skontrolujte, &i je zapalovacia sviecka spravne X
nasadena.

Vycistite alebo vymerite kryt na ochranu pred iskrami.

Vymerite motorovy olej.

Nastavenie volnobeznych otacok Poznamka: informacie o odporaganych

Vas vyrobok znagky Husqvarna bol vyrobeny podia volnobeznych otackach najdete v &asti Technické tdaje

3pecifikacii na znizenie $kodlivych emisii. na strane 123.

1. Pred nastavenim voTnobeinych otacok sa uistite, ze P v ,
je Cisty vzduchovy filter a pripevneny kryt Udrzba timica VnyKu
vzduchového filtra.

2. Pomocou skrutky voinobeZnych otaéok T (oznadena A VYSTRAHA! Timi¢ vyfuku znizuje

pismenom ,T*) nastavte voinobezné otacky. hladinu hluku a smeruje vyfukové plyny
motora mimo obsluhujuceho pracovnika.
Vyfukové plyny su horice a mdézu
obsahovat' iskry. Iskry mézu spésobit’
poziar, ak su namierené proti suchému a
horiavému materialu.

VYSTRAHA: Timige vyfuku
s katalyzatorom sa pocas prevadzky veimi

zahreju. Hrozi nebezpecenstvo popalenia
alebo poziaru. Plati to aj pri voinobehu. Ak
chcete skontrolovat,, ¢i vas vyrobok
disponuje katalyzatorom, pozrite si Cast’
Technické udaje na strane 123.

a) Otadajte skrutku voinobeznych otadok T v smere
hodinovych ruciciek, kym sa rezaci nadstavec
nezacne otacat.

b) Otadaijte skrutku voinobeznych otagok T proti
smeru hodinovych ruciciek, kym sa rezaci
nadstavec nezastavi.

VYSTRAHA: Ak sa pri Uprave
rychlosti voinobehu rezaci nadstavec

nezastavi, obrat'te sa na servisného
predajcu. Nepouzivajte vyrobok, kym
nebol spravne nastaveny alebo
opraveny.

3. Voinobezné otacky st nastavené spravne, ak motor
bezi plynulo vo véetkych polohach. Voinobezné
otacky musia byt’ nizSie ako otacky, pri ktorych sa
zacne otacat rezaci nadstavec.

1. Zastavte motor a nechaijte timi¢ vyfuku vychladnut.
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2. Odstrante kryt timi¢a vyfuku.

3. Ak timi¢ vyfuku na vyrobku obsahuje kryt na ochranu

pred iskrami, vykonajte nasledujuce kroky:

a) Vykonajte vizualnu kontrolu. Ak je kryt na
ochranu pred iskrami poSkodeny, vymerite ho.

b) Ak je kryt na ochranu pred iskrami zaneseny,
vycistite ho. Ak vas vyrobok disponuje
katalyzatorom, vyrobok vygistite raz tyzdenne. Ak
vas vyrobok nedisponuje katalyzatorom, vyrobok
vycCistite raz mesacne.

VAROVANIE: v désledku

zaneseného krytu na ochranu pred
iskrami sa motor prili§ prehrieva, ¢o
moze viest’ k poskodeniu valcov

a piestov.

A

A\

VAROVANIE: Ak je sitko lapaca iskier

Casto zanesené, mbéze to znamenat', ze
vykon katalyzatora je zniZzeny. Kontaktujte
servisného predajcu, aby timi¢ vyfuku
skontroloval. Zablokované sitko lapaca iskier
sposobi prehriatie, v dosledku ¢oho dojde

k poskodeniu valca a piestu.

Cistenie chladiaceho systému

Chladiaci systém zahffia nasavanie vzduchu na Startéri

(A),

chladiace rebra na zotrvaéniku (B), chladiace rebra

na valci (C) a kryt valca (D).

Kefkou ocistite chladiaci systém raz tyzdenne alebo
v pripade potreby aj CastejSie.

Skontrolujte, ¢i chladiaci systém nie je znecisteny ani
upchany.

A

VAROVANIE: Znecisteny alebo
zablokovany chladiaci systém ma za
nasledok prehriatie vyrobku, ¢o méze
sposobit’ poSkodenie vyrobku.

Kontrola zapalovacej sviecky

A

VAROVANIE: Vzdy pouzivajte
odporugany typ zapalovacej sviedky.
Nespravny typ zapalovacej sviecky méze
spoOsobit’ poskodenie vyrobku.

Ak ma motor slaby vykon, tazko sa Startuje alebo pri

voinobeznych otadkach nefunguje spravne,

skontrolujte zapalovaciu sviecku.

Ak chcete znizit' riziko pritomnosti nezelaného

materialu na elektrodach zapalovacej sviecky,

postupujte takto:

a) Uistite sa, Ze voinobezné otacky su spravne
nastavené.

b) Uistite sa, Ze pouzivate spravnu zmes paliva.

c) Uistite sa, ze je Cisty vzduchovy filter.

Ak je zapalovacia svietka znegistena, ogistite ju a

skontrolujte, ¢i je medzera medzi elektrédami

spravna. Pozrite si Cast’ Technické udaje na strane

123.

V pripade potreby vymerite zapaiovaciu sviecku.

Cistenie vzduchového filtra

A

VAROVANIE: Vzduchovy filter, ktory

je poskodeny, veimi $pinavy alebo
nasiaknuty palivom, sa vzdy musi vymenit’.

Vzduchovy filter, ktory bol pouzivany dlhsi ¢as,
nemozno Uplne vycistit. Pravidelne vymienajte
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vzduchovy filter a vzdy vymerite poskodeny vzduchovy
filter.

1. Posunte packu syti¢a nahor, aby sa zatvorila klapka
syti¢a.
2. Odstrante kryt vzduchového filtra a vzduchovy filter.

w

Ocistite vzduchovy filter teplou mydlovou vodou.

&

Ocistite vnutorny povrch krytu vzduchového filtra.
Pouzite na to vzduch alebo kefku.

5. Skontrolujte povrch gumového tesnenia. V pripade
poskodenia vymernite filter na gumovom tesneni.

(o2}

. Pred opatovnym vlozenim sa uistite, Ze je filter
suchy.

Aplikacia oleja na penovy vzduchovy
filter

4.

Kym sa penovy vzduchovy filter nachadza v
plastovom vrecku, vytlacte z neho prebyto€ny olej.

Mazanie kuZelového prevodu

1.
2.

Odoberte rezacie zariadenie.

Polozte vyrobok tak, aby mazacia zatka smerovala
nahor.

Odstrante mazaciu zatku.

4,

Pozrite sa do otvoru pod mazacou zatkou a otocte
hnaci hriadel. Hladina maziva (A) musi byt na urovni
najvyssej casti ozubenia (B).

VAROVANIE: Vzdy pouzivajte

Husqgvarna $pecialny olej na vzduchovy
filter. Nepouzivajte iné typy olejov.

VYSTRAHA: Pouzivajte ochranné

rukavice. Olej vzduchového filtra méze
sposobit’ podrazdenie pokozky.

A
A

@) (B

4w

N =

Nalejte do plastového vrecka olej.

w

Stlaganim plastového vrecka sa uistite, Ze sa olej
rovnomerne nanesie na cely penovy vzduchovy
filter.

Vlozte penovy vzduchovy filter do plastového vrecka.

Ak je hladina maziva prili§ nizka, naplite kuzelové
sukolesie mazivom Husqvarna na kuzelové
stkolesie. Pomaly napifiajte mazivo na kuzelové
stkolesie a zarovefi otadajte hnacim hriadelom az
do dosiahnutia spravnej hladiny (B).

c VAROVANIE: Nespravne

mnozstvo maziva mdze sposobit’
Nasadte mazaciu zatku.

poskodenie kuzelového sukolesia.
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Kontrola hladiny motorového oleja

1. Zastavte motor a nechajte ho vychladnut.

Polozte vyrobok na rovny povrch.

3. Vycistite priestor okolo veka plniaceho otvoru na

olej.

« Na uvoinenie alebo utiahnutie poistnej matice
pouzite nastrékovy kité s dihym nadstavcom. Sipka
na obrazku znazorfiuje oblast, kde je mozné
pouzivat nastrékovy Kiug.

4. Vyberte veko plniaceho otvoru oleja.

Odstrarite olej z olejovej mierky na veku plniaceho
otvoru na olej.

Nasadte veko plniaceho otvoru oleja spat’ na
nalievacie hrdlo. Veko plniaceho otvoru oleja v tomto
kroku neutahuijte.

Vytiahnite veko plniaceho otvoru oleja a odmerajte
hladinu oleja na olejovej mierke.

Ak je hladina oleja nizka, dopliite motorovy olej, aby
siahal po okraj nalievacieho hrdla. Pouzivajte iba
odporuéany motorovy olej. Pozrite si ¢ast’
Stvortaktny olej na strane 110.

Nainstalujte veko plniaceho otvoru oleja a uplne ho
utiahnite.

Nasadenie a zloZenie poistnej matice

WSTRAHAZ Vypnite motor, nasadte

si ochranné rukavice a v blizkosti okrajov
rezacieho nadstavca postupujte opatrne.

VYSTRAHA: pri uvolfiovani a

utahovani poistnej matice vznika
nebezpedenstvo poranenia &epelou. Pri
vykonavani takej akcie musite preto
zabezpeCit, aby kryt noza neustale
chranil vasu ruku pred zranenim.

Poznamka: uistite sa, aby poistnu maticu nebolo
mozné otocCit’ rukou. Ak nylénovy krdzok nema odpor
minimalne 1,5 Nm, poistni maticu vymerite. Poistnu
maticu je nutné vymenit’ vzdy po tom, ako bola pouzita
na upnutie priblizne 10-krat.

Ostrenie kotli¢a alebo noza na travu

WSTRAHAZ Zastavte motor.

Pouzivajte ochranné rukavice.

* Na spravne naostrenie kotuca alebo noza na travu
postupuijte podia pokynov poskytnutych k rezaciemu
nadstavcu.

« VSetky hrany v zaujme zaruéenia rovnovahy
naostrite rovnomerne.

» Pouzite jednostranny plochy pilnik.

Poistna matica sa pouziva na pripojenie niektorych
druhov rezacich nadstavcov. Poistna matica ma lavy
zavit.

Pri upinani utahujte poistni maticu v opaénom
smere, ako je smer otacania rezacieho nadstavca.
Ak chcete odstranit’ poistni maticu, povoluijte ju

v rovhakom smere, ako je smer otacania rezacieho
nadstavca.

VYSTRAHA: Poskodeny kotag alebo
nbz vzdy zahodte. Nepokusajte sa
vyrovnavat’ ohnuty alebo skruteny kotué
alebo ndz a pouzivat' ho znova.
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Ostrenie pilového kotuéa

WSTRAHA! Zastavte motor.

Pouzivajte ochranné rukavice.

Informacie o spravnom ostreni kotucov a nozov su
uvedené v pokynoch dodanych s prisluSnym
kotu€om alebo nozom.

Dbaijte, aby vyrobok a ndz boli pri briseni
dostatocne podopreté.

Poznamka: ak je kotu¢ vyrazne opotrebovany,
naostrite hrany zubov plochym pilnikom. Pokracujte
v ostreni pomocou okruhleho pilnika.

VSetky hrany naostrite rovhomerne, aby bol kotu¢
vyvazeny.

Upravte pomocou odpori¢aného nastroja .
nastavenie koti¢a na 1 mm. Postupuijte podla
pokynov dodanych s kotdc¢om.

VYSTRAHA: Poskodeny kotug alebo
nbz vzdy zahodte. Nepokusajte sa

vyrovnavat' ohnuty alebo skruteny kotuc
alebo n6z a pouzivat' ho znova.

.

Pouzivajte 5,5 mm okruhly pilnik s drziakom pilnika.

Drzte pilnik pod uhlom 15°.

« Naostrite jeden zub pilového kotuc¢a vpravo

a nasledujlci viavo tak, ako je zobrazené na
nakrese.
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RieSenie problémov

Motor nestartuje

Kontrola Mozna pri€ina Postup

Vypinac. Vypinac je v polohe Stop. Vypina¢ nechajte vymenit' u schvale-
ného servisného predajcu.

Zapadky Startéra. Zapadky $tartéra sa voine nepohybu- | Zlozte kryt Startéra a ogistite okolie

ja.

zapadiek Startéra. Pozrite si éast' Ci-
stenie chladiaceho systému na stra-
ne 118.

PoZiadajte o pomoc schvaleného
servisného predajcu.

Palivova nadrz.

Nespravny typ paliva.

Vypustite palivovd nadrz a naplrite ju
spravnym palivom.

Karburator

Nespravne nastavenie voinobeznych
otacok

Pomocou skrutky yoTnobeZnych ota-
¢ok T nastavte volnobezné otacky.

Zapalovacia sviecka.

Zapalovacia sviecka je $pinava alebo
mokra.

Uistite sa, Ze je zapalovacia sviecka
sucha a cista.

Medzi elektrédami zapalovacej svieg-
ky je nespravna medzera.

Vygistite zapalovaciu svie¢ku. Skon-
trolujte spravnu Sirku medzery medzi
elektrodami. Skontrolujte, ¢i ma za-
palovacia svie¢ka odrugovaciu kon-
covku.

Informacie o spravnej medzere me-
dzi elektrédami najdete v Casti Tech-
nické udaje na strane 123.

Zapalovacia sviecka je uvoinena.

Utiahnite zapalovaciu sviedku.

Palivovy filter

Palivovy filter je upchaty

Vymerite palivovy filter.

Motor naStartuje, no znova sa vypne

Kontrola

Mozna pri€ina

Postup

Palivova nadrz

Nespravny typ paliva.

Vypustite palivovd nadrz a naplrite ju
spravnym palivom.

Palivovy filter

Palivovy filter je upchaty

Vymerite palivovy filter.

Karburator

Nespravne nastavenie voinobeznych
otacok.

Pomocou skrutky yoTnobeinych ota-
¢ok T nastavte volnobezné otacky.

Vzduchovy filter

Vzduchovy filter je upchaty.

Vycistite vzduchovy filter.
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Preprava a uskladnenie

« Vyrobok nechajte pred uskladnenim vzdy * Pocas prepravy a skladovania nasadte transportny
vychladnut. kryt.

« Pri uskladnovani a preprave vyrobku a paliva sa +  Odmontujte kryt zapalovacej svie¢ky od sviecky.
uistite, Ze nedochadza k tniku kvapaliny a vyparov. +  Pred prepravou vyrobok upevnite. Presvedéte sa, Ze
Iskry alebo otvorené plamene, napr. z elektrickych sa nim neda pohnut.
zariadeni alebo bojlerov, mozu vyvolat’ poziar. - Pred dihodobym uskladnenim vyrobok vyGistite

« Na uskladnenie a prepravu paliva vzdy pouzivajte

a vykonaijte jeho servis.

schvalené kanistre.

* Pred prepravou alebo dlhodobym uskladnenim
vyprazdnite palivovd nadrz. Palivo zlikvidujte
v prislusnom zariadeni na likvidaciu.

Technické udaje

Technické Udaje

524R
Motor
Objem valca, cm3 25
Volnobezné otacky, ot./min 3100
Max. vykon motora podia normy ISO 8893, kW/hp pri ot./min 0,8/7000
TImi¢ vyfuku s katalyzatorom Nie
Otagky vystupného hriadeia, ot./min 8300
Systém zapalovania
Zapalovacia sviecka NGK CMR5H
Vzdialenost' elektréd, mm 0,6
Palivovy systém a systém mazania
Objem palivovej nadrze, l/cm3 | 0,5/500
Hmotnost'
Hmotnost, kg | 55
Emisie hluku "0
Namerana uroven hlu€nosti dB(A) 105
Zarucena Ly Uroven hluénosti dB(A) 106
Urovne hlugnosti 1!

10 Emisie hluku v prostredi merané ako akusticky tlak (Lya) v sulade s eurépskou smernicou 2000/14/ES. Uva-
dzana hladina akustického vykonu pre stroj bola merana s originalnym rezacim nadstavcom, ktory produkuje
najvyssiu Uroven. Rozdiel medzi zaru¢enym a nameranym akustickym vykonom spociva v tom, Ze zaru¢eny
akusticky vykon zahffia aj rozptyl vysledkov merania a rozdiely medzi jednotlivymi strojmi rovnakého modelu
v sulade so smernicou 2000/14/ES.

11 Uvedené tdaje pre ekvivalentnd hladinu akustického tlaku vyrobku maju typicky Statisticky rozptyl ($tandard-
nu odchylku) 1 dB (A).
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524R

Ekvivalentna hladina akustického tlaku pri uchu pouzivateia merana podia normy EN I1SO 11806 a ISO 22868
dB(A):

Vybavené vyzinacou hlavou (original) 93

Vybavené nozom na travu (original) 89

Urovne vibracif 12

Ekvivalentna hladina vibracii (any,eq) Na rukovatiach, merana podia normy EN ISO 11806 a ISO 22867, m/s2:

Vybavené vyzinacou hlavou (original), viavo/vpravo 2,9/3,1

Vybavené nozom na travu (original), viavo/vpravo 2,7/2,2

PrisluSenstvo

Prislusenstvo pouzivané v kombin&cii so stanovenymi bezpecénostné poziadavky. Tieto kombinacie testoval
zariadeniami sa testovalo podla normy ANSI ustav Underwriters Laboratories Inc. (UL), takze su
B175.3-2013 Vyzinace travy a krovinorezy — uvedené v zozname UL.

12 Uvadzané Udaje pre ekvivalentnd hladinu vibracii maja typicky Statisticky rozptyl (§tandardnd odchylku)
1 m/s2.
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Schvalené prislusenstvo

Typ

Kry rezacieho nadstavca, diel €.

Zavit hriadela noza M10

Plastové cepele

Tricut @ 255 mm (samostatné Cepele
maju katalégové &islo 531 01 77-15)

588 54037-01/ 58811 79-01

503 93 42-02/503 97 71-01

Tricut @ 300 mm (samostatné cepele
maju katalogové c&islo 531 01 77-15)

588 54 37-01

Vyzinacia hlava

Trimmy Fix (& 2,4 mm lanko)

588 54 37-01/588 11 79-01

503 93 42-02/503 97 71-01

Superauto Il (& 2,4 — 2,7 mm lanko)

588 54 37-01/588 11 79-01

503 93 42-02/503 97 71-01

S35 (9 2,4 - 3,0 mm lanko)

588 54 37-01/588 11 79-01

503 93 42-02/50397 71-01

T25 (9 2,0 - 2,7 mm lanko)

588 54 37-01/588 11 79-01

503 93 42-02/503 97 71-01

T35, T35x (& 2,4 - 3,0 mm lanko)

588 54 37-01/588 11 79-01

503 93 42-02/503 97 71-01

Alloy (@ 2,0 - 3,3 mm lanko)

588 54 37-01/588 11 79-01

503 93 42-02/503 97 71-01

PrisluSenstvo odporu¢ame pouzivat’ v kombinacii so
stanovenymi zariadeniami. PrisluSenstvo bolo posudené

(Swedish Machinery Testing Institute) podia prislunych
noriem ISO a EN tykajucich sa bezpecnostnych

Svédskym inétititom na testovanie strojovych zariadeni poziadaviek.
Schvélené nadstavce PouZite s
Cistiace a zametacie prislusenstvo SR600-2 524LK
Nadstavec polostrihu HA110 524LK
Nadstavec plotostrihu HA850 524LK
Nadstavec na zarovnavanie EA850 524LK
Pilovy nadstavec PA1100 524LK
Nadstavec na zastrihovanie TA850 524LK
PredlZovaci nadstavec EX850 524LK
Nadstavec kultivatora CA230 524LK
Nadstavec fukaca BA101 524LK
Stetinovy nadstavec BR600 524LK
Vertikulaény nadstavec DT600 524LK
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Schvélené nadstavce Pouzite s
Nadstavec krovinorezu BCA850-24 524LK
Pilovy nadstavec PAX1100 524LK
Pilovy nadstavec PAX730 524LK
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ES vyhlasenie o zhode

ES vyhlasenie o zhode

Husqvarna AB, SE-561 82 Huskvarna, Svédsko, tel.:
+46-36-146500, vyhlasuje, Ze krovinorezy Husqvarna
524R so sériovymi &islami od roku 2016 (rok je zretelne
uvedeny na vykonovom §titku, za nim nasleduje sériové
¢islo) vyhovuju poziadavkam SMERNICE RADY:

* zo 17. maja 2006, ,Smernica o strojoch”
2006/42/EU),

ez 26. februara 2014 ,vztahujucej sa na
elektromagnetickd kompatibilitu*, 2014/30/EU,

* z 8. maja 2000 ,0 emisiach hluku v prostredi*
2000/14/EU. Hodnotenie zhody podia dodatku V.
Informéacie tykajlce sa emisii hluku najdete v Casti
Technické udaje na strane 123.

« z8.jana 2011 ,0 obmedzeni pouzivania urcitych
nebezpecénych latok v elektrickych a elektronickych
zariadeniach®, 2011/65/EU.

Boli uplatnené nasledujuce normy:

EN ISO 12100:2010, EN I1SO 11806-1:2011, ISO
14982:1998, CISPR 12:2007, EN 50581:2012

Spolo¢nost’ RISE SMP Svensk maskinprovning AB, Box
7035, SE-750 07 Uppsala, Svédsko, vykonala skugku
dobrovoiného typu v mene spolo&nosti Husqvarna AB.
Certifikaty su Cislované: SEC/09/2176 — 524R, XXXX,
SEC/09/2175 — XXXX, XXXX.

Spoloc¢nost’ RISE SMP Svensk Maskinprovning AB tiez
potvrdila sulad s dodatkom V smernice rady
2000/14/EG. Certifikaty maju cisla: 01/164/062 — 524R,
XXXX, 01/164/070 — XXXX, XXXX.

Husqvarna, 30. 3. 2016

Lt

Per Gustafsson, manazér pre oblast’ vyvoja
(autorizovany zastupca spoloénosti Husqvarna AB a
osoba zodpovedna za technicki dokumentaciu)
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